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WSTEP

Ws$réd informatoréw, ktérymi postuguje sie pracownik stuzby infor-
macyjnej, bibliografie narodowe stanowia narzedzie pracy o wielkiej
wadze i uzytecznosci.

W kazdej pracy informacyjnej mozna dostrzec dwie zasadnicze fazy
dziatania; pierwsza to szukanie i gromadzenie wiadomosci w celu osiag-
niecia koniecznej ,,znajomosci rzeczy”; faza druga to przekazywanie tego
zasobu wiadomosci zainteresowanym.

Przy rozwigzywaniu zagadnien jakie nastrecza praca informacyjna
w dziedzinie pismiennictwa, funkcja bibliografii zaréwno w pierwszym
jak i w drugim etapie dziatania wysuwa sie na pierwszy plan. Biblio-
grafia bowiem jest gromadzeniem wiadomosci o dzielacti pismiennictwa
i bibliografia jest jednocze$nie gtéwnym sposobem ich przekazywania.
Z tego punktu widzenia biezace bibliografie narodowe wykazuja pewne
specyficzne wiasciwosci, ktore juz z goéry okreslaja ich role i zadania
w pracy informacyjnej. Cecha pierwsza, najistotniejsza, to dazenie do
uchwycenia biezacego pismiennictwa, ktére wtasnie powstaje, do' komplet-
nego zarejestrowania wszystkiego, co ostatnio ukazato sie¢ w druku.

Cecha druga, jakkolwiek jest wiasciwa nie tylko bibliografiom bie-
zacym, w przypadku obcych bibliografii narodowych ma specjalne zna-
czenie dla pracownikéw informacji. Bibliografie te bowiem daja sie czy-
ta¢ i rozumie¢ bez znajomosci jezyka, w jakim zostaty napisane.

Dzieje sie tak dzigki metodzie ich opracowania, ogélnie przyjetym
normom opisu, ktére jakkolwiek réznig sie w poszczegdlnych bibliogra-
fiach drugorzednymi szczeg6tami zapisu, pozwalaja nam bezbtednie od-
czyta¢ najistotniejsze informacje o $wiezo wydanym druku, a wiec:
autora, tytut, miejsce i rok wydania, wydawce i objetos¢ dzieta. Uktad
systematyczny najczesciej stosowany w tych bibliografiach dostarcza
nam réwniez wiadomosci o tresci dzieta.

Dobrze zrobiony i odczytany opis ksiazki w bibliografii narodowej
mowi czesto o ksiazce wiecej niz gdybysmy mieli mozliwos¢ zobaczy¢ ja,
czy wzia¢ na chwile do reki.

Os$rodek informacji, majacy do dyspozycji biezace bibliografie naro-



dowe zagraniczne, rozporzadza warsztatem, ktéry pozwala mu na znaczne
rozszerzenie zakresu udzielanych pomocy. Umozliwia mu wyjscie poza
okre$lone zamkniete $rodowisko i siedzenie biezacych wydawnictw na
calym sSwiecie, wskazanie czytelnikowi najnowszej wszechstronnej lite-
ratury na okreslony temat, ustalenie danych bibliograficznych poszukiwa-
nej ksiazki, bez czego niemozliwe jest dotarcie do niej.

Przeglad bibliografii narodowych zawarty w tej ksigzce ma na celu
ukazanie kazdej z omawianych bibliografii jako uporzadkowanej catosci,
do ktorej prowadza drogi czasem zupeinie proste, czasem troche krete,
ale zawsze zakonczone dojsciem do celu.

O wyborze bibliografii zdecydowaty kryteria oparte na doswiadczeniu
zdobytym przez konkretny os$rodek informacji. Wybdor ograniczono do
repertuaru najczesciej wykorzystywanych bibliografii. Sa to bibliografie
narodowe panstw sasiadujacych z nami, z ktérymi taczy nas ozywiona
wymiana kulturalna, a takze bibliografie wielkich przodujacych krajow.
Wybor zostat poszerzony o katalogi wielkich bibliotek Europy i Ame-
ryki, ktére w nie mniejszym stopniu informuja o biezacym pismien-
nictwie Swiata.

Koniecznos$cia okazato sie réwniez omdéwienie najwazniejszych biblio-
grafii miedzynarodowych, a mianowicie niezbednego w pracy informa-
cyjnej dziela T. Bestermana; A world bibliography of bibliographies,
L. N. Malcles: Les sources du travail bibliographique, ktére sa przewod-
nikami po bibliografiach catego Swiata. Ostatnie oméwione bibliografie to
M. Arnim; Internationale Personalbibliographie oraz Index Translationum
umieszczone ze wzgledu na ich wielkg uzyteczno$¢ w pracy informa-
cyjnej.

Bibliografie zostaty opracowane, o ile to tylko byto mozliwe, wedtug
planu, ktérego gtéwne punkty zostaty wyeksponowane w poszczegol-
nych rozdziatach, w celu tatwiejszego znalezienia tych informacji o biblio-
grafii, ktére sa pracownikowi w danym mom.encie potrzebne.

Plan ten uwzglednia:

1) krotkie wiadomosci historyczne umieszczajace omawiana biblio-
grafie w pewnym ciggu chronologicznym jako jedno z ogniw informacji
o danym, pismiennictwie;

2) krotkie omoéwienie uwzglednionych przez bibliografie wydawnictw,
majace zorientowa¢ czytelnika w jej kompletnosci;

3) szczegbtow'a charakterystyka opisu bibliograficznego z uwydatnie-
niem roéznic i osobliwosci w poszczegélnych bibliografiach;

4) omowienie uktadu bibliografii; *

* Schematy klasyfikacji sa cytowane w przektadzie polskim ze $cistym zacho-
waniem zastosowanej w bibliografii numeracji dziatéw.



5) charakterystyka i funkcje indeksow;

6) zwiezte wymienienie wydawnictw bibliograficznych uzupetniaja-
cych bibliografie narodowa.

Poza bibliografiami miedzynarodowymi, ktére tworzg oddzielny roz-
dziat, inne bibliografie s oméwione w porzadku alfabetycznym nazw
krajow.



I. BIBLIOGRAFIE NARODOWE

AUSTRIA

Historia

Pierwsze préby biezacych wykazéw ukazujacego sie w Austrii pismien-
nictwa siegaja roku 1853. Maja one charakter dodatkéw lub rubryk
tygodniowych zamieszczanych w czasopismach po$wieconych literatorze
lub ksiegarstwu.

Préby usamodzielnienia takich publikacji, nadania im formy samo-
istnych wydawnictw, podejmowane od r. 1858 nie miaty charakteru
trwatego z powodu trudnosci w zdobyciu dla nich statej podstawy finan-
sowej. Najdtuzej ukazywat sie Osterreichische Catalog (1860— 1870), wzno-
wiony poézniej w postaci pétrocznika w latach 1883— 1888. Byt on wyda-
wany przez Zwigzek Austriackich Ksiegarzy (Verein der Osterreichischen
Buchhandler) w Wiedniu i miat wykazywaé wszystkie publikacje uka-
zujace sie na terytoriumi Austrii, facznie z wydawnictwami w jezykach
narodéw wchodzacych w sklad cesarstwa, a wiec; w czeskim, polskim,
stowackim, ruskim, serbskim, wegierskim, wioskim..

Przez caly ten czas publikacje austriackie w jezyku niemieckim byty
rejestrowane w niemiecliich bibliografiach biezacych i retrospektywnych
wydawanych w Lipsku.

Obecnie austriacka bibliografia narodowa nosi tytut Oesterreichische
Bibliographie i ukazuje sie od r. 1946 jako wydawnictwo redagowane
przez Biblioteke Narodowa (Osterreichische Nationalbibliothek) w Wied-
niu, a finansowc-ne przez Zwiazek Ksiegarzy Austriackich (Hauptver-
band des Osterreichischen Buchhandels).

Czestotliwo$¢ tego periodyku ulegata zmianom. Miat on poczatkowo
forme kwartalnika. W r. 1947 zostat przeksztatcony na miesiecznik. Od
roku 1949 ukazuje sie jako dwutygodnik.

Kontynuowana jest rov,“niez wspoétpraca z obydwiema bibliografiami
niemieckimi wychodzacymi na terenie Niemiec. Pozycje austriackie sa
wykazywane w kumulacjach biezacej bibliografii niemieckiej wydawa-
nej w Lipsku: Halbjahrsverzeichnis des deutsclien Schriftums (od
r. 1945 Jahresverzeichnis des deiitschen Schriftums) i Deutsches BU-



cherverzeichnis oraz w Deutsche Bibliographie opracowywanej we
Frankfurcie.
Oesterreichische Bibliografie. 1946 —

Dobér materiatu

Oestcrreichiiche Bibliographie rejestruje wszystkie publikacje w je-
zyku niemieckim ukazujace si¢ na terytorium Austrii. Obok wydawnictw
ksigzkowych uwzglednia nowe czasopisma, wydawnictwa urzedowe, pra-
ce akademickie, dyplomowe, mapy i nuty (do r. 1948). Nie obejmuje prac
o Austrii wydawanych poza granicami kraju.

Opis bibliograficzny

Zasadnicze elementy opisu bibliograficznego to: hasto autorskie, lub
tytutowe, tytut dziela, adrea wydawniczy, opis zewnetr?ny dzieta, adno-
tacja.

Z tekstu opisu wyodrebnia sie przede wszystkim hasto autorskie
lub tytutowe. Nazwisko autora ujete w nav/ias kwadratowy oznacza, ze
dzieto byto wydane pod pseudonimem, ktéry wedtug przepiséw stosowa-
nych w tej bibliografii powinien by¢ zawsze rozwigzany. W przypadku
dziela anonimowego lub zbiorowego jako hasto zostat wysuniety najwaz-
niejszy rzeczownik tytutu (Stichwort).

Tytut dziela jest oddzielony od hasta, dwukropkiem lub kreska. Jest
on kopig karty tytutlow™ej ksiazki, pow™arza wiec na'jwisko autora wyste-
pujace w hasle, wymienia pseudonim, jesli autor uzyt go w publikacji,
oraz nazwiska innych wspdtautoréw dzieta. Giéwne wyrazy tytutu
(Stichwort) sg spacjowane. Spacjowany druk wskazuje, ze wyraz ten
w'szedt jako hasto do indeksu znajdujacego sie na koncu bibliografii.
W opisach przektadéw tytut oryginatu znajduje sie w nawiasach okrag-
tych po tytule niemleckini. Zaznaczony jest réwniez jezyk tlumaczenia.

Adres wydawniczy oddzielono pozioma kreska od reszty opisu. Po-
szczegllne czesci adresu wydawniczego wj'stepuja w nastepujacej kolej-
nosci: miejsce (czesto kilka miejscowosci), po dwukropku nazwa wydaw-
nictwa, rok wydania. Fotem nastepuje ilo$¢ stron oraz format dziela
oznaczony przy pomocy réznych symboli. Najczesciej jest to skrét: gr
z cyfra odpowiadajaca wtasciwemu formatowi np. gr 8°. Nie nalezy tego
.symbolu miesza¢ z podobnym skrétem zaczynajacym sie od duzej litery:
Gr., po ktérym nastepuje réwiniez cyfra, ale majaca zupetnie inne zna-
czenie np. Gr 10. Skrét ten jest odsytaczem do grupy schematu klasy-
fikacji oznaczonego numerem 10.

W przjrsdku wydav/nictw seryjnych po formacie wystepuje jeszcze
nazwa i numer serii w nawiasach okragtych. Nazwy numerowanych serii



wystepuja jeszcze w postaci opiséw skréconych odsytajacych do opisu
gtéwnego.

Krétkie adnotacje przy niektorych pozycjach informuja o poprzed-
nim wydaniu dziela, sygnalizuja jego rejestracje w poprzednich roczni-
kach Oesterreichische Bibliografie, podaja wiadomosci o bibliografiach,
ptytach zalaczonych, o czestotliwosci czasopisma.

Tak jak w wigkszosci bibliografii narodowych normy opisu bibliogra-
ficznego zostaty uzgodnione ze Zwiazkiem Ksiegarzy Austriackich, dla
ktérego potrzeb wprowadzono do pozycji elementy niezbedne dla handlu,
jak cena czy rodzaj oprawy. Cena ksiazki jest podana w walucie austriac-
kiej, niemieckiej i szwajcarskiej. Informacje te sa umieszczone oddzielnie
jako informacja dodatkowa (z prawej strony pozycji na dole). W pierw-
szym po6troczu wydawnictwa (1946) opis pozycji zawieral jeszcze sygna-
ture Biblioteki Narodowej umieszczoing z lewej strony opisu (na dole).

Pozycje bibliografii s numerowane, przy czym podobnie jak w Deu-
tsche Nationalbibliographie kazdy zeszyt ma oddzielng numeracje. Po-
zycje wiec okreslaja dwie liczby: numer zeszytu oraz numer pozycji
w zeszycie.

Jak we wszystkich bibliografiach niemieckich bogactwo informacji
0 danej publikacji zostato osiagniete dzigki zastosowaniu w opisie wielu
skrotéw, ktoére czytelnikowi nie obeznanemu z jezykiem niemieckim
nastreczaja trudnosci. Objasnienia wigkszosci uzywanych skrétéow znaj-
duja sie na pierwszej stronie wydanego w r. 1948 wykazu wydawnictw
austriackich za rok 1945 pt. Oesterreichische Bibliographie. Jahresver-
zeichnis 1945. (mit Erganzungen aus 1944) Wien 1948.

Uktad bibliografii

Material poszczegélnych zeszytéw utozono systematycznie. Schemat
klasyfikacji obejmowat poczatkowo 24 dzialty. W r. 1953 wprowadzono
dziat 25. Zastosowany ukiad przypomina schemat uzyty w Deutsche
Nationalbibliographie, jakkolwiek nie pokrywa sie z nim catkowicie.
Schemat ten jest umieszczony na poczatku kazdego zeszytu Bibliografii
1 utatwia korzystanie z zywej paginy, ktoéra na kazdej stronie wymienia
numer i nazwe dzialu, numer zeszytu oraz numer pierwszej i ostatniej
pozycji zarejestrowanej na danej stronicy.

Schemat ten przedstawia sie¢ nastepujaco:

Dzieta ogélne. Ksigzka i Pismo. Szkoly wyzsze.
Religia, teologia.

Filozofia, psychologia.

Prawo, administracja.

Nauki ekonomiczne i spoteczne. Statystyka.
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Polityka. Wojskowos¢.

Jezykoznawstwo. Nauka o literaturze.
Literatura piekna.

Literatura mtodziezowa.

10. Wychowanie i nauczanie.

11. Podreczniki.

12. Sztuka plastyczna. Przemyst artystyczny.
13. Muzyka, taniec, teatr, film, radio.

14. Historia, historia kultury. Ludoznawstwo.
15. Geografia, etnologia, podroze.

16. Mapy, atlasy.

17. Medycyna.

18. Nauki przyrodnicze.

19. Matematyka.

20. Technika. Przemyst. Rzemiosto.

21. Komunikacja.

22. Rolnictwo. Gospodarka lesna. Gospodarstwo domowe.
23. Gimnastyka. Sport. Alpinizm. Gry.

24. Kalendarze. Czasopisma. Rozne.

25. Wydawnictwa zakonczone. Sprostowania.

© 0 N o

Materiat kazdego dziatu zostat podzielony na dwie grupy oddzielone
od siebie odstepem i pozioma kreska. Grupe druga stanowia publikacje
nie objete handlem ksiggarskim.

W obydwu grupach pozycje zostaty uszeregowane abecadtowo.

Indeksy

Kazdy zeszyt zostat zaopatrzony w indeks krzyzowy (Verfasser und
Stichwortregister) obejmujacy hasta autorskie, tytuty oraz najwazniej-
sze wyrazy tytutu (Stichwort). Kazda pozycja v.fiec, o ile posiada autora,
wystepuje w indeksie co najmniej 3 razy: pod hastem autorskim, tytu-
towym, pod Stichwort, a czesto takze pod nazwa serii.

Hasto indeksu odsyta do pozycji, jak to juz bytlo wspomniane, oznaczo-
nej dwoma numerami: numerem zeszytu i numerem pozycji w tym ze-
szycie.

Oprocz indekséw w poszczegélnych zeszytach bibliografii ukazuje sie
ich kwartalna kumulacja pt. Vierteljahrsregister. Indeks roczny Jahres-
register jest kumulacjg wszystkich czterech kwartatow.

Cecha rzucajaca sie w oczy przy korzystaniu z Oesterreichische Biblio-
graphie jest jej podobienstwo do Deutsche Nationalbibliographie. Infor-
macje zawarte w Oesterreichische Bibliographie sa dokitadne i precyzyj-
nie okreslaja danag publikacje. Umieszczenie w indeksach haset tytuto-



wych oraz Stichwort utatwia odszukanie pozycji nawet przy niepelnych
informacjach.

Wydawnictwa wuzupetniajace bibliografie narodowa

W latach 1949— 1953 ukazywat sie roczny suplement do bibliografii
narodowej pt. Osterreichische Musikhibliographie (Austriacka bibliografia
muzyczna). Od 1958 r. wyboér najwazniejszych publikacji z tej dziedziny
ukazuje sie jako roczny zeszyt specjalny Oesterreichische Bibliographie
pt. Praktische Musik. (Auswahl).

Od 1953 r. wychodzi rocznik Handbuch Osterreichs Presse, Werbung,
Graphik (Podrecznik prasy, reklamy i grafiki austriackiej) wykazujacy
biezaco tytuty czasopism.

Zawartos¢ czasopism austriackich jest sygnalizowana w niemieckiej
Internationale Bibliographie der Zeitschriftenliteratur (Miedzynarodowa
bibliografia zawartosci czasopism) publikowanej w Osnabruck.

BELGIA

Historia

Pierwsze préby wykazéw rejestrujacych biezaco v/ydawnictwa bel-
gijskie byly dzielem ksiegarzy i miaty charakter publikacji prywatnych.
Poprzedniczka wydawanej obecnie belgijskiej bibliografii narodowej byta
Bibliographie de Belgique wychodzaca od r. 1875 z inicjatywy ksiegarza
brukselskiego H. Merzbacha. Byt to miesiecznik wykazujacy wydawnic-
twa belgijskie w jak najszerszym zakresie, uwzgledniajacy ksiazki, nuty,
ryciny, mapy, plany. Miesiecznik ten skiadajacy sie z kilku czesci dawat
réwniez przeglad tresci czasopism belgijskich i wydawnictw zbiorowych
pt. ,,Recueils ptriodiques”, publikowat urzedowe akty i rozporzadzenia
dotyczace ksiegarstwa w ,Feuilleton de la Bibliographie de Belgique”
oraz poswiecat swoje tamy reklamie wydawnictw zatytutowanej , An-
nonces de la Bibliographie de Belgique”.

W ciggu lat wydawnictwo to zmieniato czestotliv/o$¢, zawartosé¢, sche-
mat klasyfikacji, indeksy, format, a przede wszystkim redakcje i wydaw-
céw. Do zmian najistotniejszych nalezy uwzglednianie od 1880 r. dziet
wydawanych za granicg dotyczacych Belgii lub napisanych przez autoréw
belgijskich.

Od 1912 r. redakcje Bibliografii przejeta Biblioteka Krélewska (BibUo-
theque Royale), ktéra otrzymata specjalne fundusze na regularny zakup
wydawnictw drukowanych w Belgii, gdzie ustawa o egzemplarzu obo-
wiazkowym istnieje dopiero od r. 1965.



Obecnie wydawana bibliografia nosi tytut Bibliogmphie de Belgique.
Liste mensuelle des publications beiges on relatives a la Belgique acqui-
ses par la Bibliotheque Royale de Belgique (Bibliografia Belgijska. Mie-
sieczny wykaz wydawnictw belgijskich lub dot. Belgii nabytych przez
Belgijska Biblioteke Kroélewska). Tytut wydawnictwa jest podany
w dwoéch jezykach: francuskim i flamandzkim. Cato$¢ rocznika obejmuje
12 zeszytéow oraz indeksy stanowigce zeszyt 13. Od 1959 r. w skiad
rocznika wchodzi jeszcze jeden zeszyt specjalny (fascicule special) obej-
mujacy wydawnictwa zagraniczne dot. Belgii. Redakcja bibliografii na-
lezy catkowicie do Biblioteki Krolewskiej w Brukseli. Gtéwnym wydawca
jest Ministerstwo O$wiaty (Ministere de Tinstruction publique).

Bibliographie de Belgique. 1912 —

Dobdér materiatu

Bibliografia rejestruje produkcje wydawnicza belgijska i zagraniczna
zwigzang z Belgig, nie uwzgledniajac juz tresci czasopism ani zawartosci
wydawnictw zbiorowych. ,Recueils periodiques” przestat ukazywac sie
w 1915 r. Pomija réwniez nuty, a mapy wykazuje bardzo nieregularnie.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji doktadny, uwzgledniajacy wszystkie najwazniejsze ele-
menty opisu rejestracyjnego odznacza sie przejrzystym, ukladem topo-
graficznym, ktéry polega na wyréznieniu hasta autorskiego gruba czcion-
ka oraz wyodregbnieniu adresu wydawniczego przy pomocy kursywy.

W opisach przektadéw tytut oryginatu jest umieszczony pod pozycja
i ujety w nawiasy kwadratowe. Pod pozycja znajduja sie réwniez ewen-
tualne nazwy i numery serii.

Kazdy opis zawiera ponadto sygnature dzieta w Bibliotece Krolew-
skiej (lewa strona opisu, na dole) oraz symbol klasyfikacji dziesigtnej
(UKD), prawa strona opisu, na goérze. Pozycje sa numerowane. Numer
sktada sie z dwoéch czesci: koncoéwki biezacej daty rocznej oraz oddzielo-
nego od tej daty pozioma kreska — numeru kolejnego pozycji. Umie-
szczenie numeru z prawej strony opisu na dole nie jest zbyt wygodne
dla uzytkownika, ktory czesto myli go z symbolem klasyfikacji dziesiet-
nej znajdujacym sie po tej samej stronie.

Pozycje wydane za granica posiadaja przed opisem dodatkowe sym-
bole: podwoéjne koétko oznacza dzieta autoréw belgijskich, sliosny kwa-
dracik — dzieta pisane przez cudzoziemcéw. Od r. 1959 wszystkie te
wydawnictwa sa wykazywane w zeszycie specjalnym.



Uktad bibliografii

W bibliografii zastosowano uktad dziesietny. Kazdy nowy dziat czy
poddziat rozpoczyna sie liczbowym symbolem klasy umieszczonym pod
nazwa dziatu, podana w dwodch jezykach.

Strony bibliografii oprécz zwyktego liczbowania zawieraja zywa pa-
gine w postaci pierwszego i ostatniego numeru pozycji.

Indeksy

Kazdy zeszyt Bibliografii zawiera indeks alfabetyczny autoréw, wspot-
autorow, tytutdw dziel anonimowych i zbiorowych. (Table alphabetique
des noms des auteurs et des collaborateurs ainsi que des titres des ouv-
rages anonymes et des collections). Wydrukowanie indeksu na kartach
rézniacych sie kolorem od reszty kart bibliografii utatwia korzystanie.

Obok indeksu autorskiego na wewnetrznej stronie oktadki znajduje sie
abecadtowy wykaz nazw dziatéw uzytych w danym zeszycie bibliografii
(Table alphabetique des rubriques). Wykaz ten zawiera odsylacze do
numerdéw pozycji i jest opracowany w dwoéch jezykach.

Zeszyt 13 bibliografii zawiera indeksy roczne réwniez w dwoéch je-
zykach. Indeksy roczne ulegaty zmianom w réznych okresach czasu. Po-
czatkowo byty one prostg kumulacjg indekséw miesiecznych. Od r. 1942
wzbogacono je hastami przedmiotowymi oraz tytutami dziet literackich.
W 1948 r. hasta przedmiotowe zostaty wyodrebnione w oddzielnym wy-
kazie, hasta tytutowe pominieto zupetnie. W 1957 r. redakcja Bibliografii
wprowadzita znéw hasta tytutowe zgromadzone jednak w oddzielnym
indeksie.

Obecnie wiec indeks roczny sktada sie z nastepujacych czesci:

1. Table alphabetique des noms de auteurs et des collaborateurs ainsi
que des titres des ouvrages anonymes et des collections. (Indeks alfabe-
tyczny autoréw i wspoétpracownikow, tytutéw dziet anonimowych i zbio-
rowych).

2. Table alphabetique des titres des oeuvres litteraires (Indeks alfa-
betyczny tytutéw dziet literackich).

3. Table alphabstique des sujets (Indeks haset przedmiotowych).

4. Liste alphabetique avec adresses des $diteurs beiges mentionnss
dans les notices bibliographiques des douze fascicules mensuels (Alfabe-
tyczny wykaz wydawcow i ich adreséw wystepujacych w opisach biblio-
graficznych w dwunastu zeszytach miesigcznych).

Pozycje indeksow sg bardzo zwiezte. W indeksie autorskim zawieraja
jedynie nazwisko autora wraz z pierwszg literg jego imienia oraz tytut
dziela, po czym nastepuje numer odsytajacy do pozycji w czesci biblio-
graficznej. Indeks tytuldw dziet literackich jest jeszcze bardziej lako-



niczny, poniewaz podaje jedynie tytut dziela, odsytajac do bibliografii
po nazwisko autora. W indeksie przedmiotowym obok tiaset przedmio-
towych wystepuja okreslniki uszeregowane abecadtowo'. Spotykamy je
najczesciej po nazwach geograficznych lub dotyczacych zagadnien ogél-
nych, np. hasto; Congo lub Litterature.

Wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa

Bibliografia zawartosci czasopism belgijskich ukazywata sie od r. 1899
nieregularnie i z czestymi wieloletnimi przerwami. Nie wyczerpywata
tez wszystkich najwazniejszych czasopism. Pod tytutem: Bulletin des
sommaires des periodiques de Belgique wychodzita w latach 1943— 1946,
1951— 1953.

BULGARIA

Historia

Biezaca bibliografia narodowa butgarska Balgarski Knigopis zaczeta
ukazywac sie¢ w roku wprowadzenia w Bulgarii prawa o egzemplarzu
obowigzkowym, to znaczy w 1897 r. Az do roku 1952 byta opracowywana
i wydawana przez Biblioteke Narodowa Cyryl i Metody w Sofii. W 1953 r.
przejat to zadanie Instytut Bibliograficzny w $cistej wspotpracy z Biblio-
tekg Narodowa. Od r. 1964 wydawanie bibliografii narodowej stato sie
znéw jednym z naczelnych zadan Biblioteki Cyryl i Metody.

W latach 1897— 1944 Balgarski Knigopis ukazywat sie¢ jako rocznik.
W 1945 r. stat sie pismem kwartalnym, a od 1949 r. — miesiecznym.
Obecnie od r. 1969 Balgarski Knigopis ukazuje sie co dwa tygodnie.
Pelny rocznik bibliografii zawiera wigec 24 numery, indeks i od 1966 r.
ukazujace sie kwartalne suplementy pt. ,Prilozenija”.

Balgarski Knigopis. 1897 —

Dobér materiatu

Balgarski Knigopis ma by¢ mozliwie petnym wykazem catej produkcji
wydawniczej Bulgarii. Obejmuje wiec: ksigzki, czasopisma (nowe tytuty),
wydawnictwa muzyczne, dzieta graficzne, wydawnictwa kartograficzne.

Kwartalne suplementy ,Prilozenija” rejestruja wydawnictwa o ogra-
niczonym zasiegu, prace doktorskie oraz inne publikacje nie objete han-
dlem ksiegarskim.



Opis bibliograficzny

Cecha charakterystyczna opisu pozycji w bibliografii bulgarskiej jest
duza ilo$¢ szczegdtowych informacji o ksigzce.

Hasto autorskie jest wyodrebnione gruboscig i wielkoscig czcionki.

Tytut utworu zawiera dodatkowe informacje o rodzaju literackim
opisywanego utworu (powie$¢, poezja, nowela), wymienia wspoétpracow-
nikow, ilustratoréw, autoréw przedmowy czy postowia. Tytuty oryginatow
w opisach przektadéw sa umieszczone bezposrednio po tytule i ujete
w nav/iasy kwadratowe. Miejsca v ydania maja petne brzmienie oprécz
stolicy Bulgarii Sofii, ktéra oznaczona jest zawsze litera S. Po miejscu
wydania i nazwie wydawnictwa nastepuje rok publikacji, ilo$¢ stron
z zaznaczeniem ilustracji, format dzieta rejestrowany niejednolicie, w cen-
tymetrach lub symbolach liczb<wych, nazwa serii podana w nawiasach,
wysoko$¢ naktadu, oprawa.

Opis pozycji do r. 1968 zawierat jeszcze numer drukowanej karty
katalogowej sktadajacy sie z dwéch liczb: numeru karty i rocznika bi-
bliografii. Z prawej strony na dole znajduje sie¢ symbol klasyfikacji
dziesietnej (od r. 1965).

Niemal kazda pozycja zawiera krétkie adnotacje sygnalizujace biblio-
grafie, streszczenia, nazwiska autoréw dziet zbiorowych, a niekiedy in-
formacje o tresci.

Podobne zasady zastosowano w opisie dziet grafiki, nut, kartografii
i czadopism uwzgledniajac oczywiscie odrebno$¢ wydawnictw. W opisie
czasopism wystepuja skroty nazw organizacji i instytucji sprawczych.
Wykaz tych skrétéw i ich rozwiazania znajduja sie na koricu kazdego
numeru bibliografii pt. ,Sakrascenija”.

Wszystkie pozycje sa numerowane. Numer pozycji znajduje sie u géry
cpisu z lewej strony.

W r. 1969 wprowadzono do opisu zmiany. Numer kolejny pozycji
zostat umieszczony z lewej strony na dole. Usunieto z opisu numer dru-
kowanej karty katalogowej, a tytulty oryginatléw w opisach przektadéw
przeniesiono do adnotacji.

Uktad bibliografii

Do roku 1927 materiat poszczeg6lnych rocznikéw bibliografii byt usze-
regowany alfabetycznie. Od r. 1928 wprowadzono uktad systematyczny.
Schemat klasyfikacji znajduje sie w kazdym pierwszym zeszycie rocznika.

Obecnie stosowany schemat klasyfikacji wzorowany na schemacie
uzytym w bibliografii narodowej Zwigzku Radzieckiego zostat wprowa-
dzony w r. 1953. Dzieli on materiat kazdego zeszytu na 28 dziatéw zasad-
niczych. W obrebie poszczegélnych dziatdw pozycje sa utozone alfabe-



tycznie. Schemat ten obejmuje jedynie druki zwarte. Nuty, grafika, kar-
tografia i czasopisma sa wykazywane w oddzielnych rozdziatach. Wy-
odrebnienie tych rodzajow wydawnictw w osobnych rozdziatach prze-
chodzito pewne fazy. Najwczesniej zostaty wydzielone czasopisma.

Obecny schemat klasyfikacji przedstawia sie nastepujaco:
I. Marksizm-Leninizm
Il.  Komunistyczne Partie
11l.  Budownictwo socjalistyczne i komunistyczne
1V. Stosunki miedzynarodowe

V. Filozofia
VI. Historia
VII. Ekonomia polityczna
VIIl. Planowanie. Statystyka. Sprawozdawczo$¢. Organizacja i kie-
rowanie przemystem
IX. Finanse
X. Praca
X1. Prawo. Ustréj panstwowy
XI1.  Wojskowos¢. Obrona narodu
X111, Przyrodoznawstwo. Matematyka

X1V. Technika. Przemyst
XV. Gospodarstwo wiejskie
XVa. Spotdzielczosé
XVI. Handel. Zywienie zbiorowe
XVII. Transport. Komunikacja
XVIIl. Zagadnienia komunalne
XIX. Ochrona zdrowia. Medycyna
XX. Kultura fizyczna. Sport
XXI. Kultura. Nauka. Oswiata
XXI11. Drukarstwo. Ksiegozinawstwo
XXI1I1. Sztuka
XXI1V. Jezykoznawstwo
XXV. Nauka o literaturze. Literatura pigekna. Folklor
XXVI. Literatura dla dzieci i mtodziezy
XXVII. Ateizm. Nauka i religia. Religia
XXVIIl. Informatory o charakterze ogdélnym. Zbiory o tresci mie-
szanej

Niektére roczniki zawieraja réwniez statystyke ruchu wydawniczego
dotaczona do rocznika Bibliografii w postaci tablic (1945— 1952, 1954,
1955).

Oddzielne oméwienie nalezy sie metodzie jaumerowania pozycji rzad-
ko stosowanej w bibliografiach narodowych™' Wjprowadza ona do biblio-
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grafii butgarskiej pewna zawito$¢ spowodowana tym, ze wyodrgbnione
w osobne rozdziaty wydawnictwa muzyczne (Notni izdanija), graficzne
(Grafice~ki izdanija), mapy (Kartografski izdanija) i czasopisma (Perio-
diCni izdanija) posiadajg wlasng numeracje. Aby zaradzi¢ kolizji, jaka
musi zachodzi¢ miedzy réwnolegtymi ciggami numeréw, redakcja biblio-
grafii wprov/adzita znaki wyrozniajace poszczegllne rodzaje wydawnictw
odrebne dla wydawnictv/ graficznych, odrgbne dla czasopism, nut i kar-
tografii. Symbole te umieszczane przy numerach pozycji ulegaty zmia-
nom. Poczatkowo stosowano gwiazdki wyrézniajace dzieta muzyczne
i grafike. Szybko jednak gwiazdki okazaty sie niewystarczajace wobec
checi Vvyréznienia jeszcze innych typéw wydawnictw. Wprowadzono v/iec
duze litery, drukov/ane grubg czcionka i tatwe do interpretacji jal? litera
K dla wydawnictw kartograficznych, P — dla periodykéw, D — dla
dysertacji dol<torskich. Niezbedno$¢ tych znakéw wystgpita zwtaszcza
przy korzystaniu z indekséw.

Indeksy

Balgarski Krdgopis posiadat tylko poczatkowo indeksy roczne. Od
1947 r. wprowadzono indeksy do kazdego zeszytu bibliografii. W latach
wiec 1947— 1948 bibliografia zawiera réwniez indeksy kwartalne, w okre-
sie 1949— 1968 pojawiaja sie indeksy maesieczne, a od 1969 r. dwu-
tygodniowe.

Indeksy roczne (Godisni pokazatci) ulegaty wielkim wahaniom. Zmie-
niata sie¢ zar6éwno ich ilos¢ jak i rodzaje. Niektére z nich przetrw'aty
jednali \vszystkie okresy zmian i stabilizacji bibliografii i te stanowig
gtéwny trzon indetiséw Balgarskiego Knigopisu. Jest to; Indeks nazwisk
osobowych (Godi.$en pokazalec na li¢nite imena).

Indeks tytutéw dziet zbiorowycti (Godisen pokazalec na kolelitivnite
avtori).

Indeks tytutéw dziet anonimov/ych (Godisen pokazalec na zaglavijata).

Indeksy te obejmujg réwniez materiaty zawarte w rozdziatach spe-
cjalnych z wyjatkiem czasopism. Materiaty te; mapy, dysertacje doktor-
skie, grafika, wydawnictwa muzyczne posiadaja réwniez oddzielne in-
deksy roczne.

Od r. 1961 ukazuje sie indeks roczny serii (Godisen pokazalec na se-
riite). Hasta indeksu serii podaja nazwe serii, jej numer oraz skrécony
opis wymieniajacy autora i tytut dziela.

Indeks przedmiotowy (Pokazalec na predmetnite grupi), a raczej indeks
haset rzeczowych wystepuje tylko w paru pierwszych rocznikach biblio-
grafii powojennej. Zaniechano go bardzo predko.

Niektére roczniki zawieraja réwniez indeks wydawcoéw czasopism.



Bibliografia butgarska nie jest fatwa w korzystaniu. Trudnos¢ stano-
wig wydawnictwa specjalne wigczone jako oddzielne wykazy o wiasnej
numeracji do odpowiednich zeszytéw bibliografii (nie wszystkich). Biblio-
grafia wiec posiada kilka réwnolegtych liczbowan. Zaden z indekséw nie
informuje nas, w ktérym zeszycie bibliografii znajduje si¢ poszukiwany
numer, opatrzony symbolem literowym.

Od r. 1S57 na karcie tytutowej kazdego zeszytu umieszczono infor-
macje o jego zawartosci numerowej. Od 1963 r. — rowniez o numerach
liczbowan specjalnych. Utatwia to poszukiwania, nie zwalnia jednak z ko-
niecznosci czytania kart tytutowych kazdego zeszytu, co w rocznikach
oprawionych jest do$¢ zmudne.

W rocznikach 1¥61 i 1962 w indeksach czasopism zastosowano poda-
wanie podwdjnego numeru pozycji sktadajacego sie z numeru zeszytu
oraz numeru pozycji. Taka metoda numerowania stosowana z powodze-
niem w Deutsche NaUonalbibliogmphie usunetaby, a przynajmniej
zmniejszyta te trudnos$¢. Zarzucono ja jednalv bardzo szybko, nie prébujac
nawet rozszerzy¢ jej zastosowania na inne indeksy.

Wykazy skrétow uzytych w opisach bibliograficznych znajduja sie
w poszczegdlnych zeszytach bibliografii za tata 1945— 1948. Nalezy zwro6-
ci¢ uwage, ze wystepujace na koncu kazdegO' zeszytu Sakrascenija za-
wieraja jedynie skréty nazw organizacji i instytucji wystepujacych
w opisie czasopism.

>
Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowa

Od r. 1958 ukazuje sie Bulgarski muzihalen knigopis, ktory rejestruje
dziela muzyczne i prace poswiecone muzyce. Od 1964 r. wydaje go
Biblioteka Narodowa Cyryl i Metody.

Bibliografia zawartosci czasopism Letopis na periodicnija pecat jest
rowniez publikowana przez Biblioteke Narodowa od r. 1952 w postaci
przegladu miesiecznego, do Ictdrego sa opracowywane roczne wykazy
autoréw i czasopism wykorzystanych.

CZECHOSLOWACJA

Historia

Biezaca bibliografia narodowa Czechostowacji istnieje od roku 1889.
Zapoczatkowat ja Cesky Katalog Bibliograjicky wydawany w Pradze.
Byt to tygodnik, ktory w ciggu lat zmieniat tytul, format, czestotliwosé,
a takze wydawce.



Tytut Bibliograficky Katalog ustalit sie dopiero w 1923 r.

Od r. 1929 wydawca Bibliografickiego Katalogu zostata Biblioteka
Narodowa (Narodni Knihovna) w Pradze. W okresie od 1929 do 1946 r.
bibliografia wyctiodzita jako rocznik. Bibliografia wydawana w roczni-
kach nie zaspokajata jednak potrzeb w zakresie bibliografii biezacej.
W 1933 r. wznowiono wiec wydawanie réwniez zeszytéw tygodniowych,
ktére od roku 1947, po zaniechaniu rocznikéw stanowia jedyna oficjalna
biezaca bibliografie narodowa Czechostowacji. Jej tytut brzmi: Biblio-
grajicky Katalog Ceskoslovenske Republiky. Tydenni sesitove vydani.

Cecha charakterystyczna Bibliografickiego Katalogu jest jego podziat
na czesci czeska i stowacka, ktéra redagowat Instytut Bibliograficzny
przy Bibliotece Uniwersyteckiej w Bratystawie. Od czerwca 1954 r.
wydaje ja Matica Slovenska w Martinie.

Od 1946 r. wprowadzono podziat bibliografii na trzy réwnolegte serie:
serig A (Knihy) obejmujaca ksiazki wydane w Czechach, Morawach i na
Slasku, serie B {Slovenske Knihy) — ksiazki wydane w Stowacji, serie C
(Hudebniny) — wydawnictwa muzyczne.

W 1951 r. serie te otrzymuja wiasne tytuly i zaczynaja wychodzi¢
oddzielnie jako trzy réwnolegte bibliografie:

Ceska Krdha — w zeszytach tygodniowych.
Slovenska Kniha — w zeszytach miesiecznych.
Ceske a Slovenske Hudebniny — obejmujace rocznie 10 numerow.

W r. 1955 Bibliograficky Katalog zostaje wzbogacony o nowe serie,
a mianowicie o bibliografie zawartosci czasopism, ktéra zaczyna ukazy-
wac sie réwniez w dwoéch seriach: czeskiej i stowackiej. Odtad obejmuje
on nastepujace bibliografie:

Ceske Knihy (Ksiazki czeskie)

Ceske Hudebniny (Czeskie® wydawnictwa muzyczne)

Clanky v Ceskych Casopisech (Artykuty w czeskich czasopismach)
Slovenske Knihy (Ksiazki stowackie)

Slovenske Hudobniny (Stowackie wydawnictwa muzyczne)
Clanky V Slovenskych Casopisoch (Artykuty w stowackich cza-
sopismach).

Rok 1970 przyni6st nastgpne zmiany w stowackiej czesci bibliografii.
Tytut ,Slovenske Knihy” zmieniono na Slovenska Narodna Bibliogra-
fia. W zeszycie nr 1 1970 r. umieszczono informacje o nowej strukturze
bibliografii stowackiej, ktéra ma ukazywac sie¢ w nastepujacych seriach:

Seria A — Knihy (Ksiazki) — miesiecznik.
B — Periodika (Czasopisma) — rocznik.
, C — Clanky (Artykuty) — miesiecznik.



Seria D — Drobne a specialne tlace (Druki okoliczno$ciowe) —
wydawnictwo nieregularne.

» E — Reprezentativny vyber najvyznamnejsich prac (Wy-

bér najwazniejszych prac) — wydawn. nieregularne.

Bibliograficky Katalog CSR. 1929— 1946 '

Bibliograficky Katalog CSR wydawany w okresie 1929— 1946 wyroz-
nia sie sposréd wymienionych serii najbardziej odrebng forma.

Dobdér materiatu

Kazdy tom Katalogu obejmuje roczna produkcje wydawnicza na
terenie Czechostowacji. Bibliografia nie uwzglednia jednak czasopism,
a w rocznikach za lata 1935—45 pominieto catkowicie wydawnictwa sto-
wackie. W roku 1946 pismiennictwo stowackie zostato opracowane od-
dzielnie jako tom drugi rocznika.

Opis bibliograficzny

Kazda pozycja umieszczona w Katalogu zawiera wszystkie najpotrzeb-
niejsze informacje o opisywanej ksigzce: hasto autorskie, tytut, infor-
macje o wspotautorach, ilustracjach, miejsce wydania, wydawce, date
publikacji, format, ilos¢ stron, nazwe i numer serii.

Uktad bibliografii
Roczny materiat kazdego tomu zostat podzielony na pie¢ wielkich
grup:
1. Ceske spisy (Wykazy ksiazek czeskich)
2. Dodatky k Ceskym spisum, jez vysly pfed rokem... (Dodatkowy wy-
kaz ksigzek, ktére wyszty przed rokiem objetym bibliografiag)
3. Jinojazycéne spisy (Wykazy dziet w jezykach obcych)
Mapy
5. Hudebniny (Dzieta muzyczne).
Pozycje wszystkich grup objete sg numeracjg ciagta. Materiat kazdej
z nich zostat uporzadkowany alfabetycznie. W dziale: Jinojazy¢n$ spisy
wprowadzono jeszcze dodatkowy podziat na jezyki. Dzieta muzyczne
zostaly opracowane bardziej szczegétowo. Po wykazie alfabetycznym
umieszczono jeszcze raz ten sam materiat w ukladzie systematycznym
wedtug rodzajéw instrumentéw. Schemat klasyfikacji utatwia oriento-
wanie sie w wykazie.

&

Indeksy

Druga cze$¢ rocznika stanowig indeksy i wykazy bibliograficzne opra-
cowane na podstawie rocznego materiatu bibliografii i zestawione dos$¢
przypadkowo. Sa to:



Odkazovy autorsky seznam (Indeks nazwisk z odsytaczami do haset
autorskich!).

Seznam pseudonymu (Wykaz pseudoniméw).

Spisovatele, ktefi pouzili pseudonymu (Wykaz nazwisk pisarzy, ktoé-
rzy wystepuja w bibliografii pod pseudonimem).

Wspolna cectig tych indekséw jest brak odsytaczy do poszczegdélnych
pozycji bibliografii. Hasta indeksow odsytajg do haset autorskich bez
zaznaczenia, w ktorej grupie wydawnictw znajduje sie poszukiwane
hasto. Czytelnik jest wiec wzmuszony do prowadzenia poszukiwan w kilku
uktadach alfabetycznych.

Nastepne wykazy to;

Seznam pfeloZzenych spisu do ¢eskeho jazyka (Wykaz przektadéw na
jezyk czeski).

Spisy prelozene do jinych jazykn (Wykaz przektadéw na inne jezyki).

Opisy w obu wykazach sg skrécone w poréwnaniu z opisem w czesci
gtéwnej bibliografii. Zawieraja jednak wszystkie niezbedne elementy.
Dziat przektadéw zakoriczony jest indeksem ttumaczy (Seznam prekla-
datelia a odkazy 'na autory pfelozenych spisia), ktéry réwniez jak i po-
przednie indeksy odsyta do haset autorskich.

Seznam sbirek (Wykaz serii) zawiera w ukfadzie alfabetycznym nazwy
serii wydawniczych wystepujacych w roczniku bibliografii. Jest to jedyny
indeks odsytajacy, do numeréw poszczegélnych pozycji.

Krasna literatura — pro®a (Wykaz dziel literatury pigknej pisanych
proza) zawiera spis dziet beletrystycznych w ukladzie alfabetycznym.
Opis pozycji zawiera nazwisko autora, tytul, wydawce, rok wydania oraz
informacje o oprawie i cene. Pozycje sa nie numerowane. Wykaz nie
zawiera odsytaczy do czesci gtdéwnej bibliografii.

Na tych samych zasadach opracowano:

Krasna literatura — poesie (Wji-kaz dziet poetyckich).

Filmowe scenafe (Wykaz scenariuszy filmow*ych).

Spisy pro mladez (Wykaz literatury miodziezowej).

Wszystkie te v/j*kazy obejmujace dziela literatury pigknej — zostaty
zakonczone indeksem tytutdéw dziet. Indeks ten odsyla do nazwiska
autora, zmuszajac zndw czytelnika do szukania hasta autorskiego w kilku
szeregach alfabetycznych.

Na koncu rocznika umieszczono indeks przedmiotowy (Vecny seznam).
Pod hastami wyodrebnionymi gruboscia i wielkoscia czcionki znajdujg
sie skrdécone opisy poszczegélnych pozycji. Chcac je uzupelnié nalezy
odszuka¢ w odpowiednim rozdziale opis gtéwny.

Korzystanie z tej serii rocznikéw bibliografii jest utrudnione wskutek
niedopracowania indekséw. Numeracja pozycji w cz. 1 tomu ma zna-



czenie tylko statystyczne, poniewaz, poza rzadko uzytkowanym indeksem
serii wydawniczych, nigdzie nie zostata wykorzystana.

Pomimo tego braku, zestawienia zawarte w tej serii sg ciekawe
i wazne dla uzytkownika.

Bibliograjickij Katalog o oddzielnych seriach czeskich i stowackich
ukazuje si¢ od r. 1955 w postaci C serii 0 réznej czestotliwosci.

Bibliograficky Katalog. 1955 —

Dobér materiatu

Katalog ten ma by¢ peilnym obrazem produkcji ksiazek, czasopism
i dziet muzycznych w Czechostowacji. Ceske Knihy to tygodnik obej-
mujacy 52 zeszyty rocznie. Réwnolegle wydawane Slovenske Knihy sg
wydawnictwem miesiecznym. Obie te bibliografie czesciowo sie pokry-
waja, poniewaz przy rejestrowaniu piSmiennictwa wzieto pod uwage nie
tylko jezyk, ale i zasieg terytorialny wydawnictw. Ceske Knihy zawieraja
wiec dziela stowackie wydane na ziemiach czeskich, Slcvenske Knihy
za$ — dziela czeskie wydane w Stowacji.

Opis bibliograficzny

W opracowaniu materiatu obie bibliografie postuguja sie tg sama
metoda. Opis pozycji jest szczeg&towa kopia karty tytutow'ej dzieta.
Zawiera nazwisko autora, tytul, podtytul, nazwisko tlumacza, jezyk
i tytut oryginalu w przektadach, nazwisko ilustratora i innych wspo6t-
autorow, kolejny numer wydania, miejsce wydania, wydawce, rok, for-
mat, ilos¢ stron, cene, nazwe drukarni, informacje o wysokosci naktadu
oraz o rodzaju oprawy.

Nazwisko autora widniejace w opisie umieszczone jest po raz drugi
v/ hasle autorskim. Kazda i™ozycja jest opatrzona znakiem Kklasyfikacji
dziesigtnej (na goérze z prawej strony). Pod opisem pozycji umieszczono
hasta przedmiotowe (miedzy czarnymi kropkami) oraz sygnature dzieta
i numer kolejny pozycji (na dole z lewej strony). Sygnatura oraz numer
pozycji sa umieszczone na jednym poziomie i oddzielone od siebie matg
kreska. Po numerze pozycji i znéw po kresce nastepuje koncowa cyfra
rocznika. Numery pozycji sa z tego powodu mato czytelne, niejako zagu-
bione miedzy innymi cyframi. Troche je uwydatnia grubos$¢ czcionki.
Niemal kazdy opis jest uzupetniony adnotacja, ktéra jest zwieztg cha-
rakterystyka tresci dziela.

Uktad bibliografii

Poszczegblne zeszyty bibliografii majg uklad systematyczny. System
klasyfikacji poczatkowo dziesietny zostat w r. 1953 zastgpiony schema-



tem wzorowanym na Kklasyfikacji w bibliografiach radzieckich. Obec-
nie obejmuje on 31 klas, ktérych wykaz wraz z podziatem na grupy
podrzedne znajduje sie w pierwszym numerze kazdego rocznika biblio-
grafii.
Schemat ten obejmuje nastgpujace dziaty:
I, IVTarksizm — leninizm.
1l.  Komunistyczne i robotnicze partie.
I1l. Komunistyczne i postepowe organizacje mitodziezy.
IV. Nauki spoteczne.
V. Filozofia. Teorie spoteczne i polityczne.
V1. Historia.
VIlI. Ekonomia. Ekonomia polityczna.
VIIl. Polityczna i ekonomiczna sytuacja wewnetrzna.
IX. Stosunki miedzynarodowe.
X. Planowanie. Statystyka. Biurowos¢. Ksiegowos¢.
X1.  Finanse.
XIl. Praca.
X111, Panstwo i prawo.
X1V. Wojskowos¢.
XV. Nauki przyrodnicze.
XVI1. Technika. Przemyst.
XVil. Rolnictwo.
XVIIl.  Transport. Budowa maszyn.
XI1X. Telekomunikacja.
XX. Handel. Dostawa.

XXI1. Gospodarka komunalna. Ustugowos$¢.
XXI11. Ochrona zdrowia. Medycyna.
XXI11. Wychowanie fizyczne. Sport. Gry. Zabawy.

XXI1V. Kultura. Szkolnictwo i o$wiata. Wiedza.
XXV. Filozofia. Jezykoznawstwo.
XXVI. Nauka o literaturze. Literatura piekna.
XXVII. Literatura miodziezowa.
XXVIIIl. Sztuka.
XXI1X. Ateizm. Religia.
XXX. Druk. Ksiggoznawstwo. Bibliografia. Informacja naukowa.
XXXI1. Informatory. Encyklopedie. Kalendarze. Almanachy.

Indeksy

Zeszyty tygodniowe Ceskich Knih nie zawieraja indekséw. Wpro-
wadzono natomiast od r. 1961 poétroczne indeksy autorskie i tytutowe.
Zeszyty Slovenskych Knih réwniez poczatkowo nie zawieraty zad-



nych indekséw. Od r. 1965 wprowadzono do nich indeksy autorskie
i tytutowe.

Indeksy roczne zaréwno w serii czeskiej, jak i stowackiej sktadaja sie
z czterechi czesci;

1. Rejstfik jimenny (Indeks autorski)

2. Rejstfik nazvovy (Indeks tytutdéw)

3. Rejstfik pfekladovy (Indeks przektadéw)

4. Rejstfik pfedmetowy (Indeks przedmiotowy).

W serii czeskiej od r. 1957 wprowadzono indeks pseudoniméw (Rejst-
fik pseudonymu), a od r. 1963 indeks ilustratoréw (Rejstfik ilustratorki).

Od r. 1959 niemal do kazdego rocznika dotaczona jest tabela staty-
styczna produkcji wydawniczej w danym roku obejmujaca druki zwarte
(Statisticke tabulky neperiodickycti publikaci).

Cesky Hudebniny (Dzieta muzyczne) sg kwartalng rejestracjg wydaw-
nictw muzycznych. Rocznik sklada sie z 4 zeszytéw i z indekséw. Opis
dziet jest réwnie doktadny jak w Ceskich Knihach, zawiera takze hasta
przedmiotowe, sygnature i numer pozycji. Miejsce 2nalw klasyfikacji
dziesietnej zajmuje znak skrétowy oznaczajgcy nazwe instrumentu.

Poszczegolne zeszyty maja uktad systematyczny. Schemat klasyfikacji
zastosowany do muzycznej tematyki znajduje sie na poczatku kazdego
rocznika.

Indeks roczny zostat szczeg6étowo opracowany. Skilada sie on z czte®
tech wykazéw:

1. Jimenny rejstfik (Indeks nazwisk).
2. Nazvovy rejstfik (Indeks tytutow).
3. Pfedmetovy rejstfik (Indeks przedmiotowy).

Indeks nazwisk obejmuje nie tylko kompozytoréw, ale réwniez auto-
row i tlumaczy tekstéw, ktoéry stat sie podstawa libretta. Gwiazdka
przed nazwiskiem i cyfra odsylacza oznacza nazwiska ludzi zwiazanych
z opracowaniem tekstu. Jeéli byli oni réwniez wspotpracownikami czesci
muzycznej, gwiazdka jest umieszczona z drugiej strony nazwiska.

Slovenske Hudobniny, ktére miaty by¢ wydawnictwem rocznym uka-
zuja sie nieregularnie jako zeszyty specjalne (Osobnit$ Cisto) Slovenskych
Knih.

Dwie ostatnie serie Bibliografickiego Katalogu stanowi bibliografia
zawartosci czasopism czeskich i stowackich ukazujaca sie od r. 1953.
W latach 1953— 1954 serie te nosity tytuly: Ceske Casopisy oraz Slo-
venske Casopisy. Od r. 1955 — Clanky v Ceskych Casopisech i réw-
nolegte Clanky V Slovenskych Casopisoch.



Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowa

Uzupetnienie Ceskich Knih stanowiag; Zvldstni Sesiti. Sg to biblio-
grafie z dziedziny ksiegoznawstwa i czytelnictwa wydawane w formie
dodatkov/. Maja one charakter prac autorskich o duzej wartosci doku-
mentarnej i naukowej. Liczba ich w kazdym roku jest inna. Najwaz-
niejsze jednak sa te, ktore nabraty charakteru statych suplementéw
bibliografii narodowej, jak;

Zahraniéni bohemika a slovenika (Wydawnictwa czeskie i stowackie
zagraniczne), ukazuja sie regularnie od r. 1963.

Ceska grafika a mapy (Wydawnictv/a graficzne i mapy czeskie) —
od r. 1958.

Noviny a ¢asopisy v €eskych krajich (Czeskie gazety i czasopisma) —
od r. 1952.

W czesci stowackiej bibliografii od r. 1956 ukazujg sie réwniez zeszyty
specjalne ,,Osobnite cislo” odpowiadajace ,,Zvlastnlm Sesitom”. Biblio-
graficky Katalog CSR jest jedna z najbardziej ambitnych bibliografii
narodowych. Obok dazenia do objecia mozliwie catej produkcji wydaw-
niczej Czechostowacji specjalng troska wydawnictwa jest opracowywanie
licznych wielostronnie uzytecznyct: indekséw oraz wykazéw bibliogra-
ficznych, pozwalajacych dotrze¢ do réznych dziedzin bogatego pismien-
nictwa Czechostowacji.

Szczegblna zalete Bibliografickiego Katalogu stanov'ia szczegétowo
i wszechstronnie opracowane wykazy wydawnictw muzycznych mogace
by¢ wzorem dla innych bibliografii narodowych.

DANIA

Historia

Duniska bibliografia narodowa, tak jak w wielu krajach, powstanie
swoje zawdziecza potrzebom handlu lisiegarskiego i inicjatywie wydaw-
cow. Jest ona dzietem firmy wydawniczej G.E.C. Gade Forlag i od r. 1851
ukazuje sie systematycznie, jakkolwiek w ciggu tak dtugiego okresu
przechodzita gtebokie przeobrazenia. Najv»azniejszg zmiang byto przejecie
wydawnictwa przez Dunskie Biuro Bibliograficzne (Dansk Bibliografi.sk
Kontor), ktére mimo swoich rozlegtych zadarn wobec bibliotek powszech-
nych nawigzato w r. 1954 wspoétprace réwniez z bibliotekarstwem nauko-
wym i podjeto funkcje wydawcy biezacej bibliografii narodowej przy
wspotpracy z firmg Gad. Od r. 1961 Biuro Bibliograficzne nazywa sie
Centrala Biblioteczng (Bibliotekscentralen). W odréznieniu od innych



krajow, gdzie podstawa wydawania bibliografii narodowej jest ksiggo-
zbiér wielkiej biblioteki, dziatalno$¢ bibliograficzna Centrali Bibliotecz-
nej w Danii nie jest zwigzana z zadnym wielkim ksiegozbiorem. Jest
to instytucja samodzielna spetniajaca wobec bibliotek liczne ustugi
bibliograficzne i biblioteczne.

Dunslia bibliografia narodowa ulvazuje sie pt. Dan.sk Bogfortegnelse
(Dunski wykaz ksiazek) w postaci c"terecli wydawnictw:

1. tygodniowej rubryki bibliograficznej w czasopismie Zwigzku Wy-
dawcow Det Danske Bogmarked (Dunski Rynek Wydawniczy),

2. miesiecznika, ktéry jest kumulacjg tygodniowych odcinkéw,

3. rocznika Dansk Bogfortegnelse. Aarskatalcg,

4. piecioletnich spiséw Dansk Bogfortegnelse.

Dansk Bogfortegnelse. 1954 —

Dobdér materiatu

Materiaty objete bibliografig to publikacje I"siazkowe utmzujace sie
na terytorium Danii w jezyku dunskim, a takze w jezykach obcych. Cen-
trala Biblioteczna opracowuje bibliografie na podstawie egzemplarzy
ksigzek dostarczonych przez firme Gad. Kontrola kompletnosci materiatu
dokonuje sie przez poréwnanie go z egzemplarzem obowiazkowym w Bi-
bliotece Kroélewskiej.

Bibliografia nie uwzglednia publikacji obcy  wydawnictw poza
granicami Danii z wyjatliiem liolportovanych prze. “skich wydawcév/,
pomija rowTiiez dot*umenty zycia spotecznego. Rejestruje mapy i atlasy.

Opis bibliograficzny

Cechg charakterystaf\zrq opisu bibliograficznego jest jego zwieztos€.
Pominieto w nim miejrjce wydania, jesli jest nim Kopenhaga, rok wy-
dania jest cytowany w sl*récie (dwie ostatnie cyfry), brak zupeilny ad-
notacji. Niekiedy opis zawiera jednak adresy firm wydawniczych. Oprécz
opiséw gtéwnych wyrézniajacych sie wieksza i grubszg czcionka wyste-
puje jeszcze wielka ilo$¢ odsytaczy od tytutéw, nazw serii, tlumaczy
i wspoétautorow. Pozycje nie sa numerowane. C~ry w klamrach na
koncu opisu oznaczaja numer, pod jakim mozna zaméwi¢ w Centrali
Bibliotecznej karte katalogowa centralnie drukowana.

Uktad bibliografii

Wykazy tygodniowe majg ukiad abecadtowy. Kazdy z nich jest za-
koriczony indeksem systematycznym wedtug schematu Iclasyfikacji dzie-
sietnej. Indelcs ten nie uwzglednia literatury piekne;j.



Kumulacje miesieczne i roczne sa mechaniczng komasacja materiatéw
zawartych w wykazach tygodniowych i maja uktad réwniez abecadtowy.
Podobnie dzieje sie w kumulacjach pigcioletnich, w ktérych zmniejszono
tylko liczbe odsytaczy. Likwidacji ulegly przede wszystkim odsytacze
tytutlowe z wyjatkiem tytutdw literatury pieknej.

W obrebie haset autorskich utwory danego pisarza sa uszeregowane
chronologicznie wedtug daty wydania dzieta.

Inde ksy

Oprécz indekséw tygodniowych w ukladzie systematycznym (Syste-
matisk register) komasowanych co trzy miesigce, wystepuja jeszcze in-
deksy roczne w kumulacjach rocznych bibliografii. Indeksy roczne sa
do$¢ rozbudowane. Obejmuja literature piekna pomijana w indeksach
tygodniowych. Literatura jest podzielona na' jezyki i gatunki literackie.
Wazng czeé¢ indeksu rocznego stanowi indeks przedmiotowy (Emner-
register til systematisk del). Hasta tego indeksu nie odsytaja jednak do
konkretnych pozycji tylko do dziatéw indeksu systematycznego. W ku-
mulacjach piecioletnich oprécz indeksu systematycznego i przedmioto-
wego wystepuje jeszcze indeks tytutéw literatury piekne;j.

Korzystanie z bibliografii dunskiej nie przedstawia wielkich trudnosci
z powodu jej prostego ukitadu. Przy poszukiwaniach pozycji poprzez in-
deks systematyczny, a zwlaszcza przedmiotowy, odczuwa sie brak bez-
posredniego odestania do numeru pozycji. To przedtuzenie czasu poszu-
kiwania, jakkolwiek wydaje sie niepotrzebne, pozwala dokona¢ komplet-
niejszego przegladu materiatu z punktu widzenia tematyki.

Wydawnictwa uzupetniajace Dbibliografie narodowa

Bibliografia zawartosci czasopism dunskich jest réwniez dzietem Cen-
trali Bibliotecznej i jest reprezentowana przez dwa wydawnictwa;

Dansk Tidsskrift-Index — rocznik ukazujacy sie od r. 1915, ktéry
obejmuje zawarto$¢ okoto 300 czasopism. Poniewaz przeznaczony jest dla
czytelnikéw bibliotek powszechnych nie uwzglednia czasopism nauko-
wych, specjalistycznych, pism rozrywkowych i magazynéw ilustrowanych.

Avis-Kronik-Index — miesiecznik, ktory rejestruje zawartos¢ dun-
skich gazet od r. 1940. Obejmuje gazety najbardziej reprezentatywne dla
kierunkéw politycznych oraz poszczegélnych dzielnic kraju.

Co pie¢ lat ukazuje sie rowniez bibliograficzny spis tytutéw czaso-
pism redagowanych przez Paristwowa Biblioteke w Aarchus pt. Dansk
Tidsskriftfortegnelse.

Inne jeszcze wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa to;
Impressa Publica Regni Danici — bibliografia dunskich wydawnictw
urzedowych.



Dania Polyglotta — bibliografia publikacji w jezykach obcych. Jej
obecny podtytut brzmi: ,,Annual Bibliography of Books, Articles and
Summaries etc. in Foreign Languages printed in Denmark”.

Obydwa roczniki sa wydawane przez Dunskie Biuro Wymiany Mie-
dzynarodowej (1.D.E.) Institut Danois des Echanges internationaux...

FINLANDIA

Historia

Poczatki bibliografii finskiej tacza sie¢ z nazwiskiem Valfrida Vase-
niusa oraz kontynuatora jego dzieta Simo Pakarinena, bibliotekarza Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Helsinkach.

Bibliografia V. Vaseniusa Sifbmalainen Kirjallisuus (Literatura finska)
objeta rozlegly okres od 1544 do 1900 r. Tom pierwszy za lata 1544— 1877
miat charakter retrospektywny. Tomy nastepne wykazaty pismiennictwo
finskie do r. 1900.

Kontynuatorem pracy Vaseniusa byt Simo Pakarinen, ktéry opraco-
wat i wydat 11 toméw bibliografii. Tom ostatni za lata 1939— 1943 ukazat
sie w r. 1952 i byt dzietem J. Vallinkoskiego, dyrektora Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Helsinkach. Od 1939 r. bibliografia nosita tytut Suomen
Kiriallisuus.

Ta dziatalno$¢ wybitnych jednostek i ich wysitki prywatne spotkaty
sie z poparciem Zwiazku Literatéw Finskich, a nastepnie Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Helsinkach, ktora ostatecznie przejeta na siebie zadanie
opracowywania bibliografii narodowej.

Wydawana obecnie przez Biblioteke Uniwersytecka bibliografia bie-
zgca nosi ten sam tytut Suomen Kirjallisuus i ukazuje sie w tomach
obejmujacych materiat trzyletni. Wydane dotychczas tomy objety okres
od 1944 do 1966 r.

Suomen Kirjallisuus. 1944 —

Dobér materiatu

Zamierzeniem wydawnictwa jest rejestracja catego piSmiennictwa
ukazujacego sie na terytorium Finlandii niezaleznie od jezyka publikacji.
Nalezy jednak zauwazy¢, ze do r. 1932 wykazywano tylko pi$miennictwo
w jezyku finskim. W latach 1933— 1938 nie uwzgledniano pozycji szwedz-
kich. Obecnie Bibliografia rejestruje caty egzemplarz obowiazkowy na-
ptywajacy do Biblioteki Uniwersyteckiej, sygnalizuje nowe czasopisma,
wydawnictwa urzedowe, rozprawy doktorskie, mapy.



Opis bibliograficzny

Opis informuje o wszystkich najistotniejszych cechach wydawnictwa,
podaje wydawce, format ksigzki, ilos¢ stron, informacje o oprawie, a takze
ceng.

W opisie przektadu czesto spotyka sie tytut oryginatu. Wydawnictwa
seryjne sa opisane bardzo dokiadnie z wyszczeg6lnieniem i doktadnym
opisem kazdego tomu. Miejsce wydania, jesli to sa Helsinki, podane
zostato w skrécie. Réwniez skrécona do dwoéch ostatnich cyfr jest data
wydania dzietla.

Pod opisem gtéwnym czesto zgromadzone sa odsytacze do opracowan,
ktérych przedmiotem jest autor.

Oproécz opiséw gtdwnych wystepuja réwniez w Bibliografii opisy
skrécone, dla wyréznienia drukowane kursyw'a. Odsytaja one do opisu
gtéwnego od nazwisk wspétautoréw”™, ttumaczy, od tytutéw dziel.

Uktad bibliografii

Kazdy tom sklada sie z czesci abecadlowej i systematycznej oraz
z oddzielnych wykazéw map i wydawnictw muzycznych.

Cze$¢ abecadlowa umieszcza w jednym szeregu z gtéwnymii opisami
hasta tytutowe oraz odsytacze do opracow™an, nazwisk ttumaczy i wspoét-
autoréw. Opisy gtéwne wyroézniaja sie pogrubionym hastem autorskim lub
tytutowym.

W czesdci bystematycznej zastosowano schemat klasyfikacji dziesietnej
(UKD). Schemat ten zostat umieszczony na poczatku kazdego tomu w for-
mie rozbudowanego spisu tresci, odsytajacego od poszczegélnych nazw
dziatbw do numeru stronicy.

Opisy czesci systematycznej sg bardzo zwiezte, podaja jedynie nazwi-
sko autora i tytut dziela.

Symbol klasyfikacji dziesietnej wystepuje tylko w nazwach dziatéw
gtébwnych w postaci pojedynczego numeru. Nazwy poddziatéw sa wyrédz-
nione graficznie. W obrebie poddziatéw uszeregowanie jest alfabetyczne.
Zastosowanie zywej paginy ulatwia orientowanie sie w zgromadzonym
materiale.

Doktadne opisy i jasny ukiad, jak wszystldch skandynawskich biblio-
grafii, ulatwiajg korzystanie z finskiej bibliografii narodowej. Trudnos$¢
stanowig skroéty, ktérych wykaz w trzech jezykach: finskim, szwedzkim
i angielskim umozliwia odczytanie opiséw.

WydawnictVv”~a uzupetniajace bibliografie narodowa

Bibliografia zawartosci czasopism finskich jest opracowywana w okre-
sach trzyletnich od r. 199 przez Biblioteke Uniwersj*tecja W Turku.



Bibliografia nosi tytut Suomen aikakauslehtiindeksi (Indeks do czasopism
finskich) i obejmuje najwazniejsze czasopisma krajowe. Nie ma jednak
charakteru biezacego wykazu ukazujacych sie artykutéw.

FKANCJA

Historia

Poczatki bibliografii narodowej francuskiej sa zwigzane z handlem
ksic,'garskim. W swojej fazie najwczesniejszej byta ona pismem ksiegar-
skim, ktore ukazywato si¢ od r. 1810 pt. Journal general de Tlmprimerie
et de la Librairie. W r. 1811 pismo przeksztatcito sie¢ na tygodniowe
i otrzymato tytut La Bibliographie de la France. Bibliografia ta przeclio-
dzita rozmaite fazy, zasadnicze jej cztony jednali pozostaty nie zmienione.

Cecha charakterystyczng Bibliographie de la France jest jej pozorna
zawitos¢, prawdziwy labirynt suplementéw i indekséw, wsréd ktérych
nie obeznany uzytkownik btgka sie czesto bezowocnie. Zapoznanie sig
jednak z ta bibliografia z bliska wystarczy, aby w tym pozornym nie-
tadzie dostrzec precyzyjna metode opracowania, ktora sprawia, ze ko-
rzystanie z Bibliographie de la France nie jest trudniejsze od korzystania
z innych bibliografii narodowych, a wskutek \vszechstronniejszego uka-
zania ksiazki jest napewno ciekawsze.

Ztozonos$¢ Bibliographie de la France ptynie stad, ze jest ona redago-
wana przez dwie instytucje: Bibliotheque Nationale oraz Cercie de la
Librairie w Paryzu. Bibliotheque Nationale wnosi do tego wydawnictwa
wysoko wyspecjalizowana metode naukowa. Cercie de la Librairie trak-
tuje opracowywany materiat jako obiekt handlowy.

Bibliographie de la France sklada sie z trzech czesci:

I. Bibliographie Oificielle (Bibliografia Urzedowa)
1. Chronique (Kronika)
I11. Annonces (Ogtoszenia)
Kazda z tych czgsci stuzy innym celom i ma odrgbny uktad.

Cz. I: Bibliographie Officielle

Jest to Bibliografia Urzedowa, ktérej podtytut brzmi: Livres (Ksigzki)
i ktora jest ogdlnag bibliografia francuska rejestrujaca egzemplarz obo-
wigzkowy naptywajacy do Bibliotheque Nationale. W okresie od 1943
do 1944 r. cze$¢ ta obejmowata nie tylko egzemplarz obowiazkowy, ale
réwniez nabytki Biblioteki, byta wiec w'owczas nie bibliografig ale kata-
logiem nabytkéw Biblioteki. Ukazywata sie w 3 seriach: w wydaniu co-



dziennym, tygodniowym i miesigcznym. Od r. 1945 ustalita si¢ obecna
forma bibliografii.

Dobd6ér materiatu

Bibliographie Officielle rejestruje druki zwarte, ktére jako egzem-
plarz obowigzkowy wptynety do Bibliotheque Nationale.

Wydawnictwa, ktérych nie mozna obja¢ nazwa livres, a wiec czaso-
pisma, dzieta graficzne, muzyczne, rozprawy doktorskie, mapy, sa wy-
kazywane w suplementach do Bibliografii Urzedowej. Suplementy te sa
oznaczone literami: A, B, C, D, E, F, i G, zaleznie od rodzaju wykazy-
wanych wydawnictw, wychodza nieregularnie i ilo$¢ poszczegélnych ze-
szytéw kazdego roku jest inna.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji jest szczegdétowy i dostarcza doktadnych informacji
o ksigzce. Po hasle autorskim lub tytutowym nastepuje tytut, ktéry jest
dokladna kopia karty tytutowej ksigzki.

Hasto autorskie oraz tytut gtéwny wyrdzniaja sie z tekstu grubg
czcionka. W opisie przektadu po tytule nastepuje wydrukowany kursywa
tytut oryginatu ujety w nawiasy. Opis wymienia réwniez tlumaczy,
autoréw przedmoéw, ilustratoréw.

Pozioma kreska oddziela adres wydawniczy od reszty opisu. Miejsce
wydania oraz nazwa wydawnictwa podane sa w pelnym brzmieniu. Po
nich nastepuje data publikaciji.

Informacje dot. wygladu dzieta sa réwniez oddzielone pozioma kreska
od poprzedniej czesci opisu. Zawieraja one format, liczbe stron, rodzaj
oprawy, ilustracje i cene.

Opis jest zakonczony numerem inwentarzowym egzemplarza obo-
wigzkowego skladajgcym sie z liter: D. L. (Depot Legal) numeru inwen-
tarza oraz konicéwki dwucyfrowej oznaczajacej rok np. D. L. 17724-68.
Catos$¢ jest ujeta w nawias kwadratowy.

Pozycje zawieraja rowniez sygnature Bibliotheque Nationale (z pra-
wej strony, na dole).

Podwdjna falista kreska przed pozycja oznacza przekiad.

Gwiazdka wyréznia wydawnictwa urzedowe.

Uktad bibliografii

Kazdy zeszyt Bibliografii jest tygodniowym wykazem ksiazek poda-
nym w ukladzie systematycznym. Schemat klasyfikacyjny umieszczony



na pierwszej stronie kazdego zeszytu dzieli produkcje wydawnicza na
dziesie¢ wielkich grup:
I. Dzieta ogdlne.
1. Religia.
I1l. Filozofia. Nauczanie.
IV. Nauki matematyczne, fizyczne i przyrodnicze.
V. Nauki medyczne.
VI. Technika. Gry i sporty.
VII. Nauki prawne, ekonomiczne, polityczne i spoteczne.
VIIIl. Historia i geografia.
IX. Archeologia. Sztuki piekne.
X. Jezykoznawstwo i literatura.

Ten sam schemat klasyfikacji zastosowano w uktadzie suplementu A
zawierajacego czasopisma. Uktad materiatu w innych suplementach zostat
podyktowany specyfika materiatu. Tak wiec:

Suplement B — wykazuje dzieta graficzne i fotografie alfabetycznie
wedtug nazwisk ich autoréw.

Suplement C — obejmuje twdérczo$¢ muzyczna, ktéra jest podzielona
na cztery grupy: muzyka instrumentalna, muzyka wokalna, teatr i film,
teoria i technika.

Suplement D — zawiera wykaz rozpraw doktorskich wedtug fakul-
tetéw i uniwersytetow'.

Suplement E — wykazuje mapy w ukladzie topograficznym.

Suplement F — zawiera wydawnictwa urzedowe. Zostaty one upo-
rzadkowane u™edtug odrebnego schematu klasyfikacji umieszczonego na
pierwszej stronicy kazdego numeru.

Suplement G — wykazuje katalogi sprzedazy, przy czym caty mate-
riat dzieli na 3 grupy: katalogi dziet sztuki, katalogi rekopiséw, auto-
graféw i opraw oraz katalogi znaczkéw pocztowych. W obrebie kazdej
grupy katalogi sa uporzadkowane chronologicznie wg daty ich wydania.

Od r. 1963 w czesci: Livres zastosowano schemat klasyfikacji dzie-
sietnej. Zmiana ta nie objeta suplementéw, w ktérych zachowano dawny
uktad materiatu.

Indeksy

Oprocz alfabetycznego indeksu autorskiego umieszczonego w kazdym
zeszycie Bibliografii, co trzy miesigce ukazuje sie¢ indeks bedacy kumu-
lacja wszystkich poprzednich ,Index cumulatif’. Numer czwarty tego
indeksu jest indeksem do catego rocznika.

Sposréd suplementéw tylko suplement F: Publications officielles (Wy-
dawnictwa urzedowe) posiada indeks autorski umieszczony w kazdym
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zeszycie. Posiada on roéwniez oddzielny indeks roczny: ,Index recapi-
tulatif”.

Wspomniane dotychczas indeksy odnosity sie tylko do fragmentéw
Bibliografii Urzedowej. Cato$¢ jej wraz z suplementami (z wyjatkiem
supl. D i F) obejmujg indeksy roczne tzw. ,Tables Annuelles”. (Wykazy
roczne).

»Tables Annuelles” zawieraja:

1?7 Wykaz wydawcéw, ksiegarzy i drukarzy oraz ich adreséw (Liste
des cditeurs, libraires et imprimeurs).

2. Indeks autoréw i dziet anonimowych (Table des auteurs et des
ouvrages anonymes).

3. Wykaz czasopism, ktére zaczety wychodzi¢ w ciagu ubiegtego roku
(Nduvelles publications periodiques).

A. Indeks dziel muzycznych (Oeuvres musicales).

A Indeks ilustratoréw (Tables des illustratevirs).

/Tables Annuelles” sg wydawane v/ zeszytach numerowanych i doda-
wanych w postaci zatacznikéw do poszczegélnych numerdéw Bibliografii.

Cz. 1I: Chronique

Jest to cze$¢ nie bibliograficzna poswigcona artykutom interesujacym
ogot ksiegarzy i wydawcéw, zawiera informacje i teksty rozporzadzen,
okolnikéw, sprawozdania z konferencji itd. Cze$¢ ta ma swoje whasne
dodatki w postaci informatoréw i monografii poSwigeconych zagadnieniom
ksiegarskim i wydawniczym. Dzieta te wychodza w postaci szeregu nu-
merowanych zeszytéw zalgczanych do poszczegélnych zeszytéw Biblio-
grafii. Np. W r. 1967 jako dodatek do Kroniki ukazata sie praca Jean
Hassenfordera: Developpement comparee des bibliotheques.

Cz. Il1l: Annonces

Cze$¢ ta zawiera ogloszenia handlowe poszczegélnych wydawnictw,
a czesto takze kroétka skladajaca sie z kilku zdan recenzje reklamowa-
nego dziela. Kazdy zeszyt jest bogatp ilustrowany reprodukcjami kart
tytutowych i okladek dziet.

Dzieki atrakcyjnemu uktadowi numer Annonces jest tygodniowa
wystawa nowosci znajdujacych sie na rynku ksiegarskim. Trzeba jednali
pamietaé, ze przeglad ten nie jest kompletny, ze obejmuje tylko zgtosze-
nia nadestane do redakcji Annonces przez wydawcow.

Informacje o dzielach zawarte w tej czeSci maja te zalete, ze wyprze-
dzaja o wiele tygodni, a nawet miesiecy, wiadomosci podane v/ Biblio-
grafii Urzedowej. Tyle bowiem czasu trzeba, aby nowosci ksiazkowe
dotarty do Bibliotheque Nationale i zostaly tam opracowane w postaci
tygodniow'ego wykazu Livres.



Orientowanie sie w beztadnych materiatach Annonces umozliwiajg
regularnie ukazujace sig¢ indeksy.

Sg to:

Livres de la Semaine (Ksiazki tygodnial_— wykaz zawartosci kazdego
numeru Annori‘jes w ukladzie systematycznym.

Livres du racis (Miesieczny wykaz ksiazek) bedacy kumulacja Livres
de la Semaine i zachowujacy terTsam ukTad”systematyczny. Poszczeg6lne
numery Livres du mois zawieraja réwniez indeks autoréw craz alfabe-
tyczny wykaz tytutéw.

Livres du trimesire (Kwartalny wykaz ksigzek) bedacy kumulacjag
materialu zawarlcgo w triecfT'kolejnych numerach Livres du mois, ale
w ukiadzie alfabetycznym autorow. W kazdym zeszycie znajduje sie
takze alfabetyczny wykaz tytutdw.

Livres du sc.iicstre (P6troczny wykaz ksigzek) bedacy poétroczng ku-
mulacja Livres du trimestre i zachowujaca ten sam ukiad.

Echem".t klasyfikacji wystepujacy w indeksach do Annonces — za-
wiera rowniez 10 dziatéw. Nalezy jednak pam.igta¢, ze sg to dziaty inne
niz te, ktoére spotylcamy w schemacie stosowanym w Livres. Schemat
w Annonces jest utozony z punktu widzenia uzytecznosci i wygody wj--
dawcow.

Kazdy pojedynczy zeszyt Brblrograpble de la France sklada sie vl/iec
z kolejnego zeszytu Livres, Chronique i A.inonces oraz z szeregu dodat-
kov/ tub ich fragmentéw odnoszacych sie do poszczegdlnych czefyzi Biblio-
grafii biezacej lub nawet nalezacych do rocznika poprzedniego.

Florzystanie z tego bogatego materiatu jest niemozliwe, dopdki po-
szczegoblne czesci i suplementy nie zostang zgrupowane oddzielnie i upo-
rzadkowane w kolejnosci numerow.

Materiat roczny Bibliographie de la France nalezy gromad;i¢ wg na-
stepujacego schematu:

Cz. 1. 1 Bibliograiyhie ojjiciellc. Livres. (Do tego tomu nalezy wiaczyé
réwniez Index cumulatij).
2. Biblicgraph.ie officielle. Supplements.
3. Bibliographie officielle. Tables annuelles.
Cz. Il. 1 Chronique.
2. Ewentualne dodatki do Chronique.
Cz. L. 1 Annonces.
2. Indeksy do Annonces: Livrec du mois.
Livres du trimestre.
Livres du semestre.

Nie wylacza sie z poszczegélnych numeréw Annonces Livies de Ix

Semaine, poniewaz maja one wspolng z A™nnonces paginacje.



W ten sposéb uporzadkowany rocznik Bibliographie de la France
stanowi catos$¢ jasna, tatwa i interesujaca w korzystaniu. Od nr 18 1970 r.
kazdy tygodniowy zeszyt Bibliographie de la France otrzymat oprawe,
taczaca w jedna nierozerwalng cato$¢ Livres i fragmenty suplementdw,
a takze Chronique i Annonces. Dla wyodrebnienia czesci bibliograficznej
Kronike, ktéra znajduje sie zaraz po Livres wydrukowano na papierze
innego koloru. Oprawa zeszytéw w kazdym miesiacu ma réwniez inny
kolor. Karta tytutowa z doktadnag zawartoscia numeru ma utatwi¢ spra-
we wyszukiwania suplementéw zagubionych, niestety w catosci, przy lej
formie wydawniczej.

Biblio. 1933 --

Historia

Wydawnictwo zaczeto ukazywac sie w r. 1933 jako miesiecznik reda-
gowany przez Stuzbe Bibliograficzng firmy Hachetie w Paryzu i przez
te firme finansowany.

Dobér materiatu

Gtéwnym zadaniem tej bibliografii jest biezaca re;jestracia wszvstkich

~drukéw jezyku francuskim ukazujacych sie na catym $wiecie. Kazdy

\zeszyt Biblio sygnalizuje dzieta publikowane we Francji w ciaggu mdesiaca

\ poprzedzajacego ukazanie sie zeszytu oraz dziela publikowane poza Fran-
/cja w ciagu 2 miesiecy poprzedzajacych ukazanie sie zeszytu. Bibliografia
ta obejmuje réwniez tezy doktorskie opracowane w uniwersytetach fran-
cuskich.

Do 1 11l 1968 kazdy zeszyt Biblio zawierat czes¢ ksiegarsko-literacka,
bogato ilustrowana, poswiecona recenzjom nowosci ksiegarskich, a takze
artykutom krytycznym, historycznoliterackim oraz réznym ciekawostkom
i nowinkom zycia kulturalnego. Cze$¢ materiatu literackiego poswiecano
wybitnemu pisarzowi francuskiemu, ktérego portret umieszczano na
oktadce numeru. Zeszyt informowat o zyciu i twoérczosci pisarza, druko-
wat wywiady, wspomnienia, bibliografie jego prac w sposéb atrakcyjny
ilustrujac je rysunkami i karykaturami.

Od Il kwartatu 1968 r. zeszyty Biblio ograniczaja sie tylko do czesci
bibliograficznej.

W ciagu roku ukazuje sie 10 zeszytéw. Materiat w nich zawarty
zostaje skomasowany w rocznej kumulacji Biblio uzupetnionej pozycjami,
ktére nie mogly wejs¢ do zeszytéw miesiecznych.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji odznacza sie szczegétowymi informacjami, charaktery-
zujacymi w sposéb precyzyjny ksiazke, a takze niezbednymi w handlu



ksiegarskim. Zawiera wiec hasto autorskie lub tytutowe, dokiladny tytut
dzieta, miejsce publikacji (z wyjatkiem Paryza), nazwisko wydaw”cy,
date wydania, ilos¢ toméw i stron, format, nazwe serii, a takze infor-
macje o ilustracjach, tablicach, portretach, cenie. W opisie przektadéw
podano takze tytut oryginatu.

Oproécz opisu gltéwnego wystepuja jeszcze opisy skrocone tego samego
dzieta, pod hastem tytutowym oraz pod hastem przedmiotowym.

Uktad bibliografii

Uktad Biblio przedstawia sie jako jeden ciag abecadtowy, w ktérym
wystepuja hasta osobowe, tytulow™e i przedmiotowe. Kazda pozycje mozna
znalez¢:

1. pod nazwiskiem, autora, wspoétautora, komentatora czy wydawcy,
tlumacza, ilustratora, a takze autora przedmou’y.

2. pod tytutem dziela,

3. pod hastem jirzedmiotowym.

Opisy umieszczone pod hastem przedmiotowym zawieraja réwniez
odsytacze do pol<rewnych haset przedmiotowych.

W opisach uzyto wielu skrétéw, ktorych\ wykaz i rozwigzanie znaj-
duje sie na poczatku kazdego miesiecznego numeru, a takze na poczatku
kazdego skumulowanego rocznika.

Uktad ten prosty i praktyczny pozwala w sposob tatwy nie tylko
dotrze¢ do opisu poszukiwanej pozycji, ale i otrzyma¢ o niej szereg pre-
cyzyjnych informacji.

Catalogue general des livres imprivies de la Bibliothegue Nationale
(Katalog Gtéwny drukéw Biblioteki Narodowej)

Historia

Prace nad przygotowaniem do druku katalogu BiLliotheque Nationale
roxpoczety sie w r. 1875. Pierwszy tom v/ydawnictwa ukazat sie w r. 1897.
Dwadziescia dwa lata trwaty prace przygotowawcze polegajace ns prze-
noszeniu opiséw na oddzielne karty, na naradacli i decyzjach dotyczacych
zaréwno regut opisu jak i uktadu catosci.

Katalog miat obja¢ w jednym ciagu alfabetycznym w’szystkie druki
zwarte Bibliotheque Nationale od wieku XV az do chwili obecnej, przy
czym zaplanowano roéwniez uzupelnienia. Zbiory zostaly podzielone na
trzy wielkie grupy, ktore miaty by¢ reprezentowane w trzech wielkich
seriach Katalogu:

I. Prace autorskie
1. Dziela anonimowe lub zbiorowe
I1l. Dziela opracowania zbiorowego.



Druk rozpoczeto od czesci pierwszej. Do chwili obecnej ukazato sie
207 wol. Tom 207 wyd. w 1970 r. zawiera opisy zaczynajace sie od
litery V. Wydawnictwo wiec czesci pierwszej dobiega konca.

Dobér materiatu

Czes$¢ pierwsza Katalogu obejmuje dzieta, ktére mozna bylo skata-
logowac¢ pod hastem autorskim. Znajduja sie¢ tam jednak dzieta wydane
anonimowo, o ile nazwisko autora dato sie ustalic.

Opis dzieta

Gléwne kryteria opisu zastosowane w tej czesci Katalogu to:

1. Zgrupowanie w jednym miejscu opisébw odnoszacych sie do tych
samych autorow.

2. Ustalenie takiej formy nazwiska, pod ktéra autor byt czy jest
najbardziej znany we Francji.

3. Umieszczenie innych form nazwiska autora w szeregu alfabetycz-
nym w postaci odsylaczy do przyjetej formy nazwiska, pod ktéra zgru-
powano wszystkie prace danego autora.

4. Rozrdznienie autoréw noszacych to samo nazwisko.

Opis pozycji w Katalogu jest bardzo jasny, czytelny. Hasto autorskie
wyréznione czcionka rzuca sie v/ oczy przy lekturze. Imiona autoréw,
o ile tylko dato sie je ustali¢, sa podane w petnym brzmieniu. Tytut
jest kopig karty tytutowej ksiazki. Miejsce wydania i nazwisko wydawcy
wyré.zriione kursywa. Opia podaje jeszcze date wydania, format oraz
.sygnature Biblioteki Narodowej z prawej strony na dole. W opisach nie-
ktorych przekladow (gtéwnie jezykéw orientalnych) nazwisko autora
zostaio podane w transliteracji. W tytule jednak zachowano alfabet ory-
ginatu. Thun aczenie tytulu na jezyk francuski przeniesiono do adnotacji
umieszczonej pod opisem pozycji. Niekiedy adnotacje zawieraja rowriez
krotkie informacje o opisywanym egzemplarzu, np. wzmiantii o auio-
grafach.

Uktad

Hasta autorskie nastepuja po sobie w porzadku alfabetycznym. Dzieta
wymienione w obrebie jednego hasta autorskiego sa porzadkowane we-
dtug nastepujacych regut:

1. Szereg rozpoczynaja dziela zbiorowe i dziela wybrane.

2. Zgrupowano w jednym miejscu wszystkie wydania tego samego
utworu, nawet jesli tytut ulegat zmianom. Wydania te uszeregowano
chronologicznie wg daty wydan. Przektady umieszczono po tekscie ory-
ginalnym.

3. Szereg torcza wydane oddzielnie fragmenty dziet.



Jezeli pod hastem znajduje sie duza liczba utworéw tego samego
autora, otrzymuja one w obrebie tego hasta wlasng numeracje, a takze
spis treéci odsylajacy do poszczegdélnych rodzajéw twoérczoéci danego
autora.

Cze$¢ 11 i 11l Katalogu nie doczekata sie jeszcze druku. Ukazat sie
natomiast suplement do Czes$.i | pt.

Catalogue geneii’l ; Urrw imprimes 1960— 1964

Dobd6r materiatu

Katalog ten obejmuje ksiazki, ktore wptynety do Bibliotheque Natio-
nale w oktesie od 1 1 1960 do 31 XII 1964, przy czym zasieg uwzgled-
nionych drukéw jest o wiele wiekszy niz w Katalogu poprzednim. Oprécz
prac autorskich zawiera on wydawnictwa o autorstwie korporatywnym
tzn. wkadz panstwowych, prowincjonalnych, witadz miejskich i zarzadéw
réznych instytucji o charakterze prywatnym, takich jak towarzystwa,
instytucje naukowe, materiaty kongreséw' i konferencji, a takze wydaw-
nictwa anonimowe oraz dzieta zbiorowe.

Opis

Opisy pozycji zostaty dokonane wg normy ustalonej przez L’Associa-
tion Franeaise de Normalisation, a od r. 1961 zgodnie z ,Zaleceniami
Miedzynarodowej Konferencji nad Zasadami Katalogowania” wyd. w Pa-
ryzu w 1961 r. przez UNESCO.

Hasto autorskie jest najczesciej drukowane wersalikami.

Tytut jest doktadng kopia karty tytutowej ksigzki, wymienia m. in.
réwniez nazwisko autora i wspotpracownikow.

Adres wydawniczy podaje kilka miejsc wydania. Poza tym opis za-
wiera date publikacji, format, ilos¢ stron.

Na dole z prawej strony umieszczono sygnature Biblioteki wraz
z ewentualnym symbolem przynaleznosci dzieta do zbioréw specjalnych.
Rozwigzanie symboli znajduje sie we wstepie do t. 1. Opis zawiera réw-
niez akcesje, ktora oprécz numeru i roku wpltywu do Biblioteki zawiera
informacje o pochodzeniu wydawnictwa.

Cecha, ktéra wyréznia opisy zawarte w tym suplemencie, jest ich
niejednolito$¢ poligraficzna. Wyptywa to zapewne z samej organizacji
pracy redakcyjnej prowadzonej przez rozne dziaty Biblioteki oraz z za-
stosowania réznych technik powielania opiséw. Obok czcionki drukowa-
Ingj wystepuje pismo maszynowe. R6zne tez sg sposoby wyrézniania tych
samych elementéw opisu, czasem przez wytluszczenie druku, czasem
przez spacjowanie. Wszystkie te niejednolitosci rekompensuje szybkosc,



Z jaka wydawnictwo zostato doprowadzone do korica i oddane do uzytku
czytelnikowi.

Uktad

Katalog skiada sie z kilku czesci, zaleznie od alfabetu uzytego w opi-
sywanych dzielacti. Istnieja wiec oddzielne ciggi alfabetyczne dla:

1. dziet drukéwanycthi czcionka tacinska (T. 1— 10)

2., " cyrylica (T. 11)

3, " czcionka hebrajska (T. 12)

Dzieta drukowane dwoma rodzajami alfabetéw sa wykazywane w obu
ciggach alfabetycznych.

W Katalogu zastosowano wielokrotne opisy tej samej pozycji w celu
umieszczenia jej pod hastem autorskim, pod nazwiskiem ttumacza, autora
wstepu, wydawcy naukowego, pod nazwa instytucji wydawniczej. Zasto-
sowano réwniez odsylacze od réznych form nazwiska do jednej uznanej
za poprawna.

T. 11 obejmujacy dzieta drukowane cyrylica dzieli sie w rzeczy-
wistosci na cztery czeéci zawierajace dzieta w jezyku rosyjskim, ukrain-
skim, biatoruskim i butgarskim. Porzadek alfabetyczny kazdej z tych
czedci odpowiada porzadkowi alfabetycznemu danego jezyka Na poczatku
tomu umieszczono tabelke transliteracji wszystkich tych alfabetow.

T. 12 obejmuje wydawnictwa w alfabecie hebrajskim oraz druki wy-
dane w jezyku jiddish.

W hastach autorskich i tytutowych tego tomu zastosowano jednak
alfabet tacinski, wedlug ktoérego zostaty one uszeregowane. Tom jest
uzupetniony dwoma wykazami tytutéw: w jezyku hebrajskim i w jezyku
jiddish. Obydwa wykazy maja forme odsytaczy do haset autorskich i ano-
nimowych czesci pierwszej. Tom ten, tak jak i poprzedni, zawiera na
poczatku tablice transliteracyjne alfabetu hebrajskiego i alfabetu jiddish.

Cato$¢ Katalogu nie przedstawia trudnosci w korzystaniu z jego zai;i-
sow, jakkolv/iek niejednolita forma poligraficzna zmniejsza stopieri jego
czytelnosci i jasnosci.

JUGOSLEAWIA

Historia

Poprzedniczka obecnej bibliografii narodowej Jugostawii byta Jugo-
slovenska Bibliografija wydawana w latach 1945— 1949 w postaci rocznika
przez Dyrekcje Informacji przy Rzadzie Jugostawii.



Obecnie wydawca jugostowianskiej bibliografii narodowej jest Insty-
tut Bibliograficzny Jugostowianski (Jugoslovenski Bibliografski Institut)
w Belgradzie, ktory powstat w kwietniu 1948 r. poczatkowo jako Instytut
obejmujacy swoja dziatalnoscia tylko Serbige. Od roku 1949 dziatalnos¢
ta zostata okre$lona statutem jako dziatalno$¢ obejmujaca wszystkie
republiki Jugostawii.

Zadania Instytutu sa wielostronne. W$réd nich najwazniejsze jest
publikowanie biezacej bibliografii narodowej przez Dziat Bibliograficzny
Instytutu, w oparciu o egzemplarz obowiazkowy (prawo o egzemplarzu
obowiazkowym uchwalono 28 XII 49) naptywajacy z catego terytorium
Jugostawii od 16 | 1951 r.

Biezaca bibliografia narodowa sktada sie z dwoéch cztonéw:

1. Bibliograpja Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije (Bibliografia
Jugostawii. Ksigzki, broszury i dziela muzyczne). Wydawana poczatkowo
jako miesiecznik, od r. 1954 ukazuje sie jako dwutygodnik.

2. Bibliografija Jugoslavije. Clanki i prilosi u casopisima i novonama
(Bibliografia Jugostawii. Artykutly i dodatki w czasopismach i gaiet”*ch).
Wydawana poczatkowo jako kwartalnik. Od r. 1954 jest miesiwznikii®rn.

Bibliografia ukazuje sie od 1950 r.

Jugoylovenska Bibliografija 1945 - 1949

Dobér materiatu

Bibliogi'afia ta obejmuje druki wydawane na terytorium catej Jugo-
stawii, przy czym vlykaz ich opracowywata Dyrekcja Informacji na pod-
stawie bibliografii narodowych poszczeg6lnych republik.

Zawartos¢ tej bibliografii jest tym ciekawsza, ze obejmuje ona wy-
dawnictwa z okresu 1944— 1946, stanoAviace trudna do zdobycia doku-
mentacje konca wojny i pierwszych lat po jei ukorczeniu.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji szczegbtowy zawiera nazwisko i imie autora, doktadny
tytut, nazwe wydawnictwa, miejsce wydania, rok, drukarnie, format
w centymetrach, ilo$¢ stron, a oprdcz tych informacji — wysokos$¢ nakiadu
i ceng umieszczong na koncu pozycji.

Od r. 1946 nie podaje sie juz roku wydania. Zmieniono roéwniez uktad
typograficzny bibliografii wyrzucajac hasta autorskie z lewej strony
. pozycji, tak ze tworzg one oddzielng szpalte, co utatwia ich odczytywanie.

Pozycje sa numerowane w obrgbie rocznika.



Uktad bibliografii

W Bibliografii zastosowano uktad systematyczny wedtug nastepu-
jacego schematu;

I. Filozofia. Materializm dialektyczny. Psychologia.

Il. Zagadnienia spoteczno-polityczne.

I1l. Historia. Geografia.
1IV. Jezykoznawstwo.
V. Nauki przyrodnicze. Matematyka.
V1. Nauki stosowane.
VII. Literatura.
VIIIl. Sztuka. Zabawy. Sport.
I1X. Religia.

X. Zagadnienia ogélne.

Schemat zawierajacy nazwy dziatéw i poddziatbw ma forme spisu
tresci z odestaniem do stron bibliografii i znajduje sie w kazdym tomie
rocznika.

W obrebie dziatéw pozycje sa uszeregowane alfabetycznie.

Indeksy

Kazdy rocznik zawiera indeks autorski odsytajacy do numeru pozycji
oraz tabele ilustrujaca ruch wydawniczy w danym roku.

Osobliwoscig Jugoslovenskej Bibliografiji jest rzucajaca sie w oczy
niejednolito$¢ jezykowa. W roczniku 1945 nie tylko w opisach pozycji,
ale i v/ nazviach dziatléw przeplataja sie rézne jezyki i alfabety bedace
w uzyciu w poszczeg6lnych republikach Jugostawii. Od roku 1946 ujed-
nolicono pod wzgledem jezykowym nazwy dziatéw. Przyjeto mianowicie
jezyk i aifabet serbski. Wedtug porzadku alfabetu serbskiego zostaty
uszeregowane pozycje w poszczeg6lnych dziatach oraz hasta indeksu
autorskiego.

Biblicgrajija Jugcslavije. Knjige, brosure i "nmir/ikalle 1950 -1970

Dobdér materiatu

Bibliografia rejestruje ksiazki, broszury, wydawnictwa muzyczne pu-
blikowane na catym terytorium Jugostawii we ws.zystkich jezykact! naro-
doéw Jugostawii, mniejszosci narodowych oraz w jezykach obcyc?i.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji nie jest mniej szczegétowy niz opisywany juz poprzednio
w Jugoslovenskej Bibliografiji. nawet oprécz wymienionych tam elemen-
téw zawiera w wieiu przypadkach kroétkie adnotacje, ktére maja uzupet-



ni¢ wiadomosci o dziele opisywanym. Opis zawiera ponadto symbol kla-
syfikacji dziesit*tnej (UKD) (z prawej strony, na dole). Wprowadzono
réwniez duze zmiany dotyczace formy jezykowej opisu bibliograficznego.
Wye-iininowano mianowicie alfabet cyrylicki i wprowadzono wytgcznie
tacinski. Opisy dziet napisanych w jezykach uzywajacych alfabetu innego
niz tacinski sa transliterowane. Alfabet ftacinski wystepuje réwniez
w gtéwnym tytule bibliografii.

Widoczne sa réwniez wysitki w celu uczynienia bibliografii jasnej
i czytelnej przy pomocy starannego uktadu graficznego. Numery pozycji
sg umieszczane w pewnej odlegtosci od tekstu, w wyodrebnionej szpalcie,
co ogromnie utatwia ich odczytyw anie.

Hasto autorskie nie tylko rézni sie czcionka, ale stanowi ziwjme od-
dzichiV wiersz nad opisem gtéwnym. Tytut jest zawsze wyodrebniony
wyttuszczong tub wieksza czcionka, a od r. 1962 wW zwiazku ze zmiang
tecliniki drukarskiej na druk offsetowy, podkreslony pozioma linig
(od VII 1961).

W rocznikach 1962 i 1963 pionowa gruba linia z lewej strcny opiséw
oznacza publikacje w alfabecie cyrylickim.

Uktad bibliografii

W ukiadzie materiatu zastosowano klasyfikacje dziesietng (UKD).
Schcmat klasyfikacji w formie rozwinigtego spisu tresci znajduje sie
w kazd\rn zeszycie Bibliografii.

Indeksj-

V/ latacli 19f)0— 1953 kazdy zeszyt Bibliografii zawierat indeks autor-
ski. Od r. 1954 zaniechano opracowywania indekséw do poszczegolnych
zeszytéw. Indeksy roczne opracowywane od 1950 r. sktadaja sie z dwoch
wykazéw: v-ykazu autorsko-tytutowego (tytuty dziet anonimowych
i zbiorowych) oraz indeksu przedmiotowego.

WArolcu 1970 zostat zmieniony format zeszytow Bibliografii z 8° na
4°. Pozycje bibliografii sa drukowane w dwoéch szpaltach.

Najwieksza trudnos¢ dla uzytkownika Bibliografii moze stanowi¢
wielojezyczno$¢ jej pierwszych rocznikéw. Od 1950 r. trudno$¢ ta prze-
stata istnie¢. W opisach bibliograficznych nie zastosowano zadnych skré-
tov.', dlatego tez odczytanie i zrozumienie pozycji nie jest trudne.

Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowa

Bibliografia czasopism ukazuje sie w Jugostawii od r. 1956 w postaci
kwecitalmka pt. Bibliografija jugoslovenske periodike, wydawanego przez
Instytut Bibliograficzny w Belgradzie.



Instytut Bibliograficzny wydaje réwniez bibliografie zawartosci cza-
sopism jugostowianskich. Jest to miesiecznik pt. Bibliografija Jugoslavije.
Clanki i prilosi u casopisima i hovonama wychodzacy od r. 195M. Od r.
miesigcznik ten ukazuje sie w trzech seriach: 1) nauki spoteczne,
2) nauki Sciste, 3) filozofia, sztuka, sport, literatura, m.uzyka.

Kazda seria jest zakoriczona rocznym indeksem autorskim i przed-
miotowym.

KB i NKF

Historia

Powstanie biezgcej narodowej bibliografii niemieckiej jest wynikiem
dziatalnoéci Niemieckiego Zwiazku Ksiegarzy (Borsenverein der deut-
schen Buchhandler), ktéry powstat w r. 1825 w Lipsku. Ta zywotna
i pelna energicznej inicjatywy organizacja potrafita w panstwie pozba-
wionym centralnej biblioteki oraz ogélnie obowiazujacej ustawy o egzem-
plarzu obowigzkowym zorganizowa¢ wydawnictwo, ktore wkrotce zyskato
opinie jednej z najbardziej dokltadnych, o wielkiej wartosci naukowej
bibliografii narodowych.

Poczatkiem jej byly ukazujace sie od r. 1825 wykazy tygodniowe
nowosci ksiegarskich. Wykazy te nosity zmieniajace sie tytuly: Biblio-
graphie von Deutschland (1825— 1835), Allgemeine Bibliographie jilr
Deutschland (1836— 1892), Wcchentliches Verzeichnis (1893— 1931).

Momentem przetomowym w historii wydawnictwa byto utwor."enie
w r. 1912 centralnej biblioteki niemieckiej w Lipsku (Deutsche Bucherei),
ktéra przejeta w r. 1921 wydawanie Wochentliches Verzeichnis. W r. 1931
pismo to otrzymato nazwe Deutsche NationalbibUographie.

Zmiany zaszte w Niemczech z powodu drugiej wojny S$Swiatowej,
powstsnie dwoch panstw niemieckich odbity sie réwniez na bibliografii
narodowej; ktéra obecnie rozwija sie dwoma torami.

Najwieksza centrala niemieckich prac bibliograficznych znajduje sie
na terenie NRD. Jest nig mianowicie Deutsche Bucherei. Drugim ogéino-
nicmieckim osrodkiem bibliografii jest Deutsche Bibliothek we Frank-
furcie nad Menem. W r. 1947 biblioteka ta rozpoczeta wydawanie ogélr.o-
niemieckiej bibliografii pod nazwa Bibliographie der Deutschen Biblio-
thek. Z wydawnictwa miesiecznego juz w roku nastepnym zostata prze-
kszta-cona w dwutygodnik, a od roku 1949 jest tygodniowg rejestracja
piSmiennictwa niemieckiego pt. Deutsche Bibliographie. Wochentliches
Verzeichnis.



NRD
Deutsche Nationalbibliographie, 1931 —

Dob6r materiatu

Zamierzeniem wydawcéw Deutsche Nationalbibliographie jest reje-
stracja piSmiennictwa ukazujacego sie na terenie NRD i NRF, niezaleznie
od jezyka oraz wszystkich drukéw w jezyku niemieckim niezaleznie
od miejsca i kraju, w jakim byty wydane.

Bibliografia wychodzita w dwoéch seriach: A i B. Od r. 1968 ukazuje
sie seria C.

Seria A jest tygodnikiem rejestrujacym druki zwarte, mapy, ptyty
z tekstem stow™nym, a takze pierwsze zeszyty czasopism. Sygnalizuje
réwniez zmiany zaszte w toku publikacji wydawnictw ciaglych. Niekiedy
zamieszcza nawet zapowiedzi wydawnicze poprzedzajac opis literg V.

Seria B jest dwutygodnikiem. Ogtasza publikacje urzedéw panstwo-
wych, rozprawy doktorskie (do 1967 r.), wydawnictwa organizacji, kata-
logi wystaw i inne druki nie objete handlem ksiggarskim.

Seria C ukazuje sie jako miesiecznik. Ogtasza prace doktorskie i ha-
bilitacyjne (teksty prac w maszynopisie).

Przy doborze opisywanych dziet zastosowano selekcje. BibKografia
nic uwzglednia przedrukéw, pézniejszych wydan dzieta, o ile nie zaszly
w nich zadne zmiany, dziennikéw oraz dokumentéw zycia spotecznego.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji zawiera wszystkie zasadnicze elementy opisu rejestra-
cyjnego.

W hasle autorskim przy nazwisku autora czesto podaje sie tytut
naukowy, zawdd, stanowisko, a czasem nawet adres pisarza. Hasto tytu-
towe jest stosowane w opisie dziet zbiorowych i anonimowych.

Tytut jest odpisem karty tytutowej. Poza informacjami zawartymi
w karcie tytutowej (tytut, podtytut, wspdtautorzy, ttumacze, ilustratorzy,
kolejno$¢ wydania) sygnalizuje wstep czy postowie, a w przypadku ttu-
maczen podaje tytut oryginatu.

Adres wydawniczy sktada sie z miejsca wydania, wydawcy i roku
publikacji.

Poza tym opis informuje o ilosci stron, ilustracjach, podaje format,
rodzaj oprawy, a takze cene ksiazki. Nazwa serii znajduje sig¢ po formacie,
oddzielona od opisu dwiema réwnolegtymi kreskami. Symbol liczbowy
poprzedzony gwiazdka znajdujacy sie na koncu opisu — to znak klasyfi-
kacji utatwiajacy odszukanie dzieta w katalogu Deutsche Biicherei. Temu



samemu celowi stuza mate cyferl®i przy niektérych wyrazach w opisie
pozycji. Niektoére skroty i umowne znaki blizej charakteryzujg dzieto,
np. nawiasy przy numeracli pozycji zagranicznych, czy znak V oznacza-
jacy dzieta dopiero zapowiedziane.

Krotkie adnotacje pod spisem pozycji maja charakter uzupetniajacy.
Informuja o zmianach tytutu, o bibliografiach, tytutach poszczegdélnj?ch
toméw serii, o zawartosci dziet zbiorowych. Adnotacje w serii C wymie-
niaja nazwe uczelni i date dysertacji doktorskiej.

Uktad bibliografii

Wszystkie serie maja ukiad systematyczny wedtug tego samego sche-
matu umieszczonego na karcie tytulowej kazdego zeszytu bibliografii.
Schemat za\viera 24 grupy:

1. Dzieta ogdlne. Ksiegoznawstwo. Szkoly wyzsze. Klasycy marksi-
zmu-leninizmu.

2. Religia. Teologia.

3. Filozofia. Psychologia.

4. Prawo. Administracja.

5. Gospodarka. Spoteczeriswo. Statystyka.
6. Polityka. Wojskowos¢.

7. Jezykoznawstwo i nauka o literaturze.
8. Literatura pigkna.

9. Literatura dziecieca i mtodziezowa.

10. Pedagogika. Ruch mtodziezowy.

11. Podreczniki szkolne.

12. Sztuka plastyczna. Przemyst artystyczny.
13 Muzyka. Taniec. Teatr. Film. Radio.
14. Historia. Historia kultury.

15. Geografia. Etnologia.

16. Mapy. Atlasy.

17. Medycyna.

18. Nauki przyrodnicze.

19. Matematyka. Geodezja. Kartografia.
20. Technika. Przemyst i rzemiosto.

21. Handel. Komunikacja. Biurowos¢.

22. Rolnictwo. Le$nictwo. Ogrodnictwo.
23. Gimnastyka. Sport. Gry.

24. Gospodarstwo domowe. Rézne.

Schemat zawiera jeszcze dwa dziaty dodatkowe umieszczone na koncu
juz bez numeru grupy: wydawnictwa ciggte, ktoére przestaly sie ukazy-
wacé, kontynuacje wydawnictw zbiorowych (Fortsetzungen von Liefe-



rungswerken...) oraz ptyty z tekstem stownym (Anhang; Literarische
Scliallplatten). Dziat ptyt ma oddzielng numeracje z litera P na poczatku
numeru.

Opisy w poszczeg6lnych dziatach nastgpuja po sobie w porzadku alfa-
betycznym. Pozycje maja numeracje ciagla w obrebie jednego zeszytu.
W bibliografii zastosowano opisy wielokrotne, przy czym tylko jeden
opis gtéwny jest pelny. Opisy skrocone sktadaja sie z hasta autorskiego,
tytutu i odsylacza do opisu gléw™nego. Opisy poszczegdlnych tomow serii
wydawniczych sa umieszczone w odpowiednich dziatach. Oprécz tego
istnieje opis zbiorczy pod nazwa serii.

Indeksy

K&zdy zeszyt Deutsche Nationalbibliographie jest zakoniczony in-
deksem autoréw i wyrazéw gtéwnych tytutu (Verfasser und Stichwort-
register). Jest to indeks krzyzowy, gdzie obok nazwisk autoréw wyste-
puja réwniez ttumacze, ilustratorzy, wydawcy i inni wspohttworcy dziela.
Oprécz nazwisk nastepuja nazwy serii wydawniczych oraz gtéwne wy-
razy tytutu. To ogromnie podnosi warto$¢ uzytkowa indeksu, ktory utat-
wia trafienie do dzieta rozmaitymi drogami.

Indeks odsyla do poszczegélnych pozycji bibliografii oznaczonych
w indeksie podwdjng liczba. Liczba pierwsza oznacza numer zeszytu
bibliografii, liczba druga — numer wiasciwej pozycji. Zywa pagina
ulatwia odszukanie potrzebnego opisu.

Kazdy zeszyt Serii A posiada jeszcze indeks wydawcéw (Verlags-
register). Kazdy zeszyt Serii B — indeks wladz i urzedév/ oraz indeks
stowarzyszen i firm. Co kwartat dla Serii A i oddzielnie dla Serii B
uka-rujg sie skomasowane indeksy kwartalne. (Vierteljahrsregister).

Roczna zawarto$s¢ Deutsche Nationalbibliographie stanowi materiat
bibliografii wydawanej od r. 1945/46 pod nazwag Jdhrcsverzeichnis des
deutschen Schrifttums.

Kumulacja jest uzupetniana opisami tych dziel, ktére v/ptynety do
Deutsche Biicherei z opéznieniem i z tego powodu nie mogty by¢ wyka-
zane w Deutsche Nationalbibliographie. Z materiatéw zawartych w Se-
rii B, Jahresverzeichnis uwzglednia jedynie pozycje interesujgce Swiat
naukowy czy ksiegarzy.

Opis pozycji w poréwnaniu z opisem w Deutsche Nationalbiblio-
graphie jest bardzo krétki i schematyczny. Skréceniu uleglty imiona
autoréw, miejsca wydania i daty. Rok wydania jest sygnalizowany przez
jego dwie ostatnie cyfry poprzedzone apostrofem, np. 62 dla roku 1962.
Poziome kreski zastepuja powtarzajace sie hasta autorskie czy czesci ha-
sta tytutowego.



Uktad Dbibliografii jest catkowicie inny. Jahresverzeichnis skiada
sie z dwocti czesci; autorsko-tytutowej (Titelverzeichinis) oraz przedmio-
towej (Sticti- und Sctilagwortregister).

Cz. 1: Titelverzeictinis (Wykaz autorsko-tytutowy) obejmuje materiat
catego roku utozony alfabetycznie wedtug nazwisk autoréow lub tytutow
dziet anonimowych. Rozbudowany system odsytaczy pozwala trafi¢ do
opisu gtébwnego poprzez nazwiska wspoétautoréw, wydawcéw, ttumaczy,
ilustratoréw, pseudonimoéw i tytutéw pobocznycti Ponadto wiaze on ma-
teriat Jahresverzeichnis z bibliografia tygodniowa, z poprzednimi roczni-
kami Jahresverzeichnis, a nawet z piecioletnia kumulacja bibliografii
Deutsches Biicherverzeichnis. Np. liczba 53 odsyta do rocznika 1953
Deutsche Nationalbibliographie, liczba 41/50 do Deutsches Biicherver-
zeichnis za lata 1941— 1950.

Wykaz w'szystkich skrotéw i znakéw znajduje sie na poczatku kazdego
rocznika Jahresverzeichnis.

Cz. 2: Stich- und Schlagwortregister zawiera ten sam materiat w ukia-
dzie alfabetycznym wyrazéw gtéwnych dla dziel literatury pieknej oraz
haset przedmiotowych dla dziet ze wszystkich dziedzin wiedzy.

Hasta gtéwne i hasta podrzedne zostaly wyodrebnione z tekstu gru-
boscia i forma czcionki. W obrebie poszczegdélnych haset tematycznych
wystepuja poddziaty dalsze wg okresinikéw charakteryzujacych temat
z réznych punktéw widzenia.

Plyty z tekstem stownym maja wilasng kumulacje rocznag wychodzaca
jako zeszyt specjalny Deutsche Nationalbibliographie. Kumulacja ta
nosi tytut Das gesprochene Wart. Jahresverzeichnis der deutschen litera-
rischen Schallplatten. Materiat rocznika ma uldad systematyczny i po-
siada dwa indeksy; indeks autoréw i wyrazéw gtéwnych (Verfasser und
Stichwortregister) oraz indeks recytatoréw (Sprecherregister).

Deutsches Biicherverzeichnis jest kumulacjg materiatu zawartego w 5
rocznikach Jahresverzeichnis. Dazac do wypetnienia luki spowodowanej
przez wojne objeto pierwsza kumulacja powojenng okres dziesigcioletni
1941— 1950. Wihaczono do niej uzupeinienia za ten okres, uwzgledniono
czasopisma, ktére wyszty w okresie sprawozdawczym i podano o nich
prawdziwie bogate informacje. Metode opracowania materiatu przejeto
z Jahresverzeichnis. Deutsches Biicherverzeichnis sklada sie takze
z dwoch czesci; autorsko-tytutowej (Titelverzeichnis) oraz przedmiotowej
(Stich- und Schlagwortregister). Opis pozycji w obydwu czesSciach nie
odbiega od opisu w poprzednich seriach bibliografii. Zastosowano ten
sam system skrotéw i odsylaczy z pominieciem odsytaczy do Deutsche
Nationalbibliographie i Jahre.sverzeichnis.

Wielka doktadnos$¢, systematycznos$¢, gromadzenie mozliwie najwiek-
szej ilosci szczegotowych informacji sprawiaja, ze poszukiwania w biblio-



grafii niemieckiej sa niemal zawsze uwiericzone pomysinym skutkiem.
Nieco uciazliwy w korzystaniu system skréotéw i znakéw umownych
umozliwia jednak podanie w opisie prawdziwego bogactwa wiadomosci
o ksiazce, ktére pozwalaja rozwikia¢ wiele trudnoéci bez potrzeby ucie-
kania sie do samego dzieta.

NRF
Deutsche Bibliographie. Wochentliches Verzeichnis 1949 —

Historia

Wydawnictwo jest dzietem Deutsche Bibliothek we Frankfurcie. Uka-
zuje sie od roku 1947. W latach 1947— 1948 nosito tytut Bibliographie
der Deutschen Bibliothek. W ogoélnych zarysach i metodzie opracowania
materiatéw jest wzorowane na Deutsche Nationalbibliographie.

Dobd6ér materiatu

Zamierzenia wydawcow byty réwnie rozlegte, jak bibliografii wyda-
wanej w Lipsku. Deutsche Bibliographie ma wykazywa¢ publikacje nie-
mieckie wydawane w NRF i NRD, a takze poza ich granicami. Reje-
struje réwniez wydawnictwa austriackie i szwajcarskie. Materialy au-
striackie i szwajcarskie nie sa wiaczane do tekstu gtéwnej czesci biblio-
grafii, lecz wydawane oddzielnie w formie dwutygodniowego dodatku
do Deutsche Bibliographie Ausgabe II.

Deutsche Bibliographie rejestruje roéwniez wszystkie wydawnictwa
nie objete handlem ksiegarskim. W odréznieniu od Deutsche National-
bibliographie, ktéra ogtasza je w Serii B, bibliografia frankfurcka reje-
struje je tacznie z innymi publikacjami (tylko do r. 1964). Sygnalizuje
réwniez nowe czasopisma oraz zmiany w czasopismach juz wychodza-
cych. Bibliografia uwzglednia piyty z tekstem stownym, a od r. 1952
wydania sporzgdzane technikg mikrofilmowa.

Od r. 1965 wprowadzono podziat na 3 serie:

Seria A — jest tygodnikiem i ukazuje sie w czterech réznigcych sie
od siebie wydaniach. Al stanowi gtéwny trzon bibliografii narodowej.
All obejmuje wydawnictwa austriackie i szwajcarskie. Alla — zawiera
anonsy i zapowiedzi wydawnicze. Alll jest wydaniem jednostronnie
drukowanym dla potrzeb bibliotek.

Seria B — to miesiecznik rejestrujacy publikacje spoza rynku ksie-
garskiego.

Seria C — rejestruje mapy.

Bibliografie narodowe biezace — 4



Opis bibliograficzny

Opis pozycji jest réwnie doktadny jak w Deutsche Nationalbiblio-
graphie, sktada sie z tycti samycti elementéw z pominieciem odsytaczy
i wszelkich powigzan z katalogiem Deutsche Bibliothek.

Uktad bibliografii

Zastosowany schemat ukiadu systematycznego przypomina réwniez
podziat na grupy w Deutsche Naiionalbibliographie. Materiat Deutsche
Bibliographie zostat podzielony na 26 dziatéw réznigcych sie bardzo
niewiele od dziatéw w bibliografii lipskie;j.

Ind eksy

Kazdy zeszyt Serii A zawiera dwa indeksy: indeks wydawcéw (Ver-
lagsregister) oraz krzyzowy indeks autoréw i wyrazéw gtéwnych wyste-
pujacych w tytutach dziet (Verfasser und Stichwortregister).

Kumulacja indekséw tygodniowych sa indeksy miesieczne (Monats-
register). Kumulacja indekséw miesiecznych sg indeksy kwartalne (Vier-
teljahrsregister), ktére uwzgledniaja réwniez pozycje z Ausgabe I, czyli
austriackie i szwajcarskie. Pozycje te sg w indeksie wyrdznione przy
pomocy duzych liter A — dla wydawnictw austriackich i CH — dla
szwajcarskich, umieszczonych przed numerem pozycji.

Zeszyty Serii B zaopatrzone sg w takie same indeksy, ktére skumu-
lowane po uptywie roku ukazuja sie jako indeksy roczne.

Indeksy Serii C znajdujace sie¢ w poszczegélnych zeszytach réwniez
zostaja skomasowane w indeksach rocznych. Indeksy roczne Serii C
obejmuja pozycje austriackie i szwajcarskie.

Materiaty Deutsche Bibliographie ukazujg sie réwniez w kumula-
cjach potrocznych Halbjahresverzeichrtis oraz w piecioletnich. W la-
tach 1953— 1957 zostata wydana pierwsza kumulacja za okres: 1945— 1950
(cztery tomy). Ukazaly sie takze kumulacje za okres 1951— 1955 w r. 1957
oraz za okres 1956— 1960 w r. 1962.

Kumulacje obejmuja oprécz wydawnictw niemieckich publikacje
austriackie i szwajcarskie. Pominieto w wykazie czasopisma, muzykatia
oraz wydawnictwa szkot wyzszych.

Kumulacje sktadaja sie z dwoéch czesci: Titelverzeichnis (cze$¢ autor-
sko-tytutowa) oraz Stich- und Schlagwortregister (cze$¢ w uktadzie rze-
czowym).

Opis pozycji w cz. I: Titelverzeichnis, jego elementy, stosowanie
skrétéw i odsytaczy do poprzednich rocznikéw bibliografii nie odbiega
od metody stosowanej w Deutsches Bilcherverzeichnis wyd. w Lipsku.
Réznice wystepuja natomiast w sposobie szeregowania pozycji w obrebie
niektérych haset autorskich, a wiec w uktadzie bibliografii.



W zasadzie dzieta tego samego pisarza sg uporzadkowane, tak jak
w bibliografiach lipskich wg nastepujacej kolejnosci: wydania zbiorowe,
wybory dziel, dziela pojedyncze, odsylacze. Grupy te sa wyodrebnione
przy pomocy hasta wypisanego kursywa. Wydania tego samego dzieta
nastepuja po sobie chronologicznie, co nie jest przeotrzegane w Deutsches
Bilcherverzeichnis. Inaczej porzadkuje sie réwniez fragmenty dziet oraz
ttumaczenia. Wydania fragmentaryczne sa umieszczane nie pod tytutami
wiasnymi, lecz pod tytutem catosci, ktorej czes¢ stanowia.

Hastem porzadkujacym przektady tego samego autora jest tytut ory-
ginatu, wyodrebniony w opisie jako hasto nadrzedne. Obok tytutu ory-
ginalu znajduje sie notatka informujaca o jezyku, w ktérym zostat do-
konany przektad oraz o jego kompletnosci.

W innych bibliografiach narodowych tytut oryginatu jest zwykle
umieszczany na konicu pozycji lub bezposrednio po tytule przektadu
w nawiasach, ktdére $wiadczg, ze jest on czym$ nie obowigzujacym
w opisie. Szeregowanie przektadéw wg tytutdéw oryginatéw nakiada na
bibliografa obowigzek dotarcia do dziet oryginalnych i niewatpliwie pod-
nosi warto$¢ uzytkowa bibliografii.

Cz. II; Stich- und Schlagwortregister wykazuje w poréwnaniu z Deu-
tsches Bucherverzeichnis jeszcze wieksze réznice. Polegaja one na odej-
Sciu w wielu przypadkach od ukitadu abecadtowego i opracowaniu mate-
rialu zgromadzonego pod niektorymi hastami w sposéb systematyczny.
Dotyczy to gtéwnie hasel geograficznych oraz haset przedmiotowych.
Uklad tej czesci jest wiec skrzyzowaniem ukitadu przedmiotowego z sy-
stematycznym.

Dla ufatwienia wszechstronnego wykorzystania bibliografii opraco-
wano do tej czesci dwa klucze:

Klucz pierwszy to Schemat uszeregowania haset w obrebie nazw
geograficznych (Schliissel fiir die Gliederung grosserer Orts- und Lander-
artikel). Klucz drugi to Systematyczny przeglad haset przedmiotowych
(Systematische Ubersicht der Schlagworter).

Aby moéc wykorzysta¢ te wszystkie udogodnienia uzytkownik musi
poswieci¢ nieco czasu na wnikniecie w mechanizm catego aparatu, na
rozjasnienie symboliki cyfr i liter, ktére dzialaja dos¢ ods+raszajgco.
Tylko jednak taka postawa pozwoli oceni¢ zalety tej bibliografii, ktéra
jak kazda bibliografia niemiecka jest prawdziwa kopalniag wiadomosci
o ksiazce

Od roku 1966 do pracy nad v/ydawaniem Deutsche Bibliographie
zastosowano komputery. Wywotato to konieczno$¢ wprowadzenia pew-
nych zmian w ukiadzie typograficznym bibliografii. Zmienity sie réwniez
symbole literowe oznaczajace przynalezno$¢ pozycji do bibliografii au-
striackiej i szw™ajcarskiej. Litera A oznacza wydawnictwa dokonane na



terenie NRD i NRF, litera O — na terytorium Austrii, litera S —
w Szwajcarii.

Wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa

NRD

Deutsche Musikbibliographie jest miesieczna rejestracjg nut i piSmien-
nictwa muzycznego prowadzong od r. 1943 przez Deutsche Biicherei
w Lipsku.

Bibliographic der Kunstblatter — rejestruje wydawnictwa graficzne.
Jest to kwartalny dodatek do czasopisma Borsenblatt fiir den deutschen
Buchhandel. Piecioletnie kumulacje materiatlu kwartalnika ukazujg sie
pt. FUnfjahresverzeichnis der Kunstblatter.

Internationale Bibliographie der Zeitschriftenliteratur jest to biblio-
grafia zawartosci czasopism wydawana przez R. Dietricha w Osnabriick
od r. 1898. Dziat A obejmuje pismiennictwo niemieckie. Bibliografia
ukazuje sie w postaci rocznika. Wykaz pomija zawarto$¢ dziennikéw,
rejestruje prace oryginalne i artykuly wartosciowe. Bibliografia ma
uktad przedmiotowy.

NORWEGIA

Historia

Poczatki narodowej bibliografii norweskiej sa zwigzane z dziatalnoscia
Zwigzku Ksiegarzy Norweskich. Juz od potowy XIX w. pojawiaja sie
publikowane wykazy pismiennictwa norweskiego, tygodniowe, kwartalne
i roczne, w ktérych ogtasza sie wydawnicwa interesujace przede wszyst-
kim dla handlu ksiegarskiego.

W r. 1922 w oparciu o egzemplarz obowiazkowy (ustawe o egzem-
plarzu obowigzkowym wprowadzono do Norwegii w 1883) Biblioteka
Uniwersytecka w Oslo rozpoczeta publikacje bibliografii duzo bardziej
kompletnej. Byly to wykazy ksiazek i czasopism obejmujace okresy
piecioletnie: 1921— 25, 1926— 30, 1931—35, 1936—40, 1941—45, 1946— 50.

W r. 1952 dokonuje sie wielka reorganizacja norweskiej bibliografii
narodowej. Wydawnictwo zostaje oparte na Scistej wspotpracy Zwiazku
Ksiegarzy z udziatem wydawcéw norweskich oraz Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Oslo. Od 1 stycznia 1952 r. zaczynaja regularnie ukazywac sie
nastepujace serie bibliografii:



Norsk Bokfortegnelse — wykaz tygodniowy publikowany w czaso-
pisSmie ksiegarskim Norsk bokhandlertidende oraz wydawane oddzielnie
jego kumulacje miesieczne, dwumiesieczne, kwartalne, czteromiesieczne,
roczne wreszcie piecioletnie. Kumulacje byty wydawane pod tym samym
tytutem: Norsk Bokfortegnelse. W tej formie bibliografia jest opraco-
wywana i publikowana do ostatniej chwili.

Norsk Bokfortegnelse. 1952 —

Dobdér materiatu

Bibliografia Norsk Bokfortegnelse rejestruje mozliwie najkomplet-
niej egzemplarz obowigzkowy wptywajacy do Biblioteki Uniwersyteckiej.
Sa to wiec ksiazki, broszury, nowe czasopisma, wydawnictwa urzedowe,
rozprawy doktorskie, mapy. Bibliografia uwzglednia takze publikacje
norweskie wydawane poza granicami kraju. Pomija przektady autorow
obcych na jezyk norweski oraz dzieta obce dotyczace Norwegii. Wydaw-
nictwa muzyczne sg uwzgledniane w piecioletnich kumulacjach.

Opis bibliograficzny

Opis jest jasny, czytelny i precyzyjny. Precyzja ta polega na tym, ze
oprécz nazwiska autora, tytutu, miejsca wydania (z wyjatkiem Oslo),
roku wydania, wydawcy, a wiec oprocz elementéw charakterystycznych
dla kazdego opisu, znajduja sie w nim jeszcze podane w sposéb czytelny
inne wiadomosci charakteryzujace dzieto duzo dokitadniej.

W opisach przektadéw figuruje nie tylko tytut oryginatu, ale przy
pomocy litery w nawiasach, umieszczonej obok hasta autorskiego, jestes-
my zawsze poinformowani o jezyku, z ktérego przekiad zostat dokonany.
Obok nazwisk autoréw norweskich widnieja daty urodzenia, a z prawej
strony opisu na dole trzy duze litery rzucajace sie¢ w oczy charakte-
ryzuja rodzaj literacki opisywanego dzieta.

Rozwigzanie wszystkich skrotéw i symboli znajduje sie zawsze na
pierwszej stronie bibliografii. Od r. 1956 zamiast symboli literowych do
okreslenia rodzaju literackiego wprowadzono symbole klasyfikacji dzie-
sietnej (UKD).

Uktad bibliografii

Kazda seria bibliografii sktada sie z czesci autorsko-tytutowej oraz
z czesci systematycznej. Cze$¢ autorsko-tytutowa ma uktad abecadtowy.
Obok opiséw gtéwnych wystepuje wielka ilos¢ odsytaczy od réznych
elementéw opisu, do opisu gtéwnego.

Wykaz map stanowi oddzielny rozdziat bibliografii.

Czeé¢ systematyczna sklada sie z 12 dziatéw. Od roku 1956 wprowa-
dzono do czesci systematycznej uktad dziesietny (UKD). W obrebie dzia-



tow i poddziatéow pozycje sa uszeregowane alfabetycznie. Sctiemat klasy-
fikacji czesdci systematycznej znajduje sie na poczatku tomu w postaci
spisu tresci odsylajacego do numeru strony, na ktérej znajduje sie poszu-
kiwana grupa wydawnictw.

Indeksy

Cze$¢ systematyczna zakonczona jest dwoma indeksami: indeksem
haset przedmiotowycti odsytajacych do numeru strony oraz indeksem
haset tematycznych odsytajacych do odpowiedniego dziatu klasyfikacji
dziesietnej.

Doktadnos¢ opiséw i prostota uktadu to dwie gtéwne cechy biblio-
grafii norweskiej, ktore z niej robia precyzyjne i wygodne narzedzie
pracy.

Wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa

Artykuty czasopism norweskich sa rejestrowane w wydawnictwie
Norsk Tidsskriftindex (Norweski indeks czasopism).

RUMUNIA

Historia

Poczatki narodowej bibliografii rumunskiej v/iaza sie z dziatalnoscig
Biblioteki Akademii Rumunskiej w Bukareszcie, ktéra w okresie od 1867
do 1919 publikowata w biuletynie Analele Academici Romane regularnie
ukazujacy sie wykaz egzemplarza obowiazkowego naptywajacego do
Biblioteki. Od 1905 r. rejestracja ta zaczeta ukazywac sie w postaci samo-
dzielnej bibliografii, ktérej tytut czesto ulegat zmianom i ktéra wycho-
dzita z przerwami az do roku 1919. W latach 1923— 24 Biblioteka Akade-
mii wznowita dziatalno$¢ bibliograficzng dostarczajagc w tym okresie ma-
teriatdw do czesSci bibliograficznej miesiecznika Buletinul Cartii wyd.
przez Centrala Cartii w Bukareszcie.

Regularna rejestracja wydawnictw rumunskich rozpoczeta sie dopiero
w okresie powojennym. Zadanie to podjeta Camera Cartii din R.P.R.
(Izba Ksigzki Ludowej Rep. Rum.) oraz Ministerstwo Kultury.

Bibliografia zaczeta ukazywac¢ sie od r. 1952 jako dwutygodnik pt.
Buletinul Bibliografie (Biuletyn Bibliograficzny).

Biuletyn ukazywat sie w dwoéch seriach; Seria A (Cartii) rejestro-
wata wydawnictwa zwarte, Seria B (Articole i recenzi) = artykuty
i recenzje umieszczane w prasie rumunskiej.

W r. 1956 zadania lzby Ksiazki przejeta Centralna Biblioteka Pan-
stwowa (Biblioteca Centrala de Stat). Zmiana ta uwidocznita sie¢ w zmie-



nionym tytule obydwodch serii; Bibliografia Republici Populare Romine
byta kontynuacja serii A, Bibliografia Periodicelor din RPR — serii B.
Bibliografia rozszerzyta réwniez zasieg uwzglednianych publikacji.

W r. 1966 nastgpita jeszcze jedna zmiana tytutu bibliografii na Biblio-
grafia Republici Socialiste Romania.

Bibliografia Republici Socialiste Romania

Dobdér materiatu

Bibliografia narodowa rumunska rejestruje biezaca produkcje wy-
dawnicza Rumunii w jak najszerszym zakresie. Uwzglednia wigc ksigzki,
czasopisma, mapy, nuty, a od r. 1956 réwniez rozprawy doktorskie,
albumy, programy teatralne, druki okoliczno$ciowe.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji w bibliografii rumunskiej zawiera wszystkie zasadnicze
elementy opisu rejestracyjnego: hasto autorskie lub tytutowe wyréznione
gruboscig czcionki, doktadny tytut wymieniajacy réwniez wspoétautoréw
dziela, adres wydawniczy zawierajgcy miejsce wydania, nazwe wydaw-
nictwa, date publikacji i ilo$¢ stron. Nazwa Bukaresztu jest zawsze poda-
wana w skrécie. W opisach przektadéw, zwiaszcza w rocznikach pdézniej-
szych bibliografii wystepuje tytut oryginatu umieszczony pod pozycja
w adnotacji. Opis wymienia jeszcze nazwe serii, wysokos$¢ naktadu i cene.
Na dole z lewej strony wystepuje symbol UKD, rozbudowany bardziej
przy opisach dziet z zakresu techniki i nauk Scistych. Jego zadaniem jest
rowniez doktadniejsze precyzowanie zawartosci ksigzki.

W Buletinul Bibliografie numer pozycji, oddzielony kreska od opisu
znajduje sie na dole z prawej strony w nawiasach kwadratowych, po
ktérych widnieje trzycyfrowa koncéwka rocznika. Symbol klasyfikacji
dziesietnej w tym okresie jest umieszczony na dole z lewej strony,
a oprocz tego pozycja jest opatrzona znakiem Cuttera. W rocznikach péz-
niejszych (od listopada 1955) ustala sie forma opisu taka, jaka wystepuje
do chwili obecnej. W opisie zjawia sie numer rejestracyjny egzemplarza
obowiagzkowego (na dole z prawej strony w nawiasach kwadratowych).

Nie stosuje sie transliteracji w opisie dziet pisanych cyrylica.

Oprécz opiséw gtéwnych wystepuja opisy skrécone dla dziet obejmu-
jacych wiecej niz jeden zakres tresciowy. Opisy skrécone maja charak-
ter odsytaczy do opisu gtéwnego.

Uktad bibliografii

Bibliografia ma uktad systematyczny. Materiat kazdego numeru jest
podzielony na 32 dziaty (od 1966 r. na 34 dziaty) zblizone do schematu
stosowanego w bibliografii narodowej Zwiazku Radzieckiego.



VI.
VII.
VI

IX.

X.

XI.

XI1I.
X1
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.
XIX.
XX.
XXI.
XXI1.
XX
XXIV.
XXV.
XXVI.
XXVII.
XXVIII.
XXIX.
XXX.
XXXI.
XXXII.
XXX,
XXXI1V.

Marksizm-leninizm.
Partie komunistyczne i robotnicze.
Zagadnienia miodziezy.
Nauki spoteczne.

Filozofia. Materializm dialektyczny i historyczny.
Historia

Ekonomia polityczna.

Budownictwo socjalizmu w Republice Socjalistycznej Ru-
munskiej.
Budownictwo socjalizmu i komunizmu w krajach socjalistycz-
nych.
Stosimki pomiedzy krajami socjalistycznymi.
Sytuacja polityczna i ekonomiczna w innych krajach.
Stosunki miedzynarodowe.
Statystyka. Gospodarka narodowa. Rachunkowos¢.
Finanse.
Zagadnienia pracy i zwigzkéw zawodowych.
Panstwo i prawo.
Wojsko.
Nauki przyrodnicze. Matematyka. Geografia.
Technika. Przemyst.
Rolnictwo. Le$nictwo. Zootechnika.

Transport. Komunikacja. Srodki transportu.

Poczta i telekomunikacja.
Handel. Aprowizacja. Zywienie zbiorowe.
Gospodarstwo domowe.
Zdrowie publiczne. Medycyna.
Wychowanie fizyczne i sport. Zabawy.
Kultura. Nauka. Nauczanie.
Jezykoznawstwo.
Historia literatury. Literatura. Literatura ludowa.
Literatura dla dzieci.
Sztuka.
Ateizm. Religioznawstwo. Religia.
Druk. Prasa. Bibliotekoznawstwo. Bibliografia. Dokumentacja.
Encyklopedie. Kalendarze. Zbiory rozmaitych tresci.
Albumy. Foldery.

W obrebie dziatbw materiat jest podzielony na dalsze grupy. Pozycje
sa numerowane, przy czym numeracja jest ciggta w obrebie jednego

rocznika.

Niektore typy wydawnictw zostaly wyodrebnione w oddzielne roz-
dzialy o wlasnej numeracji. Sa to nuty, mapy oraz albumy. Komplikuje



to oczywiscie natychmiast sprawe indekséw, poniewaz hasta odsylaja do
numeréw pozycji, ktére nie sa jednoznaczne. Redakcja radzi sobie w ten
sposob, ze w nagtéwku tytutowym indekséw kwartalnych wyszczegoélnia
zeszyty bibliografii zawierajace wykazy publikacji o wlasnej numeracji.
Przy numerach odsytajacych do Albuméw umieszcza krotki napis: Albu-
my, etc.

Indeksy

Indeksy wystepuja jedynie w serii A Biuletynu. Seria B nie posiada
indeksow. Kazdy zeszyt serii A jest zakonczony indeksem alfabetycz-
nym zawierajgcym nazwiska autorow, redaktoréw, tytutéw dziet anoni-
mowych, ttumaczy i wspétautoréow. Od r. 1954 oprécz indekséw dwuty-
godniowych wystepuja roéwniez indeksy kwartalne. Opracowywanie
indekséw szto jednak bardzo powoli. Ukazywaty sie one nieregularnie
i czesto w terminach spdznionych dotaczano je do rocznikéw pézniejszych.

W okresie 1957— 1965 do Bibliografii Republici Populare Romine
opracowywano tylko indeksy kwartalne.

Od 1966 r. indeksy zjawiaja sie znéw w zeszytach dwutygodniowych.
Indeksy kwartalne zostaty zaniechane. Oprécz indeksu alfabetycznego
autoréw (Index alfabetic al numelor de persoane, de autori si autori colec-
tivi), kazdy zeszyt zawiera réwniez indeks tytutéw (Index alfabetic al
titlurilor de lucrari). Przy numerze odsytajagcym do pozycji w dziale
Albuméw wystepuje litera A.

Bibliografia rumuriska ma wyrazne cechy niedopracowSnia. Nieregu-
lamie ukazujace sie indeksy, a zwdaszcza stosowanie wielorakiej nume-
racji w obrebie rocznika utrudnia korzystanie ze zgromadzonych w niej
niewgtplivie cennych materiatéw.

STANY ZJEDNOCZONE

Historia

Bibliografia w Stanach Zjednoczonych spoczywa w rekach dwoch po-
teznych przedsiebiorstw wydawniczych: The H. W. Wilson Company
i R. R. Bowker w Nowym Jorku. Rozwija sie tez dwoma nurtami.

Nurt pierwszy to katalogi ksiegarskie sygnalizujace biezaca pro-
dukcje wydawnicza Stanéw Zjednoczonych, wydawane przez R. R. Bow-
kera i oparte na jego podstawowym periodyku Publisher’'s Weekly (Ty-
godnik Wydawcy) ukazujacym sie od r. 1879.

Nurt drugi to miesiecznik bibliograficzny Cumulative Book Index.



A world list of books in the english language (Wykaz ksigzek wydawa-
nych w jezyku angielskim na $wiecie) wydawany przez H. W. Wilson
Company od r. 1898.

Osobliwoscig Cumulative Book Index jest to, ze kazdy nastepny zeszyt
wchtania zawarto$¢ poprzedniego. Tom roczny lub kumulacja paroletnia
byly wydawane jako suplement do United States Catalog (Katalog Sta-
néw Zjednoczonych) wydawany przez te samag firme Wilson Company
od r. 1900 i rejestrujacego wytacznie produkcje wydawnicza Stanéw
Zjednoczonych. Ostatni tom United States Catalog ukazat sie w r. 1928.
Wydawnictwo zostato zaniechane ze wzgledu na zawarto$¢ Cumulative
Book Index, ktory zastepuje je catkowicie.

The Publisher’s Weekly. 1879 —

Dobdér materiatu

The Publisher’'s Weekly rejestruje tygodniowa produkcje v/ydaw-
nicza Stanéw Zjednoczonych. Troska wydawcéw tego pisma jest ogtosze-
nie wiadomosci o ksigzce réwnocze$nie z jej publikacjg. Jest to zgodne
z interesami poszczegdlnych firm wydawniczych, ktére przysytaja egzem-
plarze ksigzek do redakcji Publisher's Weekly jeszcze przed ukaza-
niem sie ich w sprzedazy.

Sam tygodnik ma forme ciekawa, poniewaz sktada sie z dwoch czesci.

<= Czes$¢ pierwsza stanowia artykuty na tematy interesujace $wiat ksiegarsko-
-wydawniczy.~"Cze$¢ druga to tygodniowy wykaz dziet przystanych do
redakcji. Wykaz ten odznacza sie dokiladnoscig i jasnym czytelnym
uktadem.

W opisie pozycji oprécz gitdbwnych elementéw, takich jak nazwisko
autora, tytut dzieta, miejsce i rok wydania, wydawca, ilo$¢ stron i cena,
wprowadzono jeszcze inne elementy majace blizej charakteryzowac dzieto.
Sa to symbole literowe; F, Q, O, D, S, T dla oznaczenia formatu dzieta
oraz skroty zaliczajace dzieto do okreslonego typu literatury. Skroty te
zostaty umieszczone z prawej strony opisu w jednym rzedzie z hastem.
Niemal kazdy opis zawiera odpowiadajacy mu numer karty katalogowej
Biblioteki Kongresu oraz krétkg adnotacje informujacg o tresci utworu.

Wykaz ma uktad alfabetyczny.

The Cumulative Book Index. 1898 —

Dobd6r materiatu

Bibliografia ta zawiera materiat bogatszy, poniewaz, jak to juz byto
wspomniane, dgzy do zarejestrowania wszystkich wydawnictw w jezyku
angielskim na catym Swiecie.



Opis bibliograficzny

Zaréwno w zeszytach miesiecznych, jak i w kumulacjach rocznych
i wieloletnich zastosowano te sama metode opracowania materiatu. Opis
gléwny zawierajacy najwieksza ilos¢ informacji o ksigzce znajduje sie
pod hastem autorskim. Opisy umieszczone pod hastami tytutowymi
i przedmiotowymi odznaczaja sie wieksza schematycznoscia.

Cecha rzucajaca sie w oczy jest pewna niejednolito$¢ opisu. Mozna
w nim wyroézni¢ elementy state, ktére wystepuja zawsze oraz takie, ktére
spotyka sie tylko w czesci opisow. Redakcja dazy do zgromadzenia jak
najszczegbtowszych informacji o dziele, nie zawsze jednak udaje jej sie
to osiagna¢ w jednakowym stopniu.

Elementy state to zasadnicze czeéci kazdego opisu rejestracyjnego,
a whiec, nazwisko i imie autora, tytut dziela, nazwisko ttumacza, ilustra-
tora, ilos¢ stron, cena, rok wydania, firma wydawnicza. Kazdy opis za-
opatrzony jest réwniez w sygnature Biblioteki Kongresu. Symbol W przed
sygnatura oznacza pozycje, do ktérych mozna zamoéwi¢ drukowane karty
katalogowe. Zupetng niespodzianka jest pomijanie miejsca wydania dzieta,
ktore zjawia sie w opisie bardzo rzadko i to czgsto w skrocie jako adres
wydawcy.

Chcac ustali¢ miejsce wydania nalezy odszuka¢ firme wydawnicza
w indeksie wydawcéw (Directory of Publishers) znajdujacym sie w kaz-
dym zeszycie bibliografii. Indeks ten prowadzony niezaleznie od tresci
poszczegblnych zeszytéw bibliografii nie zawsze zawiera adres wydaw-
nictwa, ktérego szukamy. Nalezy wtedy siegna¢ do poprzednich lub na-
stepnych toméw czy zeszytéw bibliografii. Brak miejsca wydania w bi-
bliografii, ktéra obejmuje wydania dokonywane na catym Swiecie, jest
bardzo niewygodny dla czytelnika i wlasciwie nie da sie niczym uspra-
wiedliwi€.

Innym niestatym elementem opisu jest format podawany przy pomocy
sjonboli literowych identycznych z uzywanymi w tym celu skrétami
w Publisher’'s Weekly.

Niektére opisy zawieraja krotka adnotacje informujaca o innych wy-
daniach danej serii, zmianach tytutu, zawartosci tomow itp. Dos¢ czesto
obok nazwiska autora umieszcza sie daty jego urodzenia i $mierci.

Opisy zgromadzone pod hastami przedmiotowymi sg skrétem opisu
gtébwnego znajdujacego sie pod hastem autorskim. Zawierajg najczesciej
nazwisko autora, pierwsza litere jego imienia, tytut dzieta, cene, rok
wydania i wydawce. Brak tu jednak réwniez statych norm opisu.

Roéwnorzednie do haset autorskich i przedmiotowych wystepuja hasta
tytutowe, ktére sa wielka zaleta tej bibliografii. Opis dzieta pod hastem
tytutowym jest réwniez opisem skréconym, ograniczonym czesto do po-



dania nazwiska autora dzieta i odestania czytelnika po szczegétowe
informacje do opisu gtéwnego.
Pozycje nie sa numerowane.

Uktad bibliografii

Hasta autorskie, tytutowe i przedmiotowe nastepujg po sobie w ciagu
abecadtowym. Tak wiec kazde dzieto mozna znalezé w trzech miejscach
bibliografii: pod nazwiskiem autora (opis gtéwny), pod hastem tytuto-
wym (opis skrécony), pod hastem przedmiotowym (opis skrécony).

Dzieta literatury pieknej, o ile nie dadza sie podciggna¢ pod hasto
tematyczne, wystepuja tylko pod hastem autorskim i tytutowym. ROw-
niez w dwoéch miejscach wystepuja czasopisma, ktére nie moga miec
opisu autorskiego.

Oprocz tych trzech zasadniczych rodzajéw opiséw, w tym samym
szeregu abecadtowym wystepuja nazwiska ttumaczy, ilustratoréw, nazwy
serii, ktére odsylajg do opisu gtéwnego.

Materiat zgromadzony pod hastami przedmiotowymi jest czesto po-
dzielony na dzialy, zalezne od tresci opisywanych pozycji. Nastepstwo
nazw poddziatdow, a takze samych opiséw jest abecadiowe.

Umieszczenie podrzednych haset przedmiotowych w S$rodku szpalty
zwraca uwage czytelnika, ktory jest skilonny traktowac je ze wzgledu
na centralne miejsce jako hasto gtéwne. Zapoznanie sie doktadne z ukia-
dem bibliografii usuwa jednak te trudnosc.

Indeksy

Kazdy zeszyt miesieczny i kazdy tom roczny bibliografii zawiera
wspomniany juz alfabetyczny indeks wydawcéw (Directory of Publisher’s)
z podaniem adreséw wydawcoéw oraz oddzielny wykaz pozycji angielskich
wydanych poza granicami W. Brytanii, Kanady i Stanéw Zjednoczonych
(Recent english publications issued in countries other than Gr. Britain,
Canada and United States). Opisy ostatniego indeksu sa kopia opisow
gtéwnych bibliografii. Wykaz utozony jest topograficznie wg krajow.
W obrebie haset topograficznych uktad jest alfabetyczny.

Pewna niejednolito$¢ opisu, gromadzenie z jednej strony szczegoto-
wych wiadomosci, takich jak daty urodzenia i $mierci autoréw, a z dru-
giej pomijanie tak istotnych wiadomosci jak miejsce wydania dzieta
sprawiaja wrazenie pewnego niedopracowania metody bibliograficznej.
Poszukiwania jednak w Cumulative Book Index nie nastreczaja trud-
nosci wskutek wygodnego w uzyciu uktadu bibliografii.



Wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa

W Stanach Zjednoczonych publikuje sie wiele bibliografii ksiazek,
czasopism i artykutéw z czasopism. Majg one charakter bibliografii spe-
cjalnych ograniczonych do pewnych dziedzin wiedzy. Istniejg tez inne
o charakterze bardziej ogélnym. Najbardziej podstawowe to:

1. Catalog of copyright entries wyd. przez U. S. Copyright Office.
Wydawnictwo ukazuje sie co p6t roku od 1891 r. w 13 seriach. Wykazuje
ksigzki, broszury, czasopisma, dzieta muzyczne, mapy, ryciny, grafike
wydawane w Stanach Zjednoczonych.

2. New serials titles-classes subject arrangement wyd. przez Library
of Congress wykazuje co miesigc artykuly z czasopism.

Katalogi Biblioteki Kongresu

Historia

Wydawanie drukiem ,Katalogu Biblioteki Kongresu” jest zwigzane
z uprzednia produkcjga drukowanych kart katalogowych, ktére juz od
dawna znalazty zastosowanie we wszystkich bibliotekach amerykanskich.
Akcje te prowadzita i prowadzi nadal Sekcja Kart Katalogowych Biblio-
teki Kongresu (Card Division of the Library of Congress).

Wobec wielkiego wzrostu produkcji pismienniczej catego $wiata wielu
uczonych amerykanskich, a takze wiekszos¢ bibliotek w Stanach Zjedno-
czonych domagata sie¢ katalogu w formie publikacji ksiazkowej zawiera-
jacego drukowane informacje o wydawnictwach.

Starania o zrealizowanie projektu prowadzone przez Stowarzyszenie
Bibliotek Naukowych (The Association of Research Libraries) rozpoczety
sie w r. 1936. Najwazniejsza sprawa byto zapewnienie wspotpracy Biblio-
teki Kongresu, znalezienie wydawcy i subskrybentéw. Latem 1942 r.
pierw?sze tomy Katalogu ukazaty sie drukiem. W ciggu pieciu lat od
1942 do 1946 r. wydano 167 toméw, ktére w jednym ciagu alfabetycz-
nym objety ok. 2 G0DQDD pozycji katalogowych. Ta pierwsza seria objeta
zbiory Biblioteki Kongresu z okresu 1898— 1942 i nosi tytut: A Catalog
of Books Represented by Library of Congress Printed Cards, from August
1898 through July 1942 (Katalog ksigzek objetych drukowanymi kartami
katalogowymi Biblioteki Kongresu. Od sierpnia 1898 do lipca 1942 r.).

Mimo pewnych niedociagnie¢ w opracowaniu materiatu spowodowa-
nych pospiechem (Katalog jest bowiem fotograficzna reprodukcja mate-
riatbw znajdujacych sie w Katalogu Biblioteki Kongresu bez ich krytycz-
nego skontrolowania), znaczenie Katalogu i jego uzyteczno$¢ okazata sie
ogromna.

Juz w r. 1946 powstaje projekt wydawania biezacego suplementu do
Katalogu podstawowego. Projekt ten zostat zrealizowany. Od 1947 r.



wychodzi biezacy katalog autorski zasobéw Biblioteki Kongresu. Suple-
ment ten obejmuje 9 zeszytow miesiecznych, 3 kwartalne i 1 rocznag
kumulacje.

Nastepna wielka seria Katalogu objeta lata 1942— 1947 i ukazala sie
w roku 1948 pt. Suplement to the Catalog of Books Represented by Li-
brary of Congress Printed Cards. 1942— 1947 (42 wolL).

W r. 1949 podjeto decyzje wydawania drukiem réwniez Katalogu
przedmiotowego w postaci oddzielnej serii. W zwiazku z tym pierwotny
tytut Katalogu ulegt zmianie na The Library of Congress Author Catalog
(Katalog autorski Biblioteki Kongresu) w odr6znieniu od nowej serii
zatytutowanej The Library of Congress Subject Catalog (Katalog przed-
miotowy Biblioteki Kongresu), ktéra zaczeta wychodzi¢ w r. 1950. Na-
stepna kumulacja wiec za okres 1948— 1952 nosita tytut: The Library
of Congress Author Catalog 1948— 1952 (24 wol.).

W r. 1953 tytut wydawnictwa ulegt ponownej zmianie z powodu roz-
szerzenia programu wydawniczego i pojawienia sie nowych serii Kata-
logu zaleznych od katalogowanego materiatu. Katalog wiec skiadat sie
z nastepujacych czesci:

Library of Congress Catalog. Books: Authors.

Library of Congress Catalog. Books: Subjects.

Library of Congress Catalog. Films.

Library of Congress Catalog. Maps and Atlases.

Library of Congress Catalog. Music and Phonorecords.

W r. 1956 przystgpity do wspétpracy nad seria: Books: Authors inne
biblioteki amerykarnskie, ktére zaczely nadsyta¢ swoje karty katalogowe.
W ten sposob Katalog wzbogacit sie o zasoby blisko 500 bibliotek ame-
rykanskich i przeksztatcit na katalog centralny. Pociagneto to za soba
nowa zmiane tytutu na The National Union Catalog, a Cumulative Author
List (Centralny Katalog Narodowy. Skumulowany wykaz autorski). Tytut
ten utrzymat sie do chwili obecnej.

Katalog ten jest traktowany jako kontynuacja dotychczasowego wy-
dawnictwa i pierwsza jego kumulacja objeta lata 1953— 1957. Jest to
The National Union Catalog. A Cumulative Author List Representing
Library of Congress Printed Cards and Titles Reported by Other Ame-
rican Libraries 1953— 1957 (28 wol.).

Kumulacja nastepna objeta okres 1958—1962 i liczyta 54 wol.

Poniewaz od r. 1956 liczba bibliotek wsp6tpracujacych z wydawnic-
twem ogromnie wzrosta, Komitet do Spraw Katalogéw Centralnych ALA
uznat za stuszne poprzec¢ i doprowadzi¢ do realizacji ogromne przedsig-
wziecie polegajace na uzupetnieniu dotychczasowego Katalogu Central-
nego materiatami sprzed r. 1956 i wydanie cato$ci juz uzupelnionego
Katalogu w jednym ciagu alfabetycznym pt. The National Union Catalog.



Pre-1956 Imprints. Ogromne to wydawnictwo nie majgce jeszcze prece-
densu ma obja¢ przeszto 600 woL, bedzie ono dzietem Library of Congress
oraz firmy Mansell Information Publisliing Limited.

Pierwszy tom Katalogu Pre-1956 Imprints ukazat sie w 1968 r. Do
chwili obecnej (kwieciern 1972) ukazato sie 189 tomdéw. Tom ostatni za-
wiera fragment opiséw zaczynajacych sie na litere G.

The National Union Catalog. A Cumulative Author List

Dobd6ér materiatu

Cecha roznigca Katalog Biblioteki Kongresu od katalogéw innych
wielkich bibliotek jest to, ze materiaty w nim zawarte nie sg kompletnym
obrazem zasobéw Biblioteki Kongresu. Posiada ona bowiem tysigce ksia-
zek, ktore nie weszlty do drukowanego katalogu i odwrotnie, drukowany
katalog zawiera opisy ksigzek (nadestane przez inne biblioteki), ktérych
nie ma w zbiorach Biblioteki Kongresu. Druga odrebna ceche stanowi to,
ze jest on jednoczes$nie uzytkowa lista zaméwien kart katalogowych. Po-
mimo innych funkcji i zadan, ktére w miare rozwoju wydawnictwa przy-
padly mu w udziale, cecha ta w dalszym ciggu nadaje pietno jego formie.
Na podstawie numeru karty drukowanej, podanego zawsze w opisach
ksigzki, uzytkownik moze zamoéwi¢ dowolng ilos¢ kart katalogowych
w Sekcji Kart Katalogowych Biblioteki Kongresu.

Katalog utatwia réwniez odszukanie samej ksigzki na terytorium Sta-
néw Zjednoczonych, a w ostatniej drukujacej sie serii takze Kanady.
Niemal w kazdym przypadku wskazuje on chociaz jedna biblioteke, ktéra
posiada poszukiwane dzieto.

Katalog obejmuje opisy dziet zwartych, czasopism, serii, map wyda-
wanych we wszystkich jezykach swiata, ktére uzywaja alfabetu tacin-
skiego, greckiego, hebrajskiego i cyrylicy. Ostatnio zaczeto uwzglednia¢
réwniez dziela pisane w jezyku chinskim, japonskim i koreariskim oraz
dzieta w jezykach indyjskich w transliteracji.

Opis pozycji

Materiaty zawarte w Katalogu nie sa jednolite pod wzgledem opra-
cowania. Zas6b kart katalogowych obejmujgcy tak wielki okres czasu,
sporzadzany wedtug réznych przepiséw katalogowania, posiada rézne
formy opisu i druku. Poza tym karty katalogowe pochodza z réznych
bibliotek kierujacych sie wkasnymi instrukcjami opracowywania zbioréw.

Na ogo6t w opisach z lat wczesniejszych stosowano sie do norm kata-
logowania z r. 1949 (,Cataloguing Rules for Author and Title Entries”).
Od r. 1969 obowiazujg przepisy z r. 1967 (,Anglo-American Cataloguing
Rules”). W praktyce nie zawsze bylo mozliwe zastgpienie starej formy



nowa. Poprawki wprowadzone do opisu statych kart dotycza najczesciej
haset gtéwnych, przy czym pod statym hastem umieszczane sa zawsze
odsytacze do formy nowej, poprawionej, pod ktdra umieszczono pozycje.
Jesli dokonanie poprawki bylo niemozliwe, umieszczano w Katalogu
nowe hasto z odsylaczem do starej formy.

Kazda pozycja sktada sie z trzech czesci: hasta gtéwnego, ktérym jest
zwykle nazwisko autora lub tytut dziela, z opisu zasadniczego, na ktéry
sktadaja sie dokiadny tytut, data wydania i nazwisko wydawcy oraz
adnotacji drobnym druczkiem zawierajacej szczeg6étowe informacje
0 dziele: ilo$¢ stron, format, rocznik (jesli opis dotyczy czasopisma), za-
warto$¢ wydan zbiorowych.

Kazda pozycja jest nadto opatrzona w hasta przedmiotowe, podane
na dole karty katalogowej, najczesciej z lewej strony, w symbol klasy-
fikacji dziesietnej (UKD), wreszcie w numer drukowanej karty katalo-
gowej. Na dole z lewej strony znajduje sie znak lokalizacji w postaci
liter bedacych symbolem biblioteki. Opisy pochodzace z Biblioteki Kon-
gresu nie posiadaja znaku lokalizacji, zawierajag natomiast sygnature
dzieta w Bibliotece Kongresu.

Opisy starych kart katalogowych réznig sie niejednokrotnie ukladem
elementéw opisu. Wiele z nich posiada nieprawidtowe hasta gtéwne, inne
posiadaja luki w opisie. Wiele haset przedmiotowych stracito juz aktu-
alnosc¢.

Szczegolnie jednak cenne w opisach Katalogu sa daty urodzenia
1 $mierci umieszczone obok hasta autorskiego. Daty te wobec wielu
jednobrzmiacych nazwisk i imion sa czesto jedynym $rodkiem rozpo-
znania wiasciwego autora. Réwnie wazne dla uzytkownika jest poda-
wanie zawartosci zbioroéw, bedace niejednokrotnie jedynym zrédiem wia-
domosci o utworach niesamodzielnych wydawniczo.

Ze wzgledu na szeroki zasieg Katalogu wazng sprawe stanowi kwe-
stia pisowni uzytej w opisie dziela, napisanego alfabetem innym niz
tacinski. W tych przypadkach nazwisko autora jest podane zawsze
w transliteracji, a tytut wymieniony dwa razy: w opisie gtdbwnym w pi-
sowni oryginatu oraz w transliteracji na dole pozycji z prawej strony.
Reszta informacji o dziele jest zawsze podawana w jezyku angielskim.

W opisach przektadéw tytuly oryginatéw nie sg wymieniane.

Oproécz opiséw gléwnych wprowadzono réwniez do Katalogu opisy
skrocone pod nazwiskami wspotautoréw czy pod tytutem dzieta opubli-
kowanego anonimowo. Opisy te odsytajg uzytkownika do opisu gtéwnego.

Uktad

Wszystkie serie Katalogu maja ukiad alfabetyczny wg haset gtéwnych.
Odchylenia jednak od tego porzadku dostrzega sie przede wszystkim



w szeregowaniu dziet jednego autora. Na poczatku szeregu umieszczone
sa wydania kompletne dziet lub ich ttumaczenia. Po nich nastepuja
utwory poszczegoélne juz abecadtowo wg tytutdéw. W ten szereg wigczono
réwniez zbiory i wybory oraz przektady poszczegélnych dziet zaleznie
od brzmienia tytutu. Tak wiec przektady tego samego utworu znajdujg
sie¢ w roznych miejscach szeregu abecadiowego. Od tej zasady wyjatek
stanowia klasycy o ustalonej stawie. Tlumaczenia tego samego dzieta
gromadzi sie tu w jednym miejscu bez wzgledu na réznorodng forme
tytutu odchodzac w ten sposob od ukiadu abecadtowego.

Przy uzyciu techniki fotograficznej format kart katalogowych zostat
zmniejszony tak, aby na jednej stronie Katalogu zmiesci¢ 18 pozycji
po 6 w kazdej szpalcie.

W ostatniej drukujacej sie serii Pre-1956 Imprints wprowadzono
numeracje pozycji, ktéra zachowuje ciggtos¢ w obrebie jednej litery
alfabetu. Numerowane sa jedynie opisy gtdéwne. Numer pozycji skiada
sie z numeru porzadkowego uprzedzonego litera N, symbolizujgcg Na-
tional Union Catalog oraz litery, od ktérej zaczyna sie hasto opisu.
Numeracja posiada luki, liczby porzadkowe przeskakuja i jej jedynym
celem jest zlokalizowanie opisu w odpowiedniej czesci Katalogu.

Kompletna lista symboli i skrotéow uzytych w opisach znajduje sie
w kazdym tomie Katalogu.

Od roku 1950 ukazuje sig, jak to bylo juz wspomniane, seria przed-
miotowa Katalogu Biblioteki Kongresu Library of Congress Catalog.
Books: Subjects.

Jest to wydawnictwo kwartalne. Zamiast jednak nr 4 ukazuje sie
skumulowany rocznik. Zaprojektowano réwniez pigcioletnie kumulacje,
z ktorych pierwsza za lata 1950— 1954 ukazata sie w r. 1955 (20 wol.).
Nastepna za lata 1955— 1959 wyszta drukiem w r. 1960 i objeta 22 wol.

Library of Congress Catalog. Book-Subjects

Dobér materiatu

Seria ta speinia role katalogu przedmiotowego dziet biezaco wptywa-
jacych do Biblioteki Kongresu i innych bibliotek zwigzanych z nig
wspotpraca. Kryterium doboru dziet nie odbiega od serii alfabetycznej.

Opis

W poréwnaniu z opisem w Katalogu autorskim, opis w Katalogu
przedmiotowym jest mniej szczegdtowy, jakkolwiek zawiera wszystkie
zasadnicze elementy opisu rejestracyjnego. Pominieto w nim adnotacje,
hasta przedmiotowe, czesto brak réwniez symbolu klasyfikacji dziesiet-
nej (UKD).

Bibliografie narodowe biezgce — 5



Uktad

Opisy uszeregowane alfabetycznie znajdujg sie¢ pod hastami przed-
miotowymi. Hasta zaczerpnieto ze stownika tiaset; ,Subject Headings
Used in thie Dictionary Catalog of the Library of Congress 5 ed” (Stow-
nik haset przedmiotowych uzytych w Katalogu Biblioteki Kongresu.
5 wyd.).

Hasta sa dwojakiego rodzaju: gtéwne i podrzedne. Hasto gtéwne wy-
réznia sie najwieksza czcionka i znajduje sie u gory stronicy jako zywa
pagina. Hasta podrzedne nie powtarzaja hasta gtéwnego, ktore jest za-
stgpione kreska pozioma. Po niej nastepuje okres$lnik. Hasta podrzedne
zmieniaja sie zaleznie od materiatu zgromadzonego pod hastem gtéwnym.
Wiele z nich to nazwy miejscowosci lub przymiotniki narodowe.

Nie nalezy sadzi¢, ze ksiazld w Books: Subjects znajduja sie pod
hastem przedmiotowym wymienionym w opisie tej pozycji w Books:
Authors. NajczesSciej dzieje sie inaczej. Decyduje tu inne zalozenie
Katalogu autorskiego i inne Przedmiotowego.

W Katalogu zastosowano rozwinigty system odsylaczy. Oprocz odsy-
taczy od haset nieuzywanych do aktualnych, od haset zwigzanych bliskim
znaczeniem z tematem, spotyka sie réwniez odsylacze do nazwisk, do
nazw towarzystw, instytucji, firm, do nazw miejscowosci, do wyspecja-
lizowanych dziedzin wiedzy. Przy hastach gtéwnych po ,see also” (zob.
tez) zgromadzono zwykle spora ilos¢ haset pokrewnych.

Hasta nastepujg po sobie w porzadku abecadtowym. Zdarzaja sie jed-
nak odstepstwa od uktadu abecadtowego, jesli to jest korzystne dla
uzytkownika. Tak wiec w przypadku, gdy hasto gtéwne oznacza historie
kraju, nastepstwo haset podrzednych jest chronologiczne.

Gdy hasto o tym samym brzmieniu wystepuje w Katalogu jako na-
zwisko, nazwa miejsca i rzeczownik pospolity, szeregowanie haset odbywa
sie wg nastepujacej kolejnosci: 1) nazwisko, 2) miejsce, 3) rzeczownik
pospolity.

Poszukiwania w Katalogu Przedmiotowym nalezy zawsze rozpoczynac
od hasta szczegétowego. W przypadku, gdy go nie ma, od haset pokrew-
nych.

Dziet beletrystycznych nalezy szuka¢ pod hastami wskazujacymi for-
my literackie.

Autobiografie pod nazwiskiem autora z wyjatkiem czionkéw towa-
rzystw czy innych grup spotecznych, kiedy wiadomosci biograficzne sa
wazne ze wzgledu na historie tej grupy.

Katalog Biblioteki Kongresu wraz ze wszystkimi seriami to wydaw-
nictwo jedyne w swoim rodzaju. Regularnos¢ ukazywania sie, bogactwo



informacji o ksigzce pozwalajg mu spetnia¢ role precyzyjnej i na wskro$
nowoczesnej bibliografii informujacej o produkcji wydawniczej catego
Swiata.

SZWAJCARIA

Historia

Redagowanie bibliografii narodowej w Szwajcarii napotykato trud-
nosci z powodu braku powszechnej ustawy o egzemplarzu obowiazko-
wym Dopiero umowa zawarta miedzy Biblioteka Narodowa w Bernie
(Schweizerischen Landesbibliothek) a Stowarzyszeniem Ksiegarzy i Wy-
dawcow (Der Schweizerisctie Buchhandler und Verleger Verein) umozli-
wita wydawanie od r. 1915 Le Bulletin bibliographique de Berne (Biblio-
graficzny Biuletyn Berna) spetniajacego role bibliografii narodowej i be-
dacego réwnoczesnie biuletynem ogtoszeniowym ksigegarni szwajcarskich.
Tytut ten ulegat zmianom i przed rokiem 1943 brzmiat: Le Livre en
Suisse (Ksigzka w Szwajcarii). Wykaz ukazywat sie co miesigc, miat
uktad systematyczny i zawierat indeks autorski i przedmiotowy. Wy-
chodzita réwniez roczna kumulacja indeksu.

Obecng forme otrzymata bibliografia w r. 1943. Podziat wydawnictwa
na serie oraz przyjety system klasyfikacji jest wzorowany na Deutsche
Nationalbibliographie. Tytut bibliografii brzmi: Das Schweizer Buch
(Ksiazka szwajcarska). Pod nim umieszczono ten sam tytut w jezyku
francuskim Le Livre en Suisse i wtoskim Il libro Svizzero. Poza karta
tytutowa jezyk wioski wystepuje jeszcze w tekscie bibliografii w opisach
dziet wydawanych w tym jezyku. Wszelkie objasnienia oraz tytuty roz-
dziatbw wydrukowano w jezyku niemieckim i francuskim.

Das Schweizer Buch wychodzi w nastgpujacych seriach.

Seria A = jest dwutygodnikiem rejestrujgcym dziela dostepne
w handlu ksiegarskim.

Seria B — to dwumiesiecznik wykazujacy wydawnictwa, ktorych
nie ma na rynku ksiegarskim.

Seria trzecia pt. Der Schweizer Buchhandel {La Librairie Suisse..
La Librera Svizzera) jest organem oficjalnym Stowarzyszenia Szwajcar-
skiego Ksiegarzy i Wydawcow i przypomina nieco Bibliographie de la
France, skiada sie bowiem z Kroniki zamieszczajgcej artykuty i infor-
macje zawodowe oraz z ogtoszern (Annonces), wérod ktérych jest wkle-
jona Seria A bibliografii.

Piecioletnie kumulacje pt. Schweizer Bucherverzeichnis ukazujg sie
od r. 1951.



Das Schweizer Buch. 1943 —
Dob6r materiatu

Zamierzeniem wydawcéw jest rejestracja wszystkich dziet wydawa-
nycti na terenie Szwajcarii oraz wszystkicti publikacji zagranicznych
zwigzanych ze Szwajcaria.

Opis bibliograficzny

W opracowaniu materiatu serii A i B zastosowano te sama metode.
Rzucajgaca sie w oczy cecha opiséw jest ich wielka czytelno$¢. Przyczyna
tego jest ukiad graficzny tekstu, wyrzucenie numeru poza tekst, odstepy
miedzy pozycjami, zréznicowanie czcionki. Opis jest doktadny. Oproécz
zasadniczych elementéw opisu rejestracyjnego zawiera jeszcze informacje
o0 cenie dzieta, podaje jego sygnature w Bibliotece Narodowej. Umowne
znaki w postaci gwiazdki dla oznaczenia wydawnictw urzedowych czy
duzej czarnej kropki wyrézniajacej publikacje nieznane z autopsji, jesz-
cze go bardziej precyzuja. Rozwigzanie wszystkich tych symboli znajduje
sie w kazdym zeszycie bibliografii na odwrotnej stronie oktadki.

Niemal kazda pozycja zaopatrzona jest w krotka adnotacje uzupet-
niajaca opis gtéwny. Adnotacje te zawieraja wazne dla uzytkownika-
informacje, a wiec: nazwe i numer serii wydawniczej, opisy poszcze-
gélnych toméw w przypadku dziet wielotomowych, sygnalizuja biblio-
grafie, ktéra dzieto opisywane zawiera lub tytut oryginatu, o ile pozycja
jest opisem przektadu.

Jezyk, w jakim zostat dokonany opis, zalezny jest od jezyka dzieta.
Przeplataja sie wiec pozycje niemieckie, francuskie i wioskie.

Uktad bibliografii

Obydwie serie maja uklad systematyczny. Schemat klasyfikacji umie-
szczony na poczatku kazdego zeszytu dzieli materiat na 25 grup. Nazwy
grup podane sa w jezyku niemieckim i francuskim. Opisy w poszcze-
gélnych dziatach nastepuja po sobie alfabetycznie.

Kazda seria ma oddzielng numeracje pozycji w obrebie roku.
Schemat klasyfikacji:

1. Dzieta ogoélne. Ksigzka i pismo. Szkoty wyzsze.
Religia. Teologia.
Filozofia. Psychologia.
Prawo. Administracja.
a. Nauki ekonomiczne. Statystyka.
b. Nauki spoteczne.
a. Polityka.
b. Wojskowos¢.
Filologia. Historia literatury.
Literatura piekna.
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9. Literatura dla miodziezy.

10. Wychowanie. Pedagogika.

11. Podreczniki szkolne.

12. Sztuka. Sztuka stosowana.

13. Muzyka. Teatr. Film. Radio.

14. Historia. Folklor.

15. Geografia i Etnografia. Podroze.

16. Mapy. Atlasy.

17. Medycyna.

18. Nauki przyrodnicze.

19. Matematyka.

20. Technika. Przemyst. Rzemiosto.

21. Komunikacja.

22. Rolnictwo. Le$nictwo. Gospodarstwo domowe.
23. Gimnastyka. Sport i Alpinistyka. Gry.
24. Roézne. Kalendarze. Czasopisma.

25. Plyty z tekstem stownym.

Indeksy

W kazdym zeszycie zaréwno jednej jak i drugiej serii znajduje sie
indeks krzyzowy zawierajacy hasta autorskie i przedmiotowe, obejmujacy
réwniez tytuty powiesci, a wiasciwie ich najwazniejsze wyrazy. (Auto-
ren- und Stichwortregister).

Indeksy po6troczne i roczne sa wspoélne dlaobuserii iodsytaja do
poszczego6lnych pozycji bibliografii, przy czym numeryserii Bsa po-
przedzone literg B. Sam indeks nie jest prosta kumulacjg indekséw
tygodniowych, ale zawiera oprdcz haset autorskich, nazwisk tlumaczy,
tytutdéw i nazw serii takze rozbudowane hasta tematyczne, ktérych wykaz
znajduje sie na odwrotnej stronie karty tytutowej indeksu. Hasta te gru-
puja pewne typy literatury szczegdlnie czesto poszukiwanej np. Biogra-
phien (Zyciorysy), Briefe (Listy), Necrologe (Nekrologi), Ortsgeschichte
(Historia miejscowosci), Sprachunterricht (Nauka jezykéw) Ubersetzun-
gen (Przektady), Zeitschriften (Czasopisma) i sg wyjatkowo uzyteczne.

Tak jak poszczegélne opisy tak i hasta indeksu wystepuja w trzech
jezykach. Tam jednak, gdzie zebranie materialu w jednym miejscu
indeksu wydaje sie bardziej logiczne, hasto francuskie i wioskie jest
potraktowane jako odsytacz do hasta niemieckiego, pod ktérym zgroma-
dzono pozycje we wszystkich trzech jezykach. Tak jest np. w przypadku
hasta Ortsgeschichte, do ktérego odsyta zaréwno hasto francuskie: Histoi-
re locale, jak i wioskie: Storia locale. Przektady natomiast zgrupowane sa
w trzech miejscach indeksu pod trzema hastami: Traductions, Tradu-
zioni, Ubersetzungen, zaleznie od jezyka tlumaczenia.



Pozycje zgromadzone pod tak ogélnymi hastami, jak Ortsgeschichte
czy tibersetzungen wymagaja z powodu swojej ilosci uporzadkowania wg
pewnego systemu. Wprowadzono wiec odpowiednie hasta podrzedne, jak
nazwy miejscowosci czy nazwy jezyka oryginatu i uporzadkowano je
abecadtowo.

Schweizer Bucherverzeichnis

Jest to kumulacjja bibliografii biezacej Dos Schweizer Buch wzo-
rowana w uktadzie na komasacjach bibliografii niemieckich. Schweizer
Bucherverzeichnis obejmuje okresy pigcioletnie poza kumulacja pierw-
sza, ktéora objeta 3 lata. Ukazaty sie dotychczas wykazy za okresy:
1948— 1950, 1951— 1955, 1956— 1960.

Bibliografia sktada sie z dwodch czesci: wykazu alfabetycznego wg
haset autorskich (Titelreihe) oraz czesci przedmiotowej (Sachreihe nach
Schlagwortern).

Wykaz autorski obejmuje opisy zawarte w obydwoéch seriach Das
Schweizer Buch A i B, do ktérych starano sie nie wprowadza¢ zadnych
zmian. Nieliczne réznice sa wywotane najczesciej koniecznoscig kumulacji
opiséw rocznikow, kalendarzy czy dziet wielotomowych, ukazujacych sie
w réznych latach. Czasem wystepuje réwniez konieczno$¢ ujednolicenia
pisowni haset autorskich. W przypadku zmiany pisowni, hasto autorskie
wystepuje w formie podwdjnej, zachowano bowiem pisownie dawna,
umieszczajgc tylko u goéry nazwisko w pisowni (kursywa), ktéra obowia-
zuje w kumulacji.

Dziela jednego autora sa uszeregowane zawsze wedtug jednej zasady.
Dzieta oryginalne poprzedzaja przektady. Wydania zbiorowe poprzedzajg
utwory wydane oddzielnie. Przektady sa szeregowane w ustalonej kolej-
nosci jezykow.

Cze$¢ druga stanowi indeks krzyzowy, zawierajacy nazwiska wspot-
autoréw, ttumaczy, ilustratoréw, tytuty dziet, nazwy serii, wyrazy gtéwne
tytutu, tj. wystepujace w tytutach nazwy os6b, miejsc, krajow i inne,
ktére mogtyby narzuca¢ sie pamieci oraz hasta przedmiotowe. Materiat
zgromadzony pod hastami przedmiotowymi jest uporzadkowany syste-
matycznie. Opisy maja forme skrécong. Poszczegélne rodzaje haset réznia
sie od siebie krojem czcionki.

Szeroki zasieg terytorialny, dazenie do zarejestrowania wszystkich
publikacji dot. Szwajcarii na catym Swiecie wyréznia bibliografie szwaj-
carska sposrod wielu bibliografii narodowych. Osobliwosciag jej jest row-
niez tréjjezycznos$¢, przy czym jezyk niemiecki i francuski maja prze-
wage nad wioskim. Precyzja i jasno$¢ opisu sprawiaja, ze bibliografia
ta nalezy do najbardziej czytelnych i doskonatych bibliografii naro-
dowych.



SZWECJA

Historia

Biezaca bibliografia narodowa szwedzka siega swoimi poczatkami
XIX w. Tak jak w wiekszosci innych panstw pierwsze wykazy biblio-
graficzne mialy charakter informatoréw i katalogéw na uzytek handlu
ksiegarskiego. Praca nad sporzadzaniem tych wykazéw spoczywata w re-
kach Stowarzyszenia Szwedzkich Wydawcoéw i Ksiegarzy, ktérzy ogta-
szali je co tydzien we wihasnym organie Svensk Bokhandel — Tidning
(Dziennik ksiegarstwa szwedzkiego). Te wykazy tygodniowe byty pod-
stawg ukazujgcego sie od r. 1913 miesiecznika Svensk Bokforteckning
(Szwedzki wykaz ksigzek) w uktadzie alfabetycznym. Od r. 1861 byt
wydawany réwniez wykaz roczny Arskatalog jor Svenska Boékhandeln
(Roczny katalog szwedzkich ksiegarni), w ktérym materiat podawano juz
w dwoéch uktadach, alfabetycznym i systematycznym.

Wydarzeniem wielkiej wagi byto utworzenie w r. 1952 Instytutu
Bibliograficznego (Bibliografiska Institutet) przy Kroélewskiej Bibliotece
w Sztokholmie. Instytut objat catkowita redakcje bibliografii okreslajac
jasno jej zadania. Od 1953 r. biezaca bibliografia szwedzka Svensk Bok-
forteckning ukazuje sie jako: 1) tygodniowa lista alfabetyczna nowych
wydawnictw oglaszana w oficjalnym organie Stowarzyszenia Szwedzkich
Wydawcoéw i Ksiegarzy Svensk Boékhandeln, 2) lista miesieczna wyda-
wana oddzielnie i podlegajgca kumulacjom. W ciagu roku ukazuje sie
8 zeszytdéw miesiecznych, 2 kwartalne, 1 potroczny, 1 roczny. Pigcioletnia
kumulacja materiatu opublikowanego w rocznikach wraz z uzupehie-
niami nosi tytut Svensk Bogkatalog.

Svensk Bokforteckning. 1953 —

Dobér materiatu

Svensk Bokforteckning jest regularna rejestracja biezacej produkcji
wydajvniczej szwedzkiej w samej Szwecji i poza jej granicami. Rejestracja
ta obejmuje nie tylko druki zwarte, ale réwniez czasopisma, najwaz-
niejsze druki urzedowe, tezy doktorskie, atlasy i mapy. Od 1961 r. reje-
stracja objeta rowniez ptyty oraz nagrania z tekstem stownym w jezyku
szwedzkim. Bibliografia pomija wiekszo$¢ wydawnictw urzedowych oraz
dokumenty zycia spotecznego.

Opis bibliograficzny

Opis pozycji we wszystkich seriach bibliografii szwedzkiej jest opra-
cowany wg tych samych zasad. Istniejg dwa rodzaje opisu: opis gtéwny
i opis skrécony bedacy wiasciwie odsylaczem do opisu gtéwnego. Opisy



gtébwne wyroézniaja sie sposréd szeregu pozycji juz na pierwszy rzut oka
dzieki grubej czcionce uzytej w hasle autorskim. -Przy nazwiskach auto-
row umieszczone sg daty urodzenia i $mierci.

Sam opis jest precyzyjny i jasny. Oprocz zwyklych elementéw opisu
rejestracyjnego podaje réwniez tytuty oryginatéw w opisach przektadéw,
informacje o oprawie, cene dzieta (najczesciej dwie cyfry na koncu opisu
oddzielone dwukropkiem), wreszcie symbol klasyfikacji odsylajacy do
czesci systematycznej bibliografii.

Opisy gtéwne bywaja takze uzupetniane adnotacjami wyjasniajacymi
nie do$¢ doktadne czesci opisu. Opis plyty sporzadza sie wg tych samych
zasad co opis wydawnictw z dodatkowym okresleniem rodzaju doku-
mentu, podaniem S$rednicy ptyty w centymetrach oraz liczby obrotow.
W opisie tasmy dzwiekowej podaje sie czas potrzebny na odtworzenie
nagrania.

Opisy odsytaczowe sg znacznie krétsze, ograniczone czesto do dwoch
lub trzech wyrazéw. Sa to odsytacze od tytutéw dziel, od pseudonimdw,
wspoétautoréw czy redaktoréw, a takze od autoréw, jesli dzieto ukazato sie
jako tom serii. Opisy serii sa bowiem opisami gtéwnymi zawierajacymi
doktadne informacje o poszczegélnych tomach serii. Istnieja réwniez
odsytacze przedmiotowe od nazw wiasnych (osobowych, geograficznych,
instytucji itd.) wreszcie od wyrazéw gtéwnych uzytych w tytule.

Uktad bibliografii

Wykazy tygodniowe i miesieczne majg ukiad abecadtowy. Poczawszy
od kumulacji kwartalnej zjawia sie podwdjne uszeregowanie materiatu:
abecadtowe i systematyczne.

Uktad pozycji nie nastrecza zadnych trudnosci, jakkolwiek odbiega
nieco od przyjetych u nas zasad szeregowania abecadtowego. Przy korzy-
staniu nalezy pamietaé, ze alfabet szwedzki umieszcza wszystkie samo-
gloski powstate z przeglosu jak: a, 6 na koricu szeregu alfabetycznego.
Nie wprowadza réwniez zadnych réznic w szeregowaniu wyrazéw zaczy-
najacych sie od v i w. Na koncu szeregu znalazly sie réwniez wszystkie
pozycje, ktérych opis zaczyna sie od cyfry bez wzgledu na to, co ona
oznacza, numer porzadkowy zjazdu, ilos¢ metréw czy date.

Druga cze$¢ bibliografii zawiera ten sam materiat utozony systema-
tycznie. Schemat klasyfikacji dzieli produkcje wydawnicza na 24 grupy
obejmujace gtéwne dziedziny wiedzy i oznaczone kolejno duzymi lite-
rami alfabetu. Dla oznaczenia poddziatéw drugiego i trzeciego rzedu
wprowadzono mate litery. Cato$¢ przypomina system dziesietny postu-
gujacy sie literami zamiast cyframi. W podziatach czwartego i pigtego
rzedu wystepuja kolejno cyfry.



Symbol klasyfikacji poszczegdlnego dzieta skitada sie wigec z duzej
litery oznaczajacej gtéwny dziat oraz matych wskazujacych poddziaty
grupy. Tak wiec dzieto R. Kiplinga ,,Ljuset som forsvann” wyd. w Sztok-
holmie w 1959 r. nosi trzyliterowy symbol klasyfikacji: Hee, co oznacza:
H — literature, ¢ — literature w jezyku szwedzkim, e — literature obca
tlumaczong na jezyk szwedzki.

Opisy w czesci systematycznej swoja lakonicznoscig i zupelnym bra-
kiem szczeg6téw przypominaja odsytacze w czesci abecadtowej. Podajg
one jedynie autora i tytul, po wszystkie inne informacje odsytajac do
opisu gtéwnego.

Przy niektérych tytutach serii wydawniczych znajduja sie gwiazdki
majace wskazaé, ze dla wydawnictw tej serii nie ma oddzielnego dziatu
w czesci systematycznej i ze nalezy szczeg6towych informacji i wykazu
tomow serii szuka¢ w czesci abecadtowej.

Schemat jest prosty i tatwy w korzystaniu. Przy pomocy symbolu
klasyfikacji mozemy bez trudnosci przenies¢ sie z czesci abecaditowej
do czesci systematycznej, zeby zobaczy¢ co jeszcze na dany temat uka-
zato sie w danym kwartale czy roku.

Orientacje w czesci systematycznej utatwia schemat klasyfikacji
(Oversikt av klassifikationssystemet) umieszczony przy korncu czeéci syste-
matycznej. Jest on podany w dwoch jezykach: szwedzkim i angielskim
i ogromnie ufatwia odszukanie dziatu, w ktérym jest zgromadzona poszu-
kiwana literatura. Zawiera on utozone wg liter nazwy gtéwnych grup
oraz nazwy poddziatéw pierwszego rzedu wraz z symbolem klasyfikacji.

Schemat klasyfikacji:

Bibliografia i genealogia.
. Antropologia i Etnografia.
. Geografia.
Nauki spoteczne i prawo.
. Technologia.

A. Bibliografia i bibliotekoznawstwo.
B. Dzieta ogdlne.

C. Religia.

D. Filozofia.

E. Wychowanie.

F. Filologia.

G. Historia literatury.
H. Literatura piekna.
l. Sztuka.

J. Archeologia.

K. Historia.

L.

M

N

O.

P



Ekonomia.

Sport i gry.

Wojskowos$¢ i marynarka.
Matematyka.

Nauki przyrodnicze.
Medycyna.
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Indeksy

Poczawszy od zeszytéw potrocznych, czes¢ systematyczna oproécz sche-
matu klasyfikacji zawiera jeszcze indeks haset przedmiotowych (Amnes-
register till den systematiska avdelningen).

Obok kazdego hasta indeksu znajduje sie symbol klasyfikacji, wg kto6-
rego nalezy odszukac literature przedmiotu w czesci systematycznej.

Kumulacje roczne sa zaopatrzone jeszcze w roczng liczbowa staty-
styke wydawnictw (Statistiska uppgifter om... ars bokutgivning).

Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowg

Od 1956 r. Instytut Bibliograficzny wydaje biezaca bibliografie mu-
zykaliéw Svenks musikforteckning, ktdérej opracowanie zblizone jest do
metody stosowanej w Svensk bokforteckning.

Szwedzka bibliografia zawartosci czasopism publikowana przez Stuz-
be Bibliograficzng (Bibliotekstjanst) wychodzi w trzech seriach;

Svenska tidningsindex — miesiecznik rejestrujacy artykuty z gazet
z pominigeciem recenzji.

Svenska tidskriftsartiklar — poétrocznik wyd. od 1952 r. nie uwzgled-
niajacy dziennikéw.

Svenska tidningsartiklar. Forteckningover bekrecensioner — zeszyty
miesieczne wykazujace recenzje ksiazek.

WEGRY

Historia

Wegierska bibliografia narodowa jest zwiazana $cisle z dziatalnoscia
Biblioteki im. 1. Szechenyi (Orszagos Szechenyi Konyvtar) w Budapesz-
cie. Baza, na ktérej mogto powsta¢ to wydawnictwo byta ustawa o dostar-
czaniu do Biblioteki egzemplarza obowiazkowego wszystkich drukéw uka-
zujacych sie na terytorium Wegier. Ustawa weszta w zycie od po-
czatku w. XX.

Bibliografia zaczeta ukazywac¢ sie w r. 1936 jako rocznik pt. Magyar
Konyveszet (Bibliografia wegierska). Roczniki wychodzity do r. 1941.
Kazdy tom zawierat:



1) Alfabetyczny wykaz dziet zwartych (A Magyarorszagon megje-
lent konyvek jegyzeke) wraz z indeksem przedmiotowym nazwisk wy-
stepujacych w opisie ksigzki (Nevmutato a cimekben eléfordulo nevek-
rcl es tarsszerzokrol).

2) Wykaz zmian w wychodzacych czasopismach (Hirlapok es folyoi-
ratok).

3) Wykaz drukarni (A nyomdak jegyzeke).

4) Objasnienie skrotéw (A cimleirasokban elofordulo roviditesek ma-
gyarazata).

Wszystkie hasta indeksu odsytaja do numeru strony.

Od TI. 1946 bibliografia ukazuje sie jako miesiecznik pt. Magyar meT-
zeti bibliografia (Wegierska bibliografia narodowa). W r. 1960 miesiecz-
nik zostat przeksztatcony w dwutygodnik. W zwigzku ze zmiang techniki
drukarskiej zmienit sie réwniez ukiad typograficzny. Opis pozycji jest
obecnie fotografig karty katalogowej. Wprowadzono réwniez pewne zmia-
ny w rozmieszczeniu elementéw opisu.

Magyar Nemzeti Bibliografia. 1946 —

Dobér materiatu

Magyar nemzeti bibliografia rejestruje wszystkie wydawnictwa uka-
zujace sie na terytorium Wegier, a wiec: ksiazki, broszury, wydawnictwa
urzedowe, rozprawy doktorskie, wydawnictwa muzyczne, mapy, ptyty.
Rejestruje réwniez roczniki. Pomija natomiast broszury mato wazne,
odbitki czasopism, skrypty uniwersyteckie, druki administracyjne i han-
dlowe, afisze, programy.

W r. 1970 przestano rejestrowac ptyty, ktére oglasza powstata w tym
samym roku oddzielna bibliografia wydawnictw muzycznych; Magyar
Zenei Bibliografia (Wegierska Bibliografia Muzyczna).

Opis bibliograficzny

Opis pozycji zawiera wszystkie gldwne elementy opisu rejestracyj-
nego. Hasto autorskie zostato wyodrebnione grubym drukiem, w opisie
przektadoéw wystepuje tytut oryginatu. Opisy sa czesto opatrzone adno-
tacja informujaca o zawartosci zbioréw, sygnalizujaca streszczenie
w obcym jezyku, podajaca nazwe serii.

Dzieta pisane cyrylica czy alfabetem greckim sa opisane w transli-
teracji.

Kazdy opis zawiera jeszcze sygnature Biblioteki (z lewej strony na
gorze). Na tym samym poziomie z prawej strony — znak autorski Cut-
tera. U dotu pozycji znajduje sig¢ symbol UKD, a po nim inne symbole
dziesietne odpowiadajace hastom pokrewnym.



Opis szczeg6towy znajduje sie tylko w jednym dziale. Opisy tego
samego dziela w innych dziatach sg skrécone i maja charakter odsytaczy
do opisu gtéwnego.

Uktad bibliografii

W uktadzie bibliografii zastosowano schemat UKD rozwiniety do 300
dziatbw. W obrebie dziatdéw pozycje uporzadkowano alfabetycznie.

Dziaty gtéwne i poddziaty oznaczone sg zawsze trzema cyframi. W ich
braku sa dopetniane zerami.

Zastosowano réwniez system odsytaczy do dziedzin pokrewnych. Uzyt-
kownik jest zawsze poinformowany o bliskich zakresem tematu pozycjach.

Waznym ufatwieniem dla czytelnika nie znajacego jezyka wegier-
skiego bylo wprowadzenie nazw gtéwnych dziatéw réwniez w jezyku
francuskim, angielskim i rosyjskim. Od r. 1959 nazwy w jezykach innych
niz wegierski wystepuja jedynie w tytutach indekséw.

Nazwy dziatéw zostaty obwiedzione czarng kreska w celu wyodreb-
nienia ich z tekstu bibliografii. W tej formie rzucaja si¢ w oczy i spra-
wiaja, ze uklad bibliografii staje sie bardziej czytelny.

Indeksy

Kazdy zeszyt Bibliografii zakonczony jest indeksem abecadtowym
(Beturendes mutato), ktéry zawiera:

1) nazwiska autoréw i wspdtautoréw,

2) tytuly dziet anonimowych,

3) tytuty dziet w przypadku, gdy hasto w opisie gtéwnym jest stwo-
rzone przez redakcje Bibliografii,

4) nazwiska wspotpracownikéw i kompilatoréw, redaktoréw, ttuma-
czy, wydawcow naukowych,

5) nazwiska os6b, nazwy instytucji, kongreséw, miejsc geograficznych
cytowanych w opisie gtéwnym.

Hasta indeksu odsytaja do numeréw klasyfikacji dziesietnej (UKD).
Przy hastach utworzonych przez podrzedne elementy opisu gtéwnego,
odsytacz jest bardziej doktadny i podaje oprécz symbolu klasyfikacji
dziesietnej (UKD) hasto gtéwnego opisu.

W tych rocznikach Bibliografii, w ktérych pozycje sa numerowane
(lata 1953—-1959) indeksy odsytaja do numeru pozycji lub do numeru
strony, czy szpalty.

Indeksy roczne obejmujace materiat catego roku odsytaja do numeru
zeszytu (oznaczonego grubym drukiem) podobnie jak w bibliografiach
niemieckich, po ktérym nastepuje symbol klasyfikacji dziesietnej (UKD)
poszukiwanej pozycji.



Od r. 1948 w indeksach rocznych umieszczony jest takze indeks abe-
cadtowy serii (Sorozatok mutatoja) z opisem skréconym poszczegélnych
tomoéw  serii.

Roczne kumulacje bibliografii ukazuja sie od r. 1961 pt. Magyar
Konyveszet (Bibliografia wegierska).

Jest to kumulacja 24 zeszytéw bibliografii w tym samym uktadzie
dziesietnym. Kazdy rocznik zawiera indeks alfabetyczny (Buturendes
mutato), indeks serii (Sorozatok mutatoja), oraz indeks przedmiotowy
(Targymutato).

Do kazdego tomu dotaczony jest ponadto specjalny dodatek w dwéch
jezykach; wegierskim i francuskim ,Melleklet a Magyar Nemzeti Biblio-
grafia” bardzo wazny dla uzytkownikéw bibliografii. Dodatek zawiera
najwazniejsze wskazowki dla korzystajacych z bibliografii, sygnalizuje
wszelkie zmiany wprowadzone przez redakcje. Gidwne jego czesci to:

1. Wskazéwki do korzystania z bibliografii narodowej wegierskiej.

2. Tablica klasyfikacji dziesigtnej zastosowanej w Bibliografii.

3. Indeks haset tematycznych odsytajacy do dziatéw tablicy klasy-
fikacji dziesietnej. (Beturendes Targymutato).

4. Skroéty tytutéw czasopism cytowanych w Bibliografii Zawartosci
Czasopism Wegierskich.

Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowg

Ostatni punkt Dodaticu taczy omawiane czesci bibliografii narodowej.
Magyar Nemzeti Bibliografia z jej czesScig nastepna, ktéra stanowi Magyar
Folyoiratok Repertoriuma (Bibliografia zawartosci czasopism). Bibliogra-
fia ta wychodzi w postaci dwutygodnika i wykazuje zawartos¢ czasopism
naukowych, literackich oraz najwazniejszych dziennikéw. W doborze
czasopism i artykutéw stosuje sie selekcje. Uktad jest podobny do uktadu
Magyar Nemzeti Bibliografia.

Bibliografie narodowag Wegier uzupetniajg jeszcze:

Magyar Konyveszet Tankonyvek — bibliografia podrecznikéw szkol-
nych ukazujgca sie co dwa lata. Dotychczas wyszedt tom za lata
1965— 1966.

Magyar Zenei Bibliografia — bibliografia wydawnictw muzycznych,
kwartalnik wychodzacy od 1970 r.

Magyar Konyveszet. A Magyarorszagon megjelent grafikai plakatok
es metszetek cimjegyzeke — bibliografia plakatu i grafiki ukazujaca sie
co dwa lata. W r. 1969 wyszedt tom za lata 1965— 1966.

Pewna trudno$¢ w korzystaniu z bibliografii stanowi niedostateczne
zréznicowanie elementéw opisu, szczegoélnie jesli chodzi o symbole licz-
bowe licznie wystepujace w kazdym opisie. Ukiad typograficzny nie
przyczynia sie réwniez do wiekszej czytelnosci Bibliografii. Mimo to jest



ona bogatym zrédiem wszechstronnych informacji o pismiennictwie we-
gierskim.

Wykaz skrétéw uzytych w opisach i ich rozwigzan w jezyku fran-
cuskim, znajdujacy sie w kazdym zeszycie, pozwala odczyta¢ te infor-
macje mimo mato znanego i trudno dostepnego dla cudzoziemca jezyka.

WIELKA BRYTANIA

Historia

Poczatki bibliografii narodowej angielskiej sa zwigzane z handlem
ksiegarskim. Pierwsze spisy bibliograficzne ukazywaty sie w czaso-
pismach biezacych i stuzyly gtéwnie interesom firm wydawniczych,
ktére informowaty potencjalnych odbiorcéw o znajdujacych sie na rynku
ksiegarskim nowosciach. Spisy te daly poczatek jednej z najstarszych
bibliografii biezacych angielskich, ktéra zaczeta ukazywac sie od r. 1837
w postaci rocznika English Catalogue of Books wydawanego przez
Publishers’ Circular Ltd. Kompletnos¢ tej bibliografii jest catkowicie za-
lezna od firm wydawniczych, ktore dostarczaja redakcji opisy swoich
wydawnictw.

Od r. 1924 zaczela ukazywac sie w Londynie inna bibliografia ksie-
garska wydawana przez firme J. Whitaker and Sons pt. Whitaker’s
Cumulative Book List. Bibliografia ta ukazuje sig¢ w postaci kwartal-
nika kumulujgcego numery poprzednie w obrebie roku. Ostatni numer
jest wiec rocznikiem.

Regularna rejestracja produkcji pismienniczej Wielkiej Brytanii za-
czeta sie¢ w roku 1950. Jest to wydawnictwo pt. The British National
Bibliography. Wydawca jest Rada Angielskiej Narodowej Bibliografii
(The Council of the British National Bibliography) utworzona przy Bri-
tish Museum. W sklad Rady wchodza przedstawiciele najwazniejszych
bibliotek, instytucji ksiegarskich i wydawniczych w Anglii.

Bibliografia ukazuje sie w zeszytach tygodniowych (Weekly lists)
numerowanych w sposob ciaglty od poczatku wydawnictwa tj. od r. 1950.
Niemal réwnoczesnie z zeszytami tygodniowymi wychodza zeszyty kwar-
talne (Quarterly cumulative catalogues), z ktérych kazdy jest kumulacjag
opublikowanego juz materiatu bibliografii. Zeszyt ostatni obejmuje caty
rocznik {Annual volume). W przygotowaniu sa takze kumulacje biblio-
grafii za okres kilkuletni, oddzielne dla gtéwnego zrebu bibliografii, od-
dzielne dla indekséw. Ukazaty sie juz dwie komasacje bibliografii: Cumu-
lated Subject Catalogue za okres 1951—54 oraz 1955—59, a takze Five-
-Year Cumulated Index 1950—54 oraz 1955—59.



The British National Bibliography. 1950 —

Dobér materiatu

Gltéwny materiat Bibliografii stanowig egzemplarze wszystkich no-
wycti dziet dostarczane obowigzkowo do Biblioteki Britisti Museum. Re-
jestracja wydawnictw obejmuje nie tylko dziela publikowane w Anglii,
ale réwniez i te, ktére ukazujg sie w dominiacti, koloniach angielskich
i krajach obcych. The British National Bibliography jest wiec rejestracja
piSmiennictwa angielskiego na catym S$wiecie. Rejestracja ta nie uwzgle-
dnia jednak wszystkich dokumentéw. Wytaczono z niej zbiory muzyczne,
kartograficzne, mato wazne publikacje urzedowe, niewielkie bezwarto-
Sciowe utwory beletrystyczne oraz czasopisma z wyjatkiem sygnalizo-
wania periodykéw nowych lub ukazujacych sie pod zmienionym tytutem.

Zastosowanie takiej selekcji uwolnito Bibliografie od dziet specjalnych,
ktére domagaja sie wlasnej odrebnej rejestracji oraz od balastu dziet
bezwartosciowych.

Opis bibliograficzny

Metoda opracowania materiatéw jest ta sama, zaréwno w zeszytach
tygodniowych, jak i w kumulacjach.

Opis bibliograficzny sktadajacy sie z gtéwnych elementéw opisu reje-
stracyjnego jest czesto uzupetniany informacjami bardziej szczegétowymi.

Obok nazwiska autora wystepuja czasem jego tytuty i daty biogra-
ficzne. Dziela majace wiekszg liczbe autoréw sa opisane pod nazwa
pierwszego autora z krétka notatka ,,and others” (i inni). Dzieta wydane
pod pseudonimem znajduja sie w bibliografii rowniez pod pseudonimem,
obok ktérego przytacza sie prawdziwe nazwisko autora. Od nazwiska
robi sie w takich przypadkach odsytacz. Dzieta zbiorowe sg opisane pod
nazwa instytucji.

W opisach przektadéw przytacza sie tytut oryginatu oraz jego adres
wydawniczy w adnotacji.

Adres wydawniczy sktada sie z miejsca wydania, z nazwy naktadcy,
czasem kilku naktadcéw wymienionych kolejno. Data wydania dzieta
oprécz roku zawiera réwniez nazwe miesigca podang w skrécie. Czesto
jest to data zdeponowania ksigzki w British Museum. Skrét nazwy mie-
sigca poprzedzony jest woéwczas mata literg d. Jesli nie mozna ustali¢
daty publikacji podaje sie w opisie rok rejestracji dzieta w Copyright
Office Biblioteki Stanéw Zjednoczonych zaznaczajgc to przy pomocy
skrotu; “NUS 1970. Po paginacji sygnalizuje sie ilustracje, tabele, mapy
itd. Format podany jest w centymetrach. Okresla sie réwniez rodzaj
oprawy. Nazwy serii znajduja sie na koricu opisu.

Kazda pozycja posiada symbol klasyfikacji dziesietnej oraz swoj ko-
lejny numer. Numer ten umieszczony w nawiasach okragtych znajduje



sie na kornicu opisu. Poniewaz numeracja pozycji obejmuje kazdy rocznik
oddzielnie, poszczegélny numer zawiera na poczatku skrécona nazwe
rocznika. Tak wiec numer B.57/304 oznacza poz. 304 w roczniku 1957.

Ten szczeg6towy opis dziela zostal uproszczony przez zastosowanie
skrotow, ktorych wykaz i rozwiazania znajduja sie w zeszycie kwartal-
nym bibliografii.

Uktad bibliografii

Bibliografia sktada sie z dwocti czesci: systematycznej i alfabetycznej.
Cze$¢ alfabetyczna jest wszechstronnie i bogato rozwinietym indeksem
do czesci systematycznej.

W czesci systematycznej zastosowano schemat klasyfikacji dziesigtnej.
Trzycyfrowy symbol klasy oraz nazwa dziedziny wiedzy nim objetej
stanowi nadrzedne hasto wyodrebnione z tekstu bibliografii wielkoscia
i gruboscia czcionki. W zeszytach kwartalnych i w kumulacjach rocznych
hasto to wystepuje w goérnej czeéci stronicy jako zywa pagina.

Forma czcionki wyrézniaja sie réowniez hasta podrzedne, pod ktérymi
w kolejnosci symboli klasyfikacji dziesietnej znajduja sie poszczegdlne
pozycje.

Indeksy

Najwieksza osobliwo$¢ The British National Bibliography stanowi jej
cze$€ druga, indeks krzyzowy zawierajacy hasta charakteryzujace dzieto
z wielu réznorodnych stron. To umozliwia odnalezienie poszukiwanej
ksiazki nawet woéwczas, gdy mamy o niej bardzo skape wiadomosci np.
tylko nazwe serii lub nazwisko ttumacza.

Najliczniejsza grupe haset indeksu stanowig hasta autorskie, pod
ktorymi czytelnik znajduje najpelniejszy w tej czesci bibliografii opis
dzieta. Jest to w poréwnaniu z opisem w czesci systematycznej opis
znacznie skrécony. Oprécz nazwiska autora zawiera tytul, miejsce i rok
wydania oraz odsytacz do czeséci systematycznej w postaci symbolu klasy-
fikacji dziesietnej oraz kolejnego numeru pozycji w bibliografii tygod-
niowej.

To samo dzietlo mozna odnalez¢ w indeksie réwniez pod hastem tytu-
towym. Tytuty dziet to druga ogromna grupa haset indeksu. Hasta tytu-
towe, a takze nazwiska redaktoréw, ttumaczy, nazwy serii maja charak-
ter odsylaczy do hasta autorskiego, ktére z kolei kieruje czytelnika do
czesci systematycznej po bardziej szczegétowe informacje.

Inng uzyteczng grupa haset sg hasta tematyczne. Przy pomocy odsy-
tacza w postaci symbolu UKD wskazuja one gdzie w czeéci systematycz-
nej sg wykazane ksiazki na dany temat. Tak np. pod hastem Africa



znajduje sie wykaz wszystkich miejsc w czesci systematycznej, ktére
wymieniajg dziela w jakikolwiek spos6b dotyczace Afryki.

Indeks autoréw i tytutdw znajduje sie¢ w kazdym zeszycie tygodnio-
wym. W ostatnim zeszycie kazdego miesigca indeks jest kumulacjg mate-
rialu catomiesigcznego. Jest on bogatszy réwniez o hasta przedmiotowe,
ktore od r. 1971 sa wykazywane w oddzielnym spisie. Inne kumulacje
indeksu wychodza razem z zeszytami kwartalnymi Bibliografii.

W  kumulacjach rocznych {Annual volume) na poczatku tomu umie-
szczono orientacyjny schemat klasyfikacji (UKD). Tom konczy sie inde-
ksem wydawcéw (List of publishers), ktérych wydawnictwa znalazty sie
w Bibliografii.

Prosty i zrozumiaty ukiad, regularnie ukazujgce sie kumulacje utat-
wiaja poszukiwania. Gtéwna jednak zaleta The British National Biblio-
graphy stanowi wszechstronnie rozwinigty indeks krzyzowy pozwalajacy
szybko i sprawnie zidentyfikowa¢ dzieto i odtworzy¢ je w réznorodnych
aspektach zaleznie od potrzeby uzytkownika.

Od sierpnia 1968 r. do opracowania The British National Biblio-
graphy stosuje sie elektroniczne maszyny matematyczne.

Wydawnictwa uzupeitniajace bibliografie narodowa

Bibliografia zawartos$ci czasopism jest wydawana przez Library Asso-
ciation (Stowarzyszenie Bibliotek) od r. 1926 pt. Subject index to perio-
dicals (Indeks przedmiotowy do czasopism).

General Catalogue of printed Books. London. British Museum

Historia
Pierwszy drukowany katalog British Museum byt wydany w r. 1787

w Londynie pt. Librorum impressorum qui in Musea Britannica adser* .

vantur catalogus.

Do r. 1881 katalogi British Museum miaty forme biezacego inwenta-
rza zawartosci Biblioteki sktadajacego sie z drukowanych tomoéw z wkiad-
kami czystego nie zadrukowanego papieru miedzy kartami Katalogu. Na
tych czystych kartach nowe wplywy byly dopisywane recznie. W ten
sposob katalog z r. 1787 byt utrzymywany w stanie aktualnosci az do
nowej jego publikacji w latach 1813— 1819.

W roku 1849 wprowadzono nowa metode zapiséw biezacego wplywu
do katalogu. Sporzadzono mianowicie opisy katalogowe na oddzielnych
kartkach, ktére nastepnie przyklejano na pustych stronicach w katalogu
drukowanym. Z biegiem czasu zastgpiono rekopismienne zapisy drukiem.

W r. 1850 katalog umieszczony w czytelni British Museum liczyt 150
vol. W r. 1880 gwattowny wzrost liczby zbioréw powiekszyt liczbe ich
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do 2500 vol. co niestychanie utrudnito prace nad utrzymaniem katalogu
w stanie aktualnosci.

Decyzja o drukowaniu katalogu zapadia w r. 1880. W r. 1881 rozpo-
czeto druk, ktéry zakonczono w [IM.-1900.

Bezposrednio po publikacji Katalogu przystgpiono do wydania suple-
mentu zawierajacego wszystkie nabytki z okresu drukowania katalogu,
to znaczy z lat 1882— 1899. Druk suplementu zostat ukoriczony w r. 1905.

Nastepng faza pracy nad katalogiem byto sporzadzenie biezacego
katalogu na kartkach, ktérego uzupetnienie nie przedstawiatoby zadnych
trudnosci. W tym celu pocieto cato$¢ wydrukowanego katalogu na kartki
(1881— 1905) i utozono je w jednym ciagu alfabetycznym.

Katalog drukowany British Museum stat sie waznym zrodtem infor-
macji o ksigzkach na catym Swiecie. Wkrotce tez powstata potrzeba nowej
uzupetnionej edycji. Rozpoczeto ja w r. 1931. Miata ona obja¢ ok. 150 do
200 wol. Projektowano ukonczenie jej w ciagu 15 lat. Do roku 1954 zdo-
tano jednak wyda¢ tylko 51 wol. W ciggu tego okresu nastapit tak wielki
wzrost liczby wydawnictw na catym $wiecie, ze ukonczenie druku, jak
sadzono, odsunetoby sie na wiele dziesigtkéw lat.

Sytuacja ta ulegla jednak radykalnej zmianie wobec zastosowania
nowej metody produkcji wydawnictw. Byta to fotolitografia, pozwalajaca
na ogromne przyspieszenie druku. Cztery pieésetstronicowe tomy mozna
byto wyda¢ w ciagu 1 miesigca. Nowa edycja rozpoczeta sie od t. 52.
Reedycja toméw od 1 do 51 zostata ukoriczona do r. 1966. Catos¢ skiada
sie z 263 wol.

Oproécz wielkiego tempa produkcji gtéwna zaleta ostatniego wydania
General Catalogue jest jego kompletnos$¢. Odzwierciedla on kompletny
i aktualny stan zbioréw British Museum do konca roku 1955. Suplement
za lata 1956— 1965 obejmujacy 50 wol. ukazat sie w 1968 r. Projektuje
sie wydawanie nastepnych 10-letnich suplementéw.

Dobdér materiatu

Katalog obejmuje ksigzki i czasopisma wptywajace do zbioréw Biblio-
teki British Museum.

Opis

Przy hastach autorskich znajdujg sie zwiezte informacje o autorach,
ich tytuty, stanowisko. Dzieta wydane pod pseudonimem sg umieszczane
pod pseudonimem, a od nazwiska prawdziwego jest zrobiony odsytacz.
W opisach dziet anonimowych wystepuje pewna niejednolito$¢ w wybo-
rze hasta, szczegélnie dotyczy to wydania pierwszego Katalogu. Dzieta
takie znajduja sie pod pierwszym wyrazem tytutu lub pod nazwiskiem



osoby czy miejsca wystepujacego w tytule (siedziba redakcji w opisie
wydawnictw towarzystw naukowych) czasem pod nazwa rodzaju lite-
rackiego np. dictionnaire.

Oproécz zwyktych elementéw opisu rejestracyjnego opis Katalogu za-
wiera jeszcze sygnature Biblioteki umieszczong z prawej strony opisu
na dole.

W opisach dziet pisanych cyrylicg nie stosuje sie transliteracji. W odsy-
taczach wystepuja opisy skrécone, ktore zawieraja jednak zasadnicze
wiadomosci o publikacji: nazwisko autora, tytul, rok wydania i format.

Uktad

Katalog Biblioteki British Museum jest katalogiem alfabetycznym.
Pod niektérymi jednak hastami pozycje sa uporzadkowane inaczej. Do-
tyczy to przede wszystkim pisarzy, ktérych twoérczo$¢ jest reprezento-
wana przez liczne dzieta. Na poczatku takich wykazow, po hasle autor-
skim, umieszczono tabele z podziatem twoérczosci danego pisarza na odpo-
wiednie grupy. Tabela odsyta do numeru kolumny, na ktérej mieszcza
sie dziela poszukiwanej grupy.

Dzieta pisarzy sa wymienione wg nastepujacego porzadku:

1. Kompletne wydania dziet.

2. Wydania zbiorowe.

3. Listy.

4. Dziela pojedyncze wg porzadku alfabetycznego tytutév.”

5. Zbiory, antologie utworéw.

Fragmenty dziet sa zebrane pod gtéwnym opisem dzieta. Dzieta ory-
ginalne sa umieszczane przed tlumaczeniami. Przeklady tego samego
dzieta sg uszeregowane w alfabetycznym porzadku jezykoéw, na ktory
zostaty ttumaczone.

Na koncu wykazu znajdujg sie¢ zgromadzone prace o autorze.

W pierwszej edyyxji Katalogu (1882— 1905) wydawnictwa akademii
i towarzystw naukowych oraz czasopisma zostaty zgromadzone oddziel-
nie. Hasto: Academies zajmuje caty tom Katalogu zakoriczony indeksem.
Materiat tego tomu jest utozony wg miast bedacych siedzibg danego
wydawnictv/a. W obrebie miast wystepuje abecadtowy szereg towarzystw
i instytucji.

Wszystkie czasopisma zostaty réwniez zgromvadzone pod hastem: Pe-
riodicals.

W wydaniu nowym reguta ta nie jest przestrzegana. Wydawnictw to-
warzystw naukowych trzeba szuka¢ pod nazwa miasta, gdzie znajduje
sie siedziba organizacji.

Opis czasopisma znajduje sie¢ pod miejscem wydania. Tytut czaso-
pisma odsyta do tego miejsca.



Bogactwo zbioréw reprezentowanych w General Catalogue of Printed
Books of British Museum (ok. 60 Q0D poz.) stwarza z niego jedno z naj-
lepszych Zzroédet bibliograficznych, o wielkiej rozpietosci chronologicz-
nej. Znajdujemy w nim pierwsze druki, inkunabuly, stare wydawnictwa
i wydawnictwa poézniejszych okreséw az do chwili obecnej, niemal we
wszystkich jezykach Europy.

WEOCHY

Historia

Proby rejestrowania wioskich wydawnictw rozpoczynaja sie dos¢
wczednie, bo juz od roku 1887. Maja one jednak charakter fragmenta-
ryczny. Pierwszg wioska bibliografie narodowa wydawana regularnie jest
Bollettino delle pubblicazioni italiane ricevute per diritta di stampa
(Biuletyn wydawnictw witoskich otrzymywanych droga egzemplarza obo-
wigzkowego) wychodzacy od r. 1886.

Wydawca Bollettino byta Biblioteka Narodowa we Florencji (Bi-
blioteca Nazionale. Centrale di Firenza).

Miesiecznik Bollettino wychodzit bez przerw do roku 1957.

W 1958 r. uktad, format, a co za tym idzie i tytut pisma zostat zmie-
niony na Bibliografia Nazionale Italiana (Wioska Bibliografia Naro-
dowa). Zmiany te dokonaty sie z inicjatywy Narodowego Os$rodka Kata-
logu Centralnego bibliotek wioskich i informacji bibliograficznej w Rzy-
mie (Centro Nazionale per il Catalogo unico delle biblioteche italiane
e per le informazioni bibliografiche). Przy wspétpracy tego osrodka Biblio-
teka Narodowa we Florencji rozpoczeta centralne drukowanie kart kata-
logowych. Opisy dziet w nowej serii Bibliografii przybraty wiec forme
kart katialogowych, ktéorych rozprowadzeniem zajmuje sie Narodowy
Os$rodek w Rzymie.

Dobér materiatu

Publikacja Bollettino byla miesieczng rejestracja egzemplarza obo-
wiazkowego naptywajacego do Biblioteki i obejmujacego cata produkcje
wydawnicza Wioch, a wiec ksiazki, czasopisma, wydawnictwa urzedowe,
mapy, atlasy i nuty.

Zadaniem Bollettino byta réwniez statystyka wydawnictw, ktéra uka-
zjrwata sie jako roczny dodatek do bibliografii pt. Statistica delle pub-
blicazioni italiane ricevute per diritto di stampa (Statystyka wydaw-
nictw whoskich otrzymywanych droga egzemplarza obowigzkowego).



Od 1958 r. w Bibliografia Nazionale Italiana wytaczono niektére
materiaty z gtéwnej czesci Bibliografii i zgromadzono je w oddzielnym
suplemencie jako Pubblicazioni non descritte nella Bibliografia Nazionale
Italiana (Wydawnictwa pominiete w Narodowej Bibliografii Wioskiej).

Roéznica miedzy obu seriami Bibliografii uwydatni sie przy ich
szczeg6towym omoéwieniu.

Bollettino delle Pubblicazioni Italiane. 1886— 1957

Opis bibliograficzny

Pierwszym wrazeniem, jakie narzuca sie przy zetknieciu z Bollettino
to jego jasnos$¢ i czytelnos€. Przyczynag tego jest niewatpliwie dobry
uktad typograficzny zwracajacy uwage czytelnika na te elementy, ktére
utatwiaja rozpoznanie poszczegélnych pozycji. Jest to wiec rzucajacy sie
w oczy numer pozycji wydrukowany z prawej strony u gory, oraz wyroz-
nione czcionka hasta autorskie lub tytutowe. Opis pozycji odznacza sie
wielka doktadnoscig. Oprécz gtéwnych elementéw opisu rejestracyjnego
podaje nazwe drukarni, tytut oryginatu w opisie przektadéw, wydania
zbiorowe opatrzone sa adnotacja informujaca o ich zawartosci. Adnotacja
ta podaje nazwiska poszczegélnych autoréw oraz tytuly rozpraw czy
nowel. Podobna precyzja jest rzadkoscig wsroéd bibliografii narodowych.

Uktad bibliografii

Materiat kazdego zeszytu utozony jest systematycznie. Schemat klasy-
fikacji umieszczony na karcie tytutowej kazdego zeszytu bibliografii dzieli
produkcje wydawnicza na 22 grupy. llo$¢ poddziatéw w kazdej grupie
jest zalezna od materiatu zawartego w zeszycie. Poszczeg6lne grupy odpo-
wiadajg poszczegélnym dziedzinom wiedzy. Niektore jednak grupy zo-
staly utworzone na podstawie kryteriow wydawniczo-formalnych. Sche-
mat klasyfikacji przedstawia sie nastepujaco:

1. Bibliografia. Ksiggoznawstwo. Encyklopedie.

2. Prace i wydawnictwa towarzystw naukowych i kulturalnych.
3. Drukarstwo.

4. Teologia. Filozofia. Nauki okulistyczne. Ksigzki religijne.

5. Pedagogika.

6. Historia i nauki pomocnicze. Historia kultury.

7. Geografia.

8. Filologia. Historia i krytyka literatury.

9. Literatura starozytna, $redniowieczna i nowozytna.

10. Literatura wspoétczesna.
11. Pisma rozne, okolicznosciowe i propagandowe.
12. Archeologia. Sztuka.



13. Historia i krytyka muzyczna.

14. Nauki prawnicze. Prawo.

15. Nauki ekonomiczne, polityczne i spoteczne.

16. Nauki fizyczne, matematyczne i przyrodnicze.
17. Nauki lekarskie.

18. Technologia.

19. Wojskowosc¢: Wojsko, Marynarka, Astronautyka.
20. Gospodarstwo domowe. Zabawy.

21. Rolnictwo. Przemyst. Handel. Komunikacja.
22. Czasopisma. Numery jednorazowe.

Pozycje w poszczegdlnycti dziatach sa uszeregowane alfabetycznie.

Indeksy

W kazdym zeszycie Bibliografii znajduja sie dwa indeksy: indeks
autorski (Indice degli autori) oraz indeks przedmiotowy (Indice alfabetico
dei soggetti).

Pozycje indeksu autorskiego zawieraja jedynie nazwisko autora,
pierwsza litere jego imienia oraz odsytacz do pozycji. Indeks obejmuje
réwniez autorow, ktérych nazwiska w opisie gtéwnym figuruja jedynie
w adnotacji. Sg to autorzy poszczegélnych prac w dzietach zbiorowych.
Mozliwo$¢ dotarcia do nich poprzez indeks ogromnie podnosi wartos¢
uzytkowa Bibliografii.

Indeks przedmiotowy zawiera hasta tematyczne uszeregowane abe-
cadlowo i odsytajace do poszczegélnych pozycji bibliografii.

Kazdy zeszyt miesigczny konczy sie liczbowym wykazem wydaw-
nictw nie uwzglednionych w bibliografii (Pubblicazioni minori non des-
critte). Wydawnictwa te podzielono na grupy wg cech formalno-wydaw-
niczych. Wykaz podaje nazwy tych grup i obok nazwy liczbe pominigtych
publikacji. U dotu wykazu — sume ogoélna.

Dopetnieniem Bibliografii sa indeksy roczne, bardziej szczeg6towe
i bogate od indekséw miesiecznych. Indeksy roczne oprécz indeksu autor-
skiego 1 przedmiotowego zawierajg jeszcze indeks dziet muzycznych
(Indice alfabetico dei testi musicali), indeks czasopism i numeréw jedno-
razowych (Peridici e numeri unici) oraz wykaz map i atlaséw (Indice
degli atlanti e delle carte geografiche). Pozycje indeksu rocznego oprécz
nazwiska autora i pierwszej litery jego imienia podaja réwniez tytut
dzieta, format, miejsce wydania, jego kolejng liczbe (z wyjatkiem wy-
dania pierwszego) oraz w pr/ypadku ttumaczern informuja, ze opisy-
wana pozycja jest przektadem.



Bibliografia Nazionale Italiana. 1958 —
Opis bibliograficzny

W poréwnaniu z Bollettino opis pozycji w Bibliografii Nazionale
odznacza sie innym ukiadem typograficznym. Wprowadzono bowiem inng
czcionke dla oznaczenia formatu dziela, iloSci stron, nazwy serii, ceny.
Tytuly oryginaléw zostaly réwniez wydzielone z opisu gléwnego przy
pomocy innej czcionki. Numer pozycji umieszczono na dole z prawej
strony. Wprowadzono réwniez hasta przedmiotowe, numerowane kolejno
w obrebie jednej pozycji arabskimi cyframi. Obok haset przedmiotowych
wystepuja takze nazwiska wspotautoréw, redaktoréw, autoréw wstepow
i thumaczy. Maja one réwniez forme haset przedmiotowych i sg nume-
rowane cyframi rzymskimi. Nazwiska te wystepujg réwniez w indeksie
w postaci odsytaczy do hasta gtéwnego.

Opracowana w ten sposob kartka katalogowa zawiera wszystkie hasta
przedmiotowe i wszystkie inne, pod ktéorymi dzieto powinno figurowac
w katalogu biblioteki.

Dziela zbiorowe sa tak jak w Bollettino opatrzone adnotacjami
informujacymi o ich zawartosci.

Uktad bibliografii

Materiat kazdego zeszytu zostat uporzadkowany wg klasyfikacji dzie-
sietnej (UKD). Nazwy dziatéw i poddziatdbw wraz z symbolami klasyfi-
kacji zostaty wyodrebnione w tekscie bibliografii przy pomocy czcionki.
Jesli pod symbolem i hastem dziatlowym znajduje sie kilka pozycji sg
one uszeregowane alfabetycznie.

Indeksy

Kazdy zeszyt miesigczny jest zakoriczony indeksem krzyzowym (w for-
mie wkiadki do zeszytu) zawierajagcym hasta autorskie oraz przedmiotowe
i hasta drugorzedne wymienione na koncu kazdego opisu. Hasta przed-
miotowe zostaty wyréznione w tekscie przy pomocy kursywy.

Suplement do rocznika 1958 ,Bibliografia Nazionale Italiana”

Wydany suplement sktada sie z trzech czesci;

1. Opere varie (Dzieta rézne) zawierajacy wydawnictwa urzedowe,
podreczniki, broszury literackie o matej wartosci, druki okolicznosciowe.

2. Testi musicali (Nuty) — suplement miesieczny.

3. Periodici e numeri unici (Czasopisma i numery jednorazowe) suple-
ment roczny.

Metoda opisu w suplementach zalezna jest od materialu zawartego
w poszczegblnych czesciach. Odznacza sie jednak wszedzie tg samag do-
ktadnoscia. Brak haset przedmiotowych w opisach jest spowodowany tym,
ze do dziet tych nie drukuje sie kart katalogowych.



Materiat suplementow jest utozony alfabetycznie. Kazdy z nich po-
siada réwniez indeksy, ktérych rodzaj dyktuje sam materiat.

Suplement 1. Opere varie zawiera indeks krzyzowy obejmujacy na-
zwiska wspotautoréw, redaktoréw i ttumaczy (hasta autorskie zostaty
pominiete ze wzgledu na uktad alfabetyczny materiatu), hasta tytutowe
pozycji, ktére w bibliografii zostaty umieszczone pod tytutem sfingowa-
nym, hasta przedmiotowe.

Suplement 2: Testi musicali — indeks nazwisk wspétautoréw, auto-
row tekstoéw piesni i wszystkich tych, ktérzy ze wzgledu na swoj drugo-
rzedny udziat w tworzeniu dzieta nie moga figurowac jako jego autorzy
(Indice delle voci secondare).

Suplement 3: Periodici e numeri unici — indeks krzyzowy obejmu-
jacy nazwiska redaktoréw i wspétredaktoréw czasopism oraz hasta przed-
miotowe.

W obecnej swojej fazie Bibliografia Nazionale Italiana nie posiada
jeszcze catkowicie skrystalizowanej formy. Poszczegélne roczniki wyka-
zujg zmiany w stosunku do lat poprzednich w zakresie metody opraco-
wania materiatu i jego kompletnosci.

Opisy w roczniku 1959 i 1960 zawieraja adnotacje bardziej szczeg6-
towe i wyczerpujace niz w r. 1958. Zawarto$¢ rocznika 1960 jest réwniez
bogatsza od rocznikéw poprzednich, poniewaz obejmuje czes¢ materiatu,
ktéry w 1958 r. byt wyodrebniony w suplemencie 1: Opere varie. Dla
wyroéznienia dziel, do ktérych nie drukowano kart katalogowych wpro-
wadzono gwiazdke przy numerze pozycji.

Bibliografia Nazionale Italiana. Cataloge alfabetico annuale

Jest to roczna kumulacja bibliografii, ktéra ukazuje sie od roku 1961.
Ukazaty sie juz roczniki; 1958— 1967. Kumulacja zawiera materiat 12
miesiecznych zeszytéw bibliografii. Cato$¢ ma uktad alfabetyczny. Z opi-
su bibliograficznego usunieto hasta przedmiotowe. Pozycje sa nume-
rowane.

Oprocz gtéwnej czesci bibliografii  skumulowany rocznik zawiera
jeszcze wykaz czasopism, nut oraz wykaz map.

Wykaz czasopism (Periodici e numeri unici) zawiera dokladne opisy
czasopism, wymienia ich tytuly, miejsce wydagia, drukarnie, rok wyda-
nia, format, ilos¢ stron, czesto cene. Adnotacje przy niektérych pozycjach
informujg o tym, czy czasopismo miato dalszy ciag, podaja miesigc uka-
zania sie numeru, nazwisko gtéwnego redaktora. Pozycje wykazu czaso-
pism maja wlasng numeracje. Sa utozone abecadtowo wg tytutow.

Wykaz nut (Testi musicali) odznacza sie réwna doktadnoscia.

Wykaz map (Carte geografiche) jest uporzadkowany wedtug nazw



miejscowosci. Hasta topograficzne wyréznione czcionka sa uszeregowane
abecadtowo.

Wykazy te ukazywaly sie regularnie do r. 1962.

Kazdy rocznik zawiera dwa indeksy; indeks haset zaczerpnietych
z karty tytulowej dzieta zawierajgcy nazwiska o0s6b wystepujacych
w opisie pozycji poza gtéwnym autorem, nazwy instytucji, niektére pod-
tytuty oraz indeks haset przedmiotowych.

Obydwa indeksy odsytaja do numeréw pozycji, przy czym indeksami
sa objete suplementy: wykaz czasopism, wykaz map i nut, ktére do r. 1962
posiadaja whasng numeracje. Numery pozycji znajdujacych sie w .tych
wykazach zostaty wyréznione literami: M — dla wydawnictw muzycz-
nych, p — dla czasopism, C — dla map. Od rocznika 1963 czasopisma
sa wykazywane w jednym ciagu z drukami zwartymi. Brak wykazéw
map i nut. Brak réwniez indekséw rocznych.

Indeksy roczne pojawiaja sie znéw od 1967 r., w ktérym zastosowano
komputery do ich opracowywania. Moze to pozwoli nadrobi¢ braki in-
dekséw w rocznikach 1963— 1966. Indeksy opracowane przez komputery
réznia sie znacznie od poprzednich. Pismo komputerowe jest jednostajne,
nie roéznicujace duzych i matych liter. Stad duzo mniejsza czytelnosc.

Wobec braku mozliwosci wyroéznienia haset przedmiotowych przy
pomocy czcionki, umieszczono przy nich gwiazdke.

Wydawnictwa uzupetniajgce bibliografie narodowg
Wykazy czasopism, nut i map ukazuja sie nieregularnie jako roczne
suplementy do bibliografii narodowej.

Nie istnieje jeszcze wydawnictwo rejestrujagce zawarto$¢ czasopism
witoskich.

ZWIAZEK RADZIECKI
Historia

Poczatkéw narodowej bibliografii rosyjskiej nalezy szuka¢ w wie-
ku X1X. Pierwsze spisy ksiazek byly sporzadzane przez organy panstwo-
wej kontroli wydawnictw. Od r. 1837 do 1855 w Dzienniku Ministerstwa
Os$wiaty (Zurnal Ministerstva Narodnogo Prosvescenia) ukazywat sie re-
gularnie Ukazatel vnov vychodjascich knig (Wykaz nowo wychodza-
cych ksigzek).

W okresie 1869 do 1907 panstwowe organy prowadza rejestracje dru-
kéw w postaci réznych spiséw publikowanych w czasopismach rzadowych
{Spiski knig vysedsich v Rossii).

Rokiem przetomowym byt rok 1907, w ktérym powstata wiasciwa
bibliografia panstwowa pt. Kniznaja Letopis (Wykaz ksigzek) w postaci



tygodnika redagowanego przez A. D. Toporova, wydawanego przez Gtow-
ny Urzad do Spraw Wydawnictw przy Ministerstwie Spraw Wewnetrz-
nych.

Po 1917 r. w Zwigzku Radzieckim przykiada sie wielka wage do prac
nad bibliografia narodowa. Zostaty one scentralizowane we Wszech-
zwiazkowej lzbie Ksiazki (Vsesojuznaja Knizna Palata), ktéra orga-
nizuje caty system bibliografii narodowej Zwigzku Radzieckiego. System
ten sklada sie z poszczegoélnycti wydawnictw bibliograficznych!, odrebnych
dla poszczegélnych typéw dokumentéw.

Podstawowym cztonem biezacej bibliografii narodowej Zwiazku Ra-
dzieckiego jest Kniznaja Letopis.

Kniznaja Letopis wychodzi w zeszytach tygodniowych, ktore reje-
struja wydawnictwa samoistne, uwzgledniajac cate terytorium Zwiazku
iRadzieckiego. Od r. 1961 oprocz podstawowego zeszytu Kniznaja Letopis
ukazuje sie co miesigc zeszyt uzupetniajacy Dopolnitelnyj vypusk.

Nalezy pamieta¢, ze w poszczegélnych republikach zorganizowano
miejscowe lzby Ksiazki, ktére roéwniez prowadza rejestracje obejmujaca
pisSmiennictwo poszczegdélnych republik. Kazdy druk wydany w republi-
kach zwigzkowych (z wyjatkiem Rosyjskiej SFSR) jest rejestrowany
dwukrotnie: przez Wszechzwiagzkowa lIzbe Ksiazki w Kniznaja Letopis
oraz przez lzbe Ksiazki odpowiedniej republiki w jej urzedowym biblio-
graficznym wydawnictwie. Bibliografie poszczegélnych republik opisuja
wydania w jezyku oryginatu. Kniznaja Letopis jako organ centialny
obejmuje wiec bogaty obcojezyczny materiat, co stanowi jej charakte-
rystyczna ceche wsréd innych bibliografii narodowych. Materiat ten jest
podany w bibliografii w jezyku rosyjskim. Krétka notatka o jezyku
oryginatu jest umieszczona na koncu opisu dzieta, przy czym stosuje sie
ja przy pozycjach nie rosyjskich.

W ciggu dtugiego okresu swojego istnienia Kniznaja Letopis zmienita
kilkakrotnie zasieg terytorialny, a takze rodzaje uwzglednianych wydaw-
nictw. Zmieniata sie réwniez czestotliwo$¢ pisma.

Kniznaja Letopis. 1917 —

Dobér materiatu

Obecnie Kniznaja Letopis dazy do mozliwie kompletnej rejestracji
ksigzek wydanych na terytorium Zwiagzku Radzieckiego. Ogrom tej
produkcji zmusza jednak redakcje do wprowadzenia pewnej selekcji
w wyborze dziet rejestrowanych. Wytaczono wiec z bibliografii druki
ulotne obejmujace mniej niz 5 stron (o ile nie posiadajg one specjalnej
wartosci naukowej, literackiej czy artystycznej), katalogi techniczne,
normy. Przestano réwniez rejestrowa¢ szkolne materiaty programowo-
-metodyczne, wydawnictwa powielone.



KnizrMja Leiopis obejmuje materiaty za rok biezacy oraz wydaw-
nictwa pominiete w roku poprzednim. Nie uwzglednione materiaty z lat
wczesniejszych sg rejestrowane w osobnym dodatku na koncu kazdego
zeszytu.

Opis bibliograficzny

Do roku 1924 opis bibliograficzny w Kniznaja Letopis byt oparty
na zasadach zawartych w instrukcji katalogowania Migdzynarodowego
Instytutu Bibliograficznego w Brukseli. Opis ten byt mozliwie dokltadnym
odtworzeniem Kkarty tytutowej ksiazki. Po r. 1924 zaznacza sie w biblio-
grafii radzieckiej dazno$¢ do ujednolicenia opisu bibliograficznego z opi-
sem katalogowym.

Obecny opis KniZnaja Letopis zawiera wszystkie gtéwne elementy
opisu rejestracyjnego, czesto jednak rozbudowane, dostarczajace wiecej
m.ateriatu informacyjnego.

Opis podaje nazwiska wspoétpracownikéw, redaktoréw, ttumaczy i ilu-
stratoréw. Obok tytutu wystepujg niejednolcrotnie informacje wyjasnia-
jace w postaci krotkich adnotacji w nawiasach kwadratowych.

Czesto stosuje sie skroty wyrazéw typowych np. wystepujacych w ty-
tule nazw instytucji. W adresie wydawniczym nazwy Moskwa i Lenin-
grad sa skrocone do pierwszych liter: M. i L.

Opis sygnalizuje rowniez liczbe stron, ilustracje, portrety, tabele,
nuty, wapy. Format jest podawany w centynietracti. Po nim nastepuje
nazwa serii w nawiasach okragtycli. Dowiadujemy sie réwniez o oprawie,
wysokosci naktadu i o cenie.

W nawiasach kwadratowych na korncu opisu znajduje sie numer in-
wentarza Arcliiwvum W&zechzwiazkowej lzby Ksiazki. Litera ,,p” obok
numeru oznacza pierwsze wydanie, literki ,,op” — wydawnictwo powie-
lane.

Przed numerem Wszechzwigzkowej Ilzby Ksiazki wystepuje czasem
tytut oryginatu w opisie przektadu lub adnotacja tresciowa. Opis zaopa-
trzony jest réwniez w symbol klasyfikacji dziesietnej.

Uktad bibliografii

Kniznaja Leiopis do r. 1918 miata ukiad alfabetyczny. W r. 1918
zastgpiono go uktadem dzialowym wg typéw rejestrowanych dokumen-
tow; ksiazki, czasopisma, mapy, nuty, grafika, plakaty i odezwy. Od
r. 1925 w ukladzie tym zaczeto wprowadza¢ zmiany majace na celu
stworzenie klasyfikacji bibliograficznej opartej na zatozeniach teoretycz-
nych marksizmu-leninizmu. Schemat ten zostat ostatecznie ustalony po
wojnie. Sktada sie z 31 dziatow:



VII.
VIII.

1X.
X.

XI.
XI1I.
X1,
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.
XI1X.
XX.
XXI.
XXI1.
XXIIL
XXI1V.
XXV.
XXVI.
XXVII.
XXVIII.
XXIX.
XXX.

XXXI.

Marksizm, leninizm.

Komunistyczna Partia Zwigzku Radzieckiego.
Wszechzwigzkowy Leninowski Komunistyczny Zwiagzek Mio-
dziezy. (Komsomot). Miodziez radziecka.

Nauki spoteczne w ogolnosci.

Filozofia. Nauki socjalno-polityczne.

Historia.

Ekonomia polityczna. Historia nauk ekonomicznychi.

Stosunki miedzynarodowe. Polityczny i ekonomiczny stan kra-
jow obcych.

Budowa komunizmu w ZSRR.

Planowanie. Statystyka. Rachunkowo$¢. Organizacja i kierow-
nictwo przedsiebiorstw.

Finanse.

Praca w ZSRR.

Panstwo i prawo.

Wiedza wojskowa. Wojsko.

Nauki przyrodnicze. Matematyka.

Technika. Przemyst.

Gospodarstwo wiejskie.

Transport. Budowa $rodkéw transportu.

tacznose.

Handel. Zaopatrzenie. Zywienie zbiorowe.

Gospodarka komunalna. Gospodarstwo domowe.

Stuzba zdrowia. Medycyna.

Wychowanie fizyczne. Sport.

Kultura. Nauka. Oswiata.

Filologia. Jezykoznawstwo.

Nauka o literaturze. Literatura piekna. Folklor.

Literatura dla dzieci.

Sztuka.

Ateizm. Nauka i religia. Religia.

Przemyst wydawniczy. Ksiegoznawstwo. Bibliotekarstwo. Bi-
bliografia.

Informatory ogoélne. Encyklopedie. Kalendarze. Dzieta tresci
ogollnej.

Gtéwne dzialy dzielg sie na poddziaty drugiego i nizszych stopni,
zaleznie od rejestrowanych materiatéw. Szczeg6towy schemat jest umie-
szczony na koncu pierwszego zeszytu kazdego rocznika.

Przy ukfadaniu materiatlu w poddziatach kierowano sie nastepujacymi
regutami: na pierwszym miejscu znajdujg sie zawsze dzieta klasykéw



marksizmu-leninizmu oraz wazne dokumenty partyjne i rzadowe. Dalsze
pozycje maja uklad alfabetyczny.

Jesli zachodzi potrzeba umieszczenia opisu w Kilku dziatach stosuje
sie wowczas opisy skrocone, odsytajace do opisu gtéwnego.

Indeksy

Kazdy zeszyt bibliografii jest zakonczony wykazem alfabetycznym
jezykéw publikacji innych niz rosyjski (Pere¢en jazykov krome russkogo
na kotorych napecatany knigi). Indeks ten sktada sie z utozonych alfabe-
tycznie nazw jezykéw i numeréw odsytajacych do poszczegélnych pozycji
bibliografii.

Kazdy zeszyt zawiera réwniez wykaz numeréw pozycji, do ktérych
nie zostaty wydrukowane karty katalogowe.

Co kwartat ukazujg sie indeksy alfabetyczne do Kmznaja Letopis
(Vspomagatelnye ukazateli). Zawierajg one:

1. Osobowy indeks alfabetyczny (Imennoj ukazatel’)

2. Indeks przedmiotowy (Predmetnyj ukazatel’)

3. Indeks geograficzny (Geograficeskij ukazatel’).

Indeks osobowy zawiera nazwiska autoréw, wspotpracownikéw oraz
os6b wymienionych w tytutach publikacji. Pozycje indeksu sg bardzo
krétkie, podaja jedynie nazwisko, inicjaty imienia i otcestva nie rozwia-
zane, jezyk oryginatu (o ile nim nie jest rosyjski) oraz numery pozycji.
Nie rozréznia sie¢ w indeksie autoréw noszacych te same nazwiska i ini-
cjaly. W ten sposdb pozycje niektére indeksu osobowego sg pozycjami
zbiorczymi obejmujacymi kilku autoréw. Inne formy nazwiska tego
samego autora sprowadza sie przy pomocy odsytaczy do formy podsta-
wowej. Numery przy nazwiskach oséb bedacych przedmiotem opracowa-
nia (wystepujacych w opisie gtébwnym w tytule) sa ujete w nawiasy
okragte.

Roéwna zwieztoscia odznacza sie indeks przedmiotowy. Z indeksu tego
wylaczono dysertacje naukowe, ksigzki dla niewidomych, podreczniki
szkolne. Pominieto réwniez monografie osobowe, ktére umieszczono w in-
deksie autorskim oraz monografie geograficzne, ktére uwzgledniono w in-
deksie geograficznym. Hasta sg mozliwie najkrétsze. Odrzucono wszyst-
kie stowa nie majace znaczenia dla informacji o tresci ksiazki. Podtytuty
majace charakter samodzielnych haset przedmiotowych potraktowano
jako samodzielne hasta. Hasta przedmiotowe odsytaja do numeréw po-
zycji. Obok numeréw znajduje sie skrécona nazwa jezyka dziela, o ile
nim nie byt rosyjski.

Indeks geograficzny obejmuje nazwy geograficzne i historyczno-geo-
graficzne. Materiat utozony pod hastami terytorialnymi jest utozony wg



schematu uzytego w czesci systematycznej bibliografii. Dysertacje nau-
kowe zostatly oddzielone od innych pozycji skrétem avt.dis. Po nim na-
stepuja numery pozycji wg poszczegolnych dziedzin nauki.

Suplementy do ,Kniznaja Letopis”

Od r. 1933 z przerwami ukazuje si¢ roczny wykaz serii UkazateV
serijnych izdanij. Wykaz ten zawiera skrécone opisy zbiorowe wydaw-
nictw seryjnych zarejestrowane w Kniznaja Letopis.

Opis pozycji sklada sie z tytulu wydawnictwa seryjnego (w petnym
brzmieniu), z miejsca wydania, instytucji wydawniczej w skrocie jezyka
publikacji (innego niz rosyjski) oraz wylicza dziela wg kolejnosci uka-
zywania sie ich w danej serii. W seriach nie numerowanych dziela sa
podane w porzadku alfabetycznym.

Nazwy serii sa uporzadkowane abecadtowo. Je$li serie maja jedna-
kowe nazwy, o miejscu w ciagu abecadtowym decyduje miejsce wyda-
nia. Serie rosyjskie sa zgrupowane na poczatku wykazu. Po nich naste-
puja dopiero serie obce.

Dopolnitelnyj vypusk (Zeszyty uzupetniajace)

Zeszyty te zostaly wznowione w r. 1961 w formie miesiecznika reje-
strujacego materiaty poprzednio wykazywane w Kniznaja Letopis,
a pbézniej przez nig pomijane. Sa to wiec wydawnictwa urzedowe, ofi-
cjalne, instrukcyjne, normalizacyjne, szkoleniowo-metodyczne, informa-
cyjne oraz wydawnictwa dla niewidomych. Zeszyty nie wykazujg wy-
dawnictw o matym nakifadzie (nizej 101 egz.)) i o krétkotrwatym zna-
czeniu.

Opracowanie materiatlu dokonuje sie wedtug instrukcji zastosowanej
w Kniznaja Letopis.

Uktad systematyczny jest zgodny ze schematem obowigzujacym w bi-
bliografii podstawowej. Zeszyt sktada sie z trzech czesci:

cz. 1 — wskazuje materialy pominigte przez Kniznaja Letopis

cz. 2 — autoreferaty dysertacji

cz. 3 — wydawnictwa dla niewidomych
Pozycje czesci drugiej i trzeciej nie posiadaja symboli klasyfikacji dzie-
sietnej.

Opisy w Zeszytach Uzupetniajacych sa numerowane w obrebie roku.
Wydawnictwa dla niewidomych majg wilasng numeracje.

Podobnie jak w Kniznaja Letopis ukazuja sie indeksy kwartalne:
osobowe, przedmiotowe, geograficzne oraz roczny wykaz serii.



Ezegodnik Knigi (Rocznik ksigzki)

Materiaty bibliograficzne zavtarte w Kniznaja Letopis podlegaja
jeszcze raz opracowaniu w rocznych kumulacjach pt. Ezegodnik Knigi
skladajacy sie zwykle z dwoéch toméw. Kumulacje te obejmujg niemal
wszystkie dzieta zarejestrowane W Kniznaja Letopis. Pominigto w nich
jedynie wydawnictwa o znaczeniu bardzo ograniczonym.

Metoda opracowania materiatu jest ta sama co w Kniznaja Letopis.
Opis pozycji jest jednak bardziej zwiezty. Pomija nazwiska wspotauto-
réw, informacje o bibliografiach zatgcznikowych, format, numery inwen-
tarza Wszechzwigzkowej lzby Ksigzki, symbole klasyfikacji dziesietnej,
adnotacje.

Zastosowano ten sam uklad systematyczny wg schematu dzielagcego
dzieta na 31 grup o licznych poddziatach dalszego rzedu. Wszystkie
pozycje sa numerowane, przy czym'pod tym samym numerem pozycji
zgromadzono wszystkie wydania, przedruk i przekilady tego samego
dziela. Opis takiej pozycji jest wiec opisem jego pierwszego wydania.
Pozostate wydania i przekiady sa oznaczone na koncu opisu przez podanie
Jjezyka przekitadu i wydawcy.

Kazdy tom EzZegodnika zawiera pie¢ indeksow:

1. Indeks osobowy — opracowany wg zasad obowiazujacych w indek-
sie Kniznaja Letopis.

2. Indeks tytutowy — zawiera pozycje opisane pod hastem tytuto-
wym oraz pozycje wydane anonimowo.

3. Indeks publikacji w jezykach obcych — zawiera pozycje skrécone
do haset autorskich i tytutowych, zgrupowane wg nazw jezykéw. Nazwy
te sa uszeregowane wg kolejnosci abecadtowej rosyjskich nazw jezykéw.
W obrebie grup jezykowych materiat jest uporzadkowany alfabetycznie.

4. Indeks przektadéw — porzadkuje materiat pod nazwami parstw.

5. Indeks przedmiotowy — opracowany wg wytycznych przyjetych
w Kniznaja Letopis.

Mimo ogromu materiatu, jaki zawiera Kniznaja Letopis jest ona
bardzo dobrym narzedziem pracy dzieki prostemu uktadowi i obszernym
i wszechstronnym indeksom. '

Wielkie udogodnienie stanowia komasacje- roczne uwalniajace czytel-
nika od przeszukiwania zeszytéw tygodniowych oraz dostarczajace roz-
norodnych informacji o pismiennictwie ZSRR.

Wydawnictwa uzupetniajace bibliografie narodowa

1 Letopis periodic¢eskich izdanij (Bibliografia czasopism i wydaw-
nictw zbiorowych) — wykazuje w dwoéch oddzielnych seriach ukazujace



sie w ciggu roku czasopisma i gazety nowe, zmieniajace tytut lub zawie-
szone oraz prace, rozprawy naukowe i publikacje zbiorowe. Bibliografia
ta ukazuje sie réwniez w kumulacjach piecioletnich.

2. Kariograficeskaja Letopis (Bibliografia wydawnictw kartograficz-
nych) — ukazuje sie od r. 1931. Od r. 1934 w postaci rocznika.

3. Notnaja Letopis (Bibliografia wydawnictw muzycznych) — wyda-
wana jako kwartalnik od r. 1931.

4. Letopis pecatnych proizvedenij izdbrazitelnogo iskusstva (Biblio-
grafia wydawnictw grafiki artystycznej) — ukazuje sie obecnie jako
kwartalnik.

5. Bibliografia zawartosci czasopism jest ujeta w trzy réwnolegte
ukazujgce sie periodyki; Letopis zZurnalnych statej (Wykaz artykutéw
z czasopism), Letopis gazetnych statej (Bibliografia artykutéw z dzienni-
kéw), Letopis recenzij (Wykaz recenzji).

Letopis zZurnalnych statej — to tygodnik, ktéry istnieje od 1926 r.
i ktory czerpie swoéj materiat z czasopism naukowych, popularnonauko-
wych, spoteczno-politycznych i literacko-artystycznych wychodzacycti na
terenie Zwiazku Radzieckiego w jezyku rosyjskim.

Letopis gazetnych statej — istnieje od 1886 r. Jest to tygodniowa
rejestracja artykutéw, utworéw literatury pieknej oraz materiatéw doku-
mentacyjnych drukowanych w gazetach ukazujgcych sie na terytorium
Zwiazku Radzieckiego w jezyku rosyjskim.

Letopis recenzij w latach 1939— 1940 ukazywalt sie pt. Bibliografia
recenzij. Pod obecnym tytutem ukazuje sie od r. 1934. Jest to kwartalnik
rejestrujacy recenzje ksiazek i innych form wydawniczych ukazujacy sie
w czasopismach i gazetach wydawanych na terytorium catego Zwiazku
Radzieckiego w jezyku rosyjskim.



Theodore Besterman: A world bibliography of bibliographies. [Miedzy-
narodowa bibliografia bibliografii] Vol. 1—4. Geneve 1955

Historia

Potrzeba bibliografii bibliografii powstata wraz ze wzrostem produkcji
ksiazek. Historia jej jest bardzo diuga i siegga wieku XVII.

Dzisiejsza bibliografia bibliografii rézni sie znacznie od dziet, ktére
reprezentowaty te dziedzine wiedzy w jej poczatkach. Autorzy dawnych
zestawien tego typu dazyli do zarejestrowania wszystkich znanych biblio-
grafii, a ogromna ilo$¢ zebranego przez nich materiatlu czesto bezwar-
tosciowego, utrudniata korzystanie i obnizata warto$¢ informacyjna
dzieta.

Zadaniem wspotczesnych opracowan tego typu jest zorientowanie
uzytkownika w istniejacych wartosciowych bibliografiach. Wspétczesna
metoda pracy domaga sie stosowania selekcji zabezpieczajacej przed
inwazjg nieuzytecznego materiatu. Doktadny opis oraz dobry system kla-
syfikacji maja umozliwi¢ szybkie dotarcie do poszukiwanych pozycji.

Takim przewodnikiem po bibliografiach catego $wiata obejmujacym
mozliwie najszerszy zakres wiedzy jest czterotomowe dzieto T. Bester-
mana A world bibliography of bibliographies, wydane po raz pierwszy
w r. 1940, a znacznie poszerzone w wydaniu ostatnim z r. 1955.

Azeby wiedzie¢, co nalezy, a czego nie nalezy szuka¢ w dziele Bester-
mana, trzeba zapozna¢ sie z kryteriami selekcji przyjetymi przez autora
i stosowanymi rygorystycznie w trakcie pracy.

Dobdér materiatu

Bibliografia Bestermana jest bibliografia miedzynarodowy. Dotych-
czasowe bibliografie tego typu zwykle wykazywaly pewne odchylenia
narodowe zaleznie od przynaleznosci narodowej ich autora. Besterman
pomija jezyki orientalne, ale poza tym usituje uwzgledni¢ w jednakowej
mierze wszystkie kraje.

Chronologicznie bibliografia obejmuje wydawnictwa od najdawniej-
szych do konca r. 1953. Wiele jednak pozycji z datg p6zniejsza wiaczono

Bibliografie narodowe biezagce — 7



do dzieta w trakcie druku. Bibliografia zawiera w sumie bardzo bogaty
materiat. Liczbe zarejestrowanych tytutéw Besterman ocenia na 80 GOQ
Sa to wytacznie bibliografie samoistne wydawniczo. Besterman nie reje-
struje bibliografii zatgcznikowycti ani drukowanych w czasopismach. Po-
mija réwniez drukowane katalogi bibliotek i katalogi ksiegarskie robigc
wyjatek jedynie dla katalogéw bibliotek specjalnych, poniev/az gromadza
one dzieta okreslonej dziedziny.

Wykazane bibliografie obejmuja materiat bardzo réznorodny. Sg to
nie tylko bibliografie ksigzek, broszur, ale i czasopism i wszelkiego ro-
dzaju materiatéw drukowanych, jak wykazy muzykaliéw, map, planéw
itd. W skiad dzieta weszty réwniez spisy materiatéw rekopismiennych,
listbw, dokumentéw, akt, wykazy patentéw ze wzgledu na wielka war-
to$¢ informacyjna tego rodzaju zrédet. Uwzglednione zostaty réwniez nie-
ktére opracowania podrecznikowe, ktére mozna podciagna¢ pod pojecie
bibliografii adnotowanych np. historie literatury wymieniajgce pisarzy
i ich dzieta.

Besterman wymienia zwykle pierwsze i ostatnie wydanie danej biblio-
grafii, w wyjatkowych tylko wJdadkach wydania posrednie.

Opis bibliograficzny

Cecha charakterystyczng opisu jest zwiezto$¢. Sktada sie on najczes-
ciej z hasta gtéwnego, ktérym jest zwykle nazwisko autora bibliografii
czy pierwszy wyraz tytutu dzieta wydanego anonimowo, z tytutu w brzmie-
niu oryginalnym, lecz w formie jak najbardziej skréconej oraz adresu
wydawniczego, w ktérym Besterman stosuje réwniez bardzo daleko idace
skréty. W opisie wydawnictw seryjnych nazwiska redaktoréw i wydaw-
coéw sg wymienione jedynie w opisie pierwszym. W nastgpnych pozycjach
tej serii zostajg one pominiete, jesli nie uleglty zmianie. To samo dotyczy
miejsca wydania, ktére zjawia sie w opisie wtedy, gdy znajduje sie
réwniez na karcie tytutowej opisywanego dzieta. Ponadto autor nie wy-
mienia nigdy Londynu w przypadku bibliografii angielskich i Paryza,
w przypadku bibliografii francuskich. Opuszczone zostaly réwniez
wszystkie przjdmki w tytutach, nawet jesli to gwalci skladnie grama-
tyczng zdania. Nie zawsze tez podaje sie rok wydania. Jest on pomijany
zawsze, jesli bibliografia obejmuje okres czasu uwidoczniony w tytule
przy pomocy daty, ktéra pokrywa sie z rokiem wydania dzieta.

Cyfra umieszczona w nawiasach kwadratowych na korncu opisu ozna-
cza liczbe pozycji bibliograficznych, jakie zawiera opisywane dzieto.
Moéwi ona w pewnej mierze o stopniu kompletnosci bibliografii i dla
uzytkownika ma wielkie znaczenie. Jezeli cyfra jest poprzedzona nazwa
tematu, wskazuje wtedy liczbe opiséw dotyczacych tylko tego tematu.



Niektére pozycje opatrzone sa réwniez krétkimi adnotacjami. Dzieje
sie tak w przypadku, gdy karta tytutowa informuje nie dos¢ dokladnie,
lub gdy zaszty jakie$ nieprawidtowosci w publikacji domagajace sie
wyjasnienia, np. dziatlo bylo drukowane jednostronnie lub nakiad byt
wyjatkowo maty. Te krotkie adnotacje w jezyku angielskim umieszczone
sg pod opisem pozycji i wyrdznione kursywa.

Uktad bibliografii

Pozycje zostaty uporzadkowane wedtug abecadtowej kolejnosci haset
przedmiotowycti. W obrebie haset poszczegélne opisy nastepuja po sobie
w porzadku chronologicznym wedtug daty publikacji pierwszego tomu.
Jesli ilos¢ pozycji jest duza, Besterman wprowadza dodatkowy uktad
chronologiczny wskazujacy na okresy objete bibliografia.

W Dbibliografii wystepuja hasta przedmiotowe i okreslniki. Hasta
przedmiotowe wyréznione gruba czcionka uwidocznione sa nie tylko
w tekscie bibliografii, ale i na goérze stronicy jako zywa pagina. Sa to
przewaznie nazwy dziedzin wiedzy, nazwy miejscowosci, krajow miast,
kontynentéw, prowincji i panstw, O ile doczekaty sie opracowania biblio-
graficznego, wreszcie nazwiska autoréw, ktérych tworczos¢ zostata opra-
cowana bibliograficznie.

Okreslniki wystepuja wszedzie tam, gdzie materiat jest tak obfity, ze
domaga sie uporzadkowania wg dodatkowo przyjetych zasad. Jako$¢ ich
i ilos¢ zalezy od materialu zgromadzonego pod hastem przedmiotowym.
Okreslniki utozone sa wg schematu logicznego, wszedzie jednak tam,
gdzie to mozliwe, stosuje sie uklad abecadtowy.

Tak np. pod hastem gtéwnym: Botany — wyliczono okres$iniki: Biblio-
graphy, Periodicals, History, General, Countries itd. Material zebrany
pod Countries jest uporzadkowany abecadtowo wg nazw krajéw, a wiec:
America, Argentina, Asia, Canada itd.

Bibliografie narodowe umieszczone sa pod nazwa pismiennictwa da-
nego kraju, a wiec: Polish literature, English literature itd. Pod hastem:
Literature zostaty zgromadzone bibliografie o charakterze miedzyna-
rodowym.

Dla lepszej orientacji okreslniki wystepuja nie tylko w tekscie biblio-
grafii jako nagtowki pisane kursywa, ale réowniez sg wyliczone bezpo-
Srednio pod hastem przedmiotowym i opatrzone numerem porzadkowym.
Po nazwie okre$lnika umieszczono numer stronicy, na ktérej figuruje ono
w tekscie. Pozwala to-unikna¢ przegladania catosci, jezeli sie szuka mate-
rialu na $cisle okreslony temat.

Oprécz haset gtéwnych i podrzednych wystepuja jeszcze odsytacze.
Bibliografie obejmujgce kilka dziedzin zostaty umieszczone pod hastem



Ogoélnym obejmiUjacym cato$¢ dzieta. Kazdy jednak temat wystepujacy
w tytule wystepuje pod hastem szczegétowym jako odsytacz.

W bibliografiach, ktérych temat wiaze sie réwniez z pojeciem kraju,
pierwszenstwo daje sig, o ile to mozliwe, tematowi, ktéry dopiero wtedy
dzieli sie wedtug krajow.

Istnieja jednak hasta tematyczne, ktére nie moga wystepowaé samo-
dzielnie, bez odniesienia do nazwy geograficznej, np. kartografia, kolonie
itd. Hasta te spotyka sie zawsze jako hasta podrzedne pod nazwa kraju,
przy czym jakos¢ ich i ukiad jest zmienny, zaleznie od tego pojecia
geograficznego, do ktdérego sie odnosza.

Indeksy

Uzupetnienie bibliografii stanowi obszerny indeks, ktéry wykazuje
nazwiska autoréw bibliografii, wydawcéw, o ile pod ich nazwiskiem zoi-
stato wydane dzieto, tytuty dziet anonimowych i tytuty serii, o ile sta-
nowity one jedyny tytut bibliografii. Biblioteki i archiwa, ktérych zbiory
zostaty umieszczone w drukowanych katalogach, figuruja w indeksie pod
nazwa miast, w ktérych sie znajduja. Zbiory prywatne — pod nazwi-
skiem ich wiasciciela obecnego i dawniejszego. Wszystkie nazwy patentéw
zostaty zgromadzone pod hastem: Patents i utozone alfabetycznie tworzac
oddzielny indeks w indeksie og6lnym.

Hasta indeksu odsytaja do numeru szpalty, na ktérej znajduje sie
opis danej pozycji.

Ogromny roéznojezyczny materiat zawarty w bibliografii Bestermana
sprawia, ze korzystanie z tego dzieta wydaje sie na pierwszy rzut oka
do$¢ skomplikowane. Po doktadnym jednak zapoznaniu sie z ukladem
wida¢, ze jest ono proste, czytelne, jasno i logicznie opracowane.

L. N. Malcles: Les sources du travail bibliographique [Zrédta pracy biblio-
graficznej], T. 1—3 Geneve 1950

Autorka dzieta jest Louise-Noelle Malcles, autorka wielu prac z za-
kresu historii i metodyki bibliografii, wybitny pedagog w dziedzinie
szkolenia bibliotekarzy we Francji.

Omawiane dzieto ma forme wykiadu wprowadzajacego w zagadnie-
nia teoretyczne bibliografii, w jej historie oraz wyjasniajacego definicje
réznych jej rodzajéow. Te zagadnienia ogdélne sa omawiane w pierwszym
rozdziale tomu pierwszego. Gtéwna cze$¢ dzieta to szczegdtowy przeglad
bibliografii catego $wiata, dokonany nie przez mechaniczne zestawienie
bibliografii, lecz przez rozwiniecie przed czytelnikami logicznie skon-
struowanego systemu bibliografii, obejmujacego niemal wszystkie kraje
i ukazujacego dostep do piSmiennictwa catego Swiata.



Catos¢ pracy skiada sie z trzecti toméw. T. 1 zostat poswiecony biblio-
grafiom ogélnym. T. 2—3 — bibliografiom specjalnyin.
Tom 1L

Przeglad bibliografii rozpoczyna autorka od bibliografii bibliografu
(rozdz. 2), bibliografii powszechnych (rozdz. 3), oméwienia gtéwnych zro-
det dot. drukéw XV i XVI w. (rozdz, 4). Nastepne dwa rozdziaty zostaty
poswiecone drukowanym katalogom bibliotek (rozdz. 5) oraz katalogom
centralnym (rozdz. 6).

Najobszerniejszy rozdziat 7 jest szczegétowym omoéwieniem biblio-
grafii narodowych, poprzedzonym wstepem zawierajacym m. in. historie
ustawy o egzemplarzu obowigzkowym w réznych krajach.

Bibliografie krajow batkanskich i stowiariskich zostaty wyodrebnione
w oddzielng grupe w drugiej czesci rozdziatu siédmego.

Bibliografie narodowe zostaly omoéwione wg poszczegoélnych krajow.
Kraje utozono abecadtowo wg nazw francuskich, przy czym zgrupowano
obok siebie kraje postugujace sie tym samym lub pokrewnym jezy-
kiem, np.

Hiszpania, Ameryka Potudniowa, Meksyk.

Wielka Brytania, Kanada, Australia.

Kraje skandynawskie.

Informacje dotyczace bibliografii réznych krajéw nie zawsze sa jed-
nakowo szczegdétowe. Przyczyn tego nalezy szuka¢ w tym, ze materiaty
dotyczace poszczegblnych krajéow zostaty opracowane i dostarczone przez
réznych autorow. Jakkolwiek redakcja dziela dazyta do przedstawienia
materiatu wg jednolitego schematu, wystepuje on tylko w najogodlniej-
szych zarysach.

Schemat ten uwzglednia:

najdawniejsze spisy bibliograficzne,

bibliografie retrospektywne przedstawione chronologicznie wg dat ich
powstania,

bibliografie narodowe biezace oraz ich uzupetnienia oméwione réw-
niez chronologicznie.

Nastepne rozdziaty dzieta Malcles zostaty poswiecone encyklopediom
(rozdz. 8), biografiom (rozdz. 9), wykazom czasopism (rozdz. 10), wydaw-
nictwom towarzystw naukowych (rozdz. 11), bibliografiom zawartosci
czasopism (rozdz. 12).

Zakoriczenie tomu stanowi indeks krzyzowy zawierajgcy nazwiska
autorow bibliografii, ich tytuty oraz hasla przedmiotowe oznaczajace
rézne rodzaje bibliografii oraz tematy bibliotekoznawcze.



Tom 2:

Tom drugi sktada sie z dwoch czesci i jest poswiecony naukom huma-
jiistycznym. Obszerny rozdz. 1 zawiera teoretyczne rozwazania nad defi-
nicja i zadaniami bibliografii specjalnych.

Rozdziaty nastepne sa przegladem bibliografii specjalnych w ukiadzie
systematycznym. Kazdy rozdziat od 2 do 17 zostat poswiecony oddzielnej
gatezi wiedzy humanistycznej. Poszczegélne dziedziny zostaty podzielone
na odrebne specjalnosci. W zakresie tych specjalnosci oméwiono najwaz-
niejsze bibliografie w réznych krajach.

W rozdziale 18 autorka wyodrebnita jezykoznawstwo, literature i hi-
storie panstw stowianskich i batkanskich.

Rozdziat 19 zostat poswiecony Krajom Bliskiego i DalekiegO' Wschodu.

Cato$¢ zostata zakonczona indeksem krzyzowym obejmujacym mate-
riat drugiego tomu.

Tom 3:

Ostatni tom dzieta zostat poswiecony naukom Scistym. Skiada sie on
ze wstepu i 13 rozdziatbw odpowiadajgcych poszczegélnym dziedzinom
wiedzy.

Kazdy rozdziat sktada sie z dwoch czesci. Czes¢ ogdlna omawia histo-
rie dyscypliny, Zzrodta biograficzne, czasopisma, stowniki, przekiady,
tablice itp. bibliografie retrospektywne i biezace.

Czes¢ szczegblowa jest wykazem najwazniejszych opracowan ogol-
nych dotyczacych metody, nomenklatury i szczegétowych zagadnien danej
dziedziny.

Cato$¢ tomu zakoniczona indeksem krzyzowym nazwisk, tytutow,
i haset przedmiotowych.

Max Arnim: Internationale Personalbibliographie [Miedzynarodowa bi-
bliografia osoboiua] 1800—1943. 2 Aufl. Vol. 1—3 Leipzig 1944— 1963

Bibliografia ta jest zrodtem wiadomosci o uczonych i pisarzach catego
Swiata z okresu 1800— 1943.

Pierwsze wydanie dzieta w r. 1936 obejmowato tylko jeden tom
i uwzgledniato materiaty z okresu 1850— 1935.

Wydanie 2, trzytomowe dokonane w latach; 1944, 1952 i 1963 znacz-
nie rozni sie od wydania pierwszego. Réznica ta, to przede wszystkim
wiekszy okres czasu, uwzglednia ono bowiem lata 1800— 1943, wigksza
ilo§¢ nazwisk (ok. 60 GOD haset), a takze nieco bardziej rozbudowane
informacje o wymienionych osobistosciach.



Opis bibliograficzny

Opis pozycji sklada sie z hasta, ktéorym jest nazwisko i imie uczonego
czy pisarza oraz ze zwiezltych wykazéw zrédet, w ktérych mozna znalezé
informacje o wymienionej w hasle osobie.

Obok hasta na tym. samym poziomie znajduje sie krotkie jednowy-
razowe okreslenie funkcji, stanowiska czy zawodu oraz data S$mierci.
W opisie zastosowano skroty, ktérych wykaz znajduje sie na poczatku
pierwszego tomu bibliografii.

Uktad alfabetyczny sktada sie z dwoéch zrebow:

Tom 1—2 obejmuje materiaty oparte o zrodia zebrane w latach
1944—52.

Tom 3 uzupetnia je zrodiami z lat 1944—59.

Obydwa zreby alfabetyczne posiadaja wiasne wykazy zrédet (Quel-
leniibersicht) w tomie pierwszym oraz w tomie trzecim.

Korzystanie z bibliografii jest bardzo proste wobec prostego ukiadu
materiatow.

Index Translationum. Repertoire international des traductions [Migdzy-
narodowy wykaz przektadéw] Paris 1932 —

Historia

Index Translationum zaczat ukazywaé sie w r. 1932 jako wydaw-
nictwo kwartalne Miedzynarodowego Instytutu Wspoétpracy Intelektu-
alnej (Institut International de Cooperation Intelectuelle).

Zadaniem tej publikacji byto informowanie na biezaco o dziatalnosci
przektadowej panstw catego $wiata, uwazanej za jedna z najwazniejszych
form wymiany kulturalne;j.

W pierwszym roku swego istnienia Index Translationum objat
swoimi wykazami dziatalno$¢ przektadowa szedciu panstw: Niemiec,
Hiszpanii, St. Zjednoczonych, Francji, Anglii i Wioch.

Materiaty bibliograficzne dla Indeksu byty czerpane z bibliografii
narodowych poszczegélnych krajow. Redakcja Indeksu dazac do stwo-
rzenia mozliwie najkompletniejszych wykazéw tlumaczen starata sie na-
wigza¢ kontakty z innymi panstwami. Rezultatem tych usitowann byto
przystapienie w r. 1933 sze$ciu nowych panstw do wspétpracy, a w ich
liczbie Polski.

Od r. 1933 Index Translationum umieszcza wiec biezacy wykaz
przektadéw dokonanych w Polsce. Oprocz tego zostat opracowany zeszyt
specjalny, poswiecony przektadom jx)Iskim z r. 1932, ktéry uzupetnia
polskie materiaty bibliograficzne nie dostarczone w pierwszym roku
istnienia wydawnictwa.



Index Translationum wychodzit regularnie do r. 1940. W ostatniej
fazie przedwojennej obejmowatl przekitady ok. 14 panstw.

Po dziesiecioletniej przerwie wydawnictwo zostatlo wznowione przez
Organizacje Narodéw Zjednoczonych (UNESCO) pod tym samym tytutem
Index Translationum. Z kwartalnika zostat przeksztalcony w rocznik.
Tom pierwszy wydany w r. 1949 objagt materialy za rok 1948. W sto-
sunku do przedwojennego wzrosta tez liczba wspoétpracujacych panstw.
Materialy do tomu pierwszego dostarczone zostaly przez 26 panstw.
T. 3 wydany w r. 1951 obejmuje 34 kraje. Ostatni wydany w r. 1970
tom 21 za rok 1968 zgromadzit materiaty dostarczone przez 66 krajow
i wymienia ogétem 36 808 przektadow.

Dobér materiatu

Wspétpracujace panstwa sa obowigzane do przesytania w ustalonych
terminach listy przekladéw dokonanych we wilasnym kraju. Listy te sa
przygotowywane przez wyznaczone w kazdym kraju oérodki bibliogra-
ficzne. W Polsce prace te spetnia Instytut Bibliograficzny Biblioteki
Narodowej w Warszawie.

W przypadkach, gdy wspétpraca z jakim$ panstwem nie jest regu-
larna, redakcja Indeksu wykorzystuje jeszcze inne zrédia bibliogra-
ficzne, w pierwszym rzedzie bibliografie narodowe. Korzysta réwniez
z pomocy wydawcow.

Opis bibliograficzny

Kazdy opis zawarty w Indeksie skiada sie¢ z wiadomosci dotycza-
cych samego przektadu oraz wiadomosci dotyczacych dzieta oryginalnego,
z ktorego przektad zostat zrobiony. Te dwa rodzaje informacji zostaty
wyroznione przy pomocy czcionek i miejsca w opisie.

Opis przekladu zawiera nazwisko autora i tytut przekladu (obydwa
elementy wyrdéznione wielkimi literami), nazwisko ttumacza i innych
wspotpracownikéw. Po kresce podano adres wydawniczy, a wiec miejsce,
nazwisko wydawecy, rok wydania, a takze inne szczegétowsze informacje,
jak format, liczbe stron, ilustracje, mapy, nazwe serii i cene w walucie
panstwa, ktére dokonato przektadu.

Czes$¢ opisu dotyczaca dzieta oryginalnego jest wydrukowana kursywa.
Zawiera ona Informacje o jezyku oryginatlu podana w skrécie oraz po
dwukropku tytut dzieta oryginalnego. Czasem wystepuje jeszcze miejsce,
data wydania oraz nazwa wydawcy. Informacje te jednak sa czesto nie-
kompletne. W wielu opisach brak tytutu oryginatu. Powodem tego sa
niedoktadne opisy nadsytane przez wspétpracujace osrodki w réznych
krajach.



W opisach dostarczanych przez niektére panstwa stowianskie wyste-
puje cyrylica. Opisy takie sa transliterowane na alfabet facinski. Trans-
literacji dokonuje sie wedtug systemu ISO (Organisation Internationale
de Normalisation).

Kwadracik na marginesie oznacza ttumaczenie dokonane nie w jezyku
kraju, gdzie ukazata sie publikacja. Kwadracik ten zostat od t. 4 za rok
1951 zastapiony gwiazdka.

Uktad bibliografii

Materiat zostat uporzadkowany wg uktadu rzeczowego. Pierwszy po-
dziat — to podziat na paristwa. Nazwy panstw majg forme podwojnego
hasta: w jezyku francuskim i angielskim. Hasta te s uporzadkowane
alfabetycznie, przy czym przy szeregowaniu brana jest pod uwage fran-
cuska nazwa kraju.

W obrebie kazdego panstwa zastosowano schemat klasyfikacji rze-
czowej, jednolity dla wszystkich krajow.

W zakresie tego schematu nastapity najwieksze zmiany, jesli chodzi
o poréwnanie obecnego Indeksu z przedwojennym. W okresie 1932—
—1940 schemat stosowany w Indeksie dzielit przektady na sze$¢ wiel-
kich grup:

Filozofia. Religia.

Prawo. Nauki spoteczne. Pedagogika.

Nauka i technika.

Historia i geografia.

Literatura i sztuka.

R6zne. 1

Dziat ostatni obejmowat wszystkie inne dzieta, ktére nie miescity sie
w schemacie.

S W wydawnictwie wznowionym po wojnie zastosowano klasyfikacje '
5 dziesietng (UKD),.Pozycje wykazu sa numerowane. Numeracja jest ciagta’
C w obrebie catego roku. = *

Indeksy

Do kazdego zeszytu kwartalnego Indeksu oraz do kazdego rocznego
tomu zostaty opracowane trzy indeksy: autoréow, ttumaczy, i wydawcow.

Indeks autoréw (Index alphabetique des auteurs) jest alfabetycznym
wykazem nazwisk autoréw dziet ttumaczonych.

Indeksy tlumaczy (Index par traducteurs) i wydawcéw (Index par
oditeurs) w okresie 1932— 1948 miaty réwniez uktad alfabetyczny. Od
1. 1949 wprowadzono do nich podziat na grupy wg panstw. W obrebie
panstw porzadek haset jest alfabetyczny. Nazwy panstw podane w dwoch



jezykach: francuskim i angielskim, nastepuja po sobie w porzadku alfa-
betycznym. Od roku 1954 nie opracowuje sie juz indeksu ttumaczy i wy-
dawcow. -

Kazdy rocznik jest zakonczony tablica statystyczna przektadéw (Tab-
leau statistique des traductions), ilustrujaca przy pomocy cyfr stan ilo-
Sciowy przektadéw w kazdej dziedzinie w poszczegélnych krajach.

Brakiem tej uzytecznej bibliografii jest zbyt mata ilos¢ informacji
o dziele oryginalnym, a zwlaszcza czesty w pierwszych rocznikach wy-
dawnictwa brak tytutéw oryginatéw.
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